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Sissejuhatus

Toote kirjeldus

See slidamikpuur Husqvarna on
teemantsidamikpuuriga kasiseade.

Teemantpuuritera on teemantsegmentidega 66nespuur.

See toode on ette nahtud ainult kuivpuurimiseks ja
seda tuleb kasutada koos tolmuimejaga. Tolmuimeja
eemaldab materjali puuritera ja tolmuimeja thenduse
kaudu ning alandab puuritera temperatuuri.

Kasutusotstarve

Seda toodet kasutatakse betooni, kivimaterjalide, asfaldi
ja midritiste puurimiseks. K&ik muud kasutusviisid on
vaarad.

Toote tutvustus

Toode on ette ndhtud todstuslikuks kasutamiseks ja
mdeldud kogenud kasutajatele.

Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

« toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud lisatarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

1. Puuri spindel
2. Tolmuimeja Ghendus
3. Lodgifunktsiooni sisse- voi valjalulitamise Iiliti

4. Mutrivétmed
5. Kaiguvahetaja
6. Abikaepide
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7. Elektroonikakarp

8. Vesilood

9. Paastiku lukustusnupp

10. Paastik

11. Kéepide

12. Hoolduskate

13. Mootor

14. Kéigukast

15. Kinnitusrongas
16. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode voib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt labi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kasutage alati ettenéhtud
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See simbol tdhendab, et seade

ei kuulu olmejaatmete hulka.
Taaskaidelge see elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumissisteemi
kaudu. See aitab tagada

kasutusea 16ppu jdudnud seadmete
nduetekohase jaatmekaitluse. Lisateabe
saamiseks votke Ghendust kohalike

ametiasutuste, olmejaatmeteenuste,
Husqvarna hooldusteeninduse voi
jaemuujaga. Vale utiliseerimine voib
potentsiaalselt ohtlike ainete sisalduse
tottu kahjustada keskkonda ja inimeste
tervist.

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Andmesilt

Husqvarna
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HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Mudel (DM on siidamikpuuri téhistus).
2. Toote kood.

Seerianumber koos tootmiskuup&evaga: aasta,
nadal, jarjekorranumber.

Nimipinge.

Nimivool.

Sagedus

Esimese kaigu p66rded minutis

Teise kaigu pédrded minutis

Esimese kaigu puuritera suuruste vahemik
O Teise kaigu puuritera suuruste vahemik

w

ge®No o

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Maistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse

téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

A

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi
korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

>

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi Iaheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

Markus: Tanistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritéériistade kohta

HOIATUS: Lugege labi kaik
elektritooriistaga kaasas olevad hoiatused,

juhised, tehnilised andmed ja tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine véib
pohjustada elektrildogi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse.
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Hoidke kdik ohutusalased mérkused ja juhised

edasiseks kasutamiseks alles. Méarkustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritddriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritoriista.

Too6ala ohutus

» Hoidke td6ala puhas ja tagage hea valgustatus.
Korralagedus voi valgustamata té6alad voivad
pbhjustada dnnetusi.

+ Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritddriistad vdivad tekitada
sademeid, mis vdivad tolmu véi gaasid stlidata.

» Hoidke elektritddriista kasutamise ajal lapsed
ja kdrvalseisjad té6alast eemal. Tahelepanu
kdrvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
seadme Ule.

Elektriohutus

« Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes visil. Arge
kasutage maandusega elektritddriistade puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véahendavad elektril66gi ohtu.

» Viiltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.

« Viiltige elektritodriistade kokkupuudet vihma ja
mérgade tingimustega. Todriista padsenud vesi
suurendab elektrilddgi ohtu.

+ Kasutage kaablit digesti. Arge kunagi kasutage
kaablit elektritéoriista kandmiseks, tdmbamiseks
ega pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske kaablit
kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi s6lmes juhe suurendab
elektrilddgi ohtu.

+ Elektritdoriistaga dues tdétamisel kasutage
vilistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilddgiohtu.

*  Kui elektritéoriista kasutamine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Inimeste kaitsmine

« Olge elektritooriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage loogilist matlemist.
Arge kasutage elektritddriista, kui olete vasinud vai
uimastite, alkoholi vdi ravimite m&ju all. Hetkeline
téhelepanematus elektritddriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tdsiste kehavigastustega.

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage
alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Vaéltige soovimatut kéivitumist. Enne seadme
jouallikaga Ghendamist, Gles tdstmist v6i kandmist
veenduge, et ldliti on véljalllitatud asendis. Kui
kannate elektritdoriistu nii, et teie sérm on toitelilitil,
voi pingestate lilitiga varustatud elektritdoriistu, voib
see |6ppeda dnnetusega.

Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilitamist

k6ik reguleerimis- ja mutrivbtmed. Elektritdoriista
poodrleva osa kiilge jaetud mutrivéti voi muu sarnane
voti voib pdhjustada kehavigastusi.

Arge kiiinitage liga kaugele. Siilitage kogu

aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See

annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad
liikuvatest osadest eemal. Lahtised roivad, ehted voi
pikad juuksed vdivad liikuvate osade vahele kinni
jaada.

Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need

on iihendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge toériistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge ignoreerige tdériistade ohutu
kasutamise p&himétteid. Hooletu tegutsemine vdib
sekundi murdosa valtel pdhjustada raskeid vigastusi.

Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritdoriista jduga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdoriista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ra paremini, ohutumalt ja
ettenéhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritodriista, kui liiliti vajutamisel ei
ltlitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritdoriist,
mida pole voimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritédriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v6i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vdi eemaldage elektritddriista

kiiljest aku, kui see on eemaldatav.

Taolised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kéttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada vai pole neid juhiseid I&bi lugenud.
Elektritddriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et likuvad osad poleks valesti joondunud
vGi kinni kiilunud, osad poleks murdunud ja

et ei esineks muid elektritdoriista tootamist
mdjutada voivaid tegureid. Kahjustuse korral

laske elektritdoriist enne kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.
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» Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate 16ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdenéosus on vaiksem
ja neid on hoélpsam juhtida.

< Jéargige elektritdoriista, tarvikute, tdoériistaotsikute
jm kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -lilesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui etten@htud otstarbeks voib
pohjustada ohtliku olukorra.

« Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja méérdevabad. Libedate kdepidemete
ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades voimalik tédriista ohutult kdsitseda ja
juhtida.

Hooldus

« Laske elektritddriista hooldada vastava véljabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritddriista ohutuse
sailimise.

Ohutusjuhised kdigi toimingute jaoks

« Kandke [66kpuurimise ajal kuulmiskaitset. Mira
kahjustab teie kuulmist.

« Kasutage abikéepidet (abikdepidemeid). Juhitavuse
kaotamine vdib pdhjustada kehavigastusi.

« Kasutage elektritooriista, hoides kinni isoleeritud
haardepindadest, kui teete toimingut, mille kaigus
voivad IGiketarvik v6i kinnitusdetailid puutuda kokku
peidetud kaablite vGi iseenda juhtmega. Léiketarvik,
mis puutub kokku voolu all kaabliga, vdib juhtida
voolu elektritddriista metallosadesse ja see voib
pdhjustada kasutajale elektril6dgi.

Ohutusjuhised pikkade puuriterade
kasutamiseks

+ Arge kunagi t6étage puuritera maksimaalsest
lubatud kiirusest suuremal kiirusel. Suurematel
kiirustel on tera paindumine vabal p66rlemisel
téenaolisem, kui see ei puutu kokku tédpinnaga,
ning vdib péhjustada kehavigastuse.

« Alustage alati puurimist vaiksemal kiirusel ja siis,
kui puuritera on kontaktis tédpinnaga. Suurematel
kiirustel on tera paindumine vabal p66rlemisel
téenaolisem, kui see ei puutu kokku tédpinnaga,
ning vdib pdhjustada kehavigastuse.

« Survet tuleb rakendada ainult otse teraga ja
mitte liigselt. Terad vdivad paindudes murduda voi
muutuda juhitamatuks, pdhjustades kehavigastuse.

Teemantpuuri ohutusalased hoiatused

« Kasutage elektritddriista, hoides kinni isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kéigus
voib IGiketarvik puutuda kokku peidetud kaablite voi
iseenda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, voib juhtida voolu elektritddriista
metallosadesse ja see vdib pohjustada kasutajale
elektrildogi.

+ Kandke teemantpuurimise ajal kérvaklappe. Miira
kahjustab teie kuulmist.

*  Puuritera kinnikiilumise korral I6petage allasuunalise
jou rakendamine ja lilitage t66riist vélja. Tehke
kindlaks puuritera kinnijaémise pdhjus ja kdrvaldage
see.

+ Kui hakkate teemantpuuri t66pinnal taaskéivitama,
kontrollige enne seadme kaivitamist, kas puuritera
poorieb vabalt. Kui tera on kinni kiilunud, ei pruugi
see kaivituda ning voib tdoriista Ule koormata voi
lahutada teemantpuuri té6pinnast.

» Kui kinnitate puurmasina statiivi ankrute ja kinnititega
tédpinna kiilge, veenduge, et kasutatud ankurdus
suudaks seadet kasutamise ajal kinni hoida ja
piirata. Nérga v6i poorse tédpinna korral voib
ankur valja tulla ning puurmasina statiivi téopinnast
lahutada.

*  Puuri kinnitamisel vaakumhaaratsiga té6pinnale
paigaldage haarats
siledale, puhtale ja mittepoorsele pinnale. Arge
kinnitage lamineeritud pindadele, nt plaadid voi
komposiitkatted. Kui t66pind ei ole sile, lame
voi hastiliituv, siis vib haarats tddpinnaga mitte
haakuda.

* Veenduge, et vaakumit on piisavalt enne puurimist ja
selle ajal. Kui vaakumit pole piisavalt, vib haarats
téopinnast eralduda.

«  Arge kunagi puurige masinaga, mis on kinnitatud
ainult vaakumhaaratsiga, v.a kui puurite suunaga
alla. Kui vaakum kaob, eraldub haarats t66pinnast.

+ Seinte voi lagede labipuurimise korral veenduge, et
teisel pool olevad inimesed ja té6ala oleksid kaitstud.
Tera voib august valja ulatuda voi sidamik teisel
pool valja kukkuda.

Uldised ohutuseeskirjad

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.
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Arge puurige kasiseadmega redelil vai tellingul.

|

Veenduge, et teil oleks kindel toetuspind.

Arge lletage késitsi tddtamise ajal puuri
maksimaalset soovitatavat labimdotu. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 19.

Enne puurimist lukustage abikaepide kindlalt
paigale. Vt jaotist Abikdepideme eemaldamine ja
paigaldamine Ik 10.

Toode on ohtlik, kui kasutate seda valesti voi
ettevaatamatult. Toode voib tekitada kasutajale voi
teistele raske voi surmava kehavigastuse. Enne
toote kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt
1abi.

Seda toodet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),
kellel on piiratud fulsilised, sensoorsed v&i vaimsed
vdimed v&i puudulikud kogemused ja teadmised.
Hoidke koik hoiatused ja juhendid alles.

Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

Kasutaja ja kasutaja td6andja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.
Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et kdik kasutajad saaksid
vastava véljadppe.

Arge lubage lastel toodet kasitseda.

Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.
Kasutaja vastutab teistele inimestele pohjustatud
onnetuste ja varakahjude eest.

Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige v8i
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.

Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist néu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Arge tehke sellele tootele muudatusi.

Arge kasutage toodet, kui on vaimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

Seadme algset konstruktsiooni ei tohi ilma

tootja heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel
muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/véi lisatarvikud vdivad pohjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

Veenduge, et té6alal ega I6igatavas materjalis ei
oleks torusid ega elektrikaableid.

Kontrollige ja markige alati &ra gaasitorude paigutus.
Gaasitorude laheduses Idikamisega kaasneb alati
oht. Plahvatusohu valtimiseks jalgige hoolikalt, et
I16ikamisel ei tekiks sddemeid. Keskenduge taielikult
tooulesandele. Hooletus voib pohjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
voivad hooldada Uksnes tootja vdi volitatud
teenusepakkujad.

Veenduge alati, et toiteallikaliinil oleks maandusjuhe.
Tooriist tuleb Uhendada toiteallikaga rikkevoolukaitse
abil. Rikkusvoolukaitse nimivool peab olema 30 mA
voi véhem.

Tegutsege alati tervet mdistust
arvestades.

HOIATUS: Toote algset konstruktsiooni
ei tohi ilma tootja heakskiiduta

mitte mingisugustel asjaoludel muuta.
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Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/vdi lisatarvikud voivad
pohjustada kasutaja ja teiste isikute raskeid
voi isegi eluohtlikke kehavigastusi.

HOIATUS: Lsikurite, lihvimismasinate,
puuride ning muude materjalide lihvimise
ja vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téddeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

A

Koiki olukordi, mis vdivad toote kasutamisel ette
tulla, pole vdimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik
ja kasutage tervet moistust. Valtige olukordi, millega
te ei pruugi toime tulla. Kui te parast selle juhendi
labilugemist tunnete veel ebakindlust, kiisige enne
jatkamist ndu asjatundjalt.

Véta julgesti ihendust oma Husqvarna esindajaga, kui
tahad toote kasutamise kohta midagi kusida. Oleme teie
teenistuses ja anname hea meelega ndu, kuidas seadet
téhusalt ja ohutult kasutada.

Lase Husqgvarna edasimuujal toodet korraparaselt
kontrollida ning teha vajalikke seadistamisi ja parandusi.

Husqvarna Construction Products tegeleb pidevalt oma
toodete edasiarendamisega. Husqvarna jatab endale
diguse muuta seadmete konstruktsiooni ja kujundust
ilma sellest ette teatamata ning iima endale tulevaste
konstruktsioonimuudatuste tegemise kohustust vétmata.

Koik selles kasutusjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv triikkitoimetamise kuupdeva seisuga.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

A

« Arge kasutage toodet, kui te ei saa vimaliku
onnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

» Arge kasutage toodet halbade ilmastikuolude korral
(nt udu, vihm, tugev tuul, pakane vms). Halva iimaga
voivad tekkida ohtlikud tingimused (naiteks libedad
pinnad).

« Suhtuge téhelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis vdivad takistada toote ohutut
kasutamist.

* Veenduge, et oleksite teadlik, kuidas hadaolukorras
mootorit kiiresti seisata.

* Veenduge, et puurimiskohas ei oleks torusid ega
elektrijuhtmeid.

« Kui toode ei totta digesti, seisake mootor.

« Veenduge, et saaksite td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

«  Kui mootor t66tab, hoiduge puuriterast eemale.

* Kui lahkute seadme juurest, eemaldage selle
toitekaabel alati vooluvdrgust.

» Hoidke koiki osi tédkorras ja veenduge, et kdik
kinnitused oleksid korralikult kinnitatud.

» Kui tootes tekivad vibratsioonid voi toote
miratase on ebaharilikult suur, seisake toode
otsekohe. Kontrollige toodet kahjustuste suhtes.
Parandage kahjustused voi laske toodet remontida
heakskiidetud hooldustédkojas.

« Kasutage alati heakskiidetud lisavarustust. Lisateabe
saamiseks votke (ihendust edasimiilijaga.

Vibratsiooniohutus

A

* Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, &lad
ja/voi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/véi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude v6i aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastused véivad hdlmata
vereringesUsteemi, narvisisteemi, ligeseid ja muid
kehaosi.

+ Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda vdi muutuda
pusivaks. P6érduge arsti poole jargmiste voi muude
sUimptomite esinemisel:

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

* Simptomid vbivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

* Nouetekohase vibratsioonitaseme séilitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

» Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kaepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

»  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

Ohutus seoses tolmuga

A

Selle todriista kasutamine voib tekitada
ranidioksiiditolmu (rénidioksiid on liiva, kvartsi,
telliskivisavi, graniidi ning arvukate muude mineraalide

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.
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ja kivimite pdhikomponent). Liigne kokkupuude
ranidioksiiditolmuga vdib p&hjustada hingamisteede
haigusi, nagu krooniline bronhiit, silikoos ja
kopsufibroos, mis véivad I6ppeda surmaga.
Ranidioksiiditolmuga kokkupuute piiramiseks soovitab
Husqvarna mitmesuguseid véimalusi, naiteks.

* Vee kasutamine tolmu sidumiseks I6ikamise voi
lihvimise ajal.

* Tolmueemaldussiisteemi kasutamine koos I6ike- voi
lihvimist&oriistaga.

+  Ohupuhastussiisteemi kasutamine koos
tolmuimejaga.

» Sobiva hingamismaski kasutamine olenevalt
Iigatavast voi lihvitavast materjalist.

Ranidioksiiditolmu v6i muude sissehingatavate ainetega
seotud isikukaitsevahendite nduded véivad kohalikest ja
riiklikest seadustest ning méaarustest olenevalt erineda.
Lubatud kokkupuute piirnormide ja isikukaitsevahendite
nduete kindlaksmaaramiseks lugege palun neid seadusi
ning maarusi. Kokkupuute leevendamiseks votke alati
kasutusele asjakohased tavad ja isikukaitsevahendid.

Ohutus seoses miiraga

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

+ Korged miratasemed ja pikaajaline kokkupuude
miraga voib p&hjustada murast tuleneva
kuulmiskahjustuse.

* Et hoida mira miinimumtasemel, hooldage ja
kasutage toodet vastavalt kasutusjuhendile.

» Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
korvaklappe.

« Kui kasutate kérvaklappe, olge tahelepanelik hdigete
ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage kérvaklapid,
kui te toote seiskate, valja arvatud siis, kui
kdrvaklapid on vajalikud té6ala mirataseme tottu.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

* Toote kasutamise ajal kandke alati
sobivaid isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevahendid
ei kdrvalda taielikult kehavigastuste ohtu.
Isikukaitsevahendid vahendavad 6nnetuse korral
kehavigastuse raskusastet. Oige varustuse
valimiseks p66rduge edasimiija poole.

* Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
silmade kaitset.

+  Arge kandke avaraid, raskeid ega t66ks sobimatuid
réivaid. Kandke roivaid, milles saate vabalt liikuda.

« Kasutage heakskiidetud kaitsekindaid, mis tagavad
kindla haarde ja hoiavad &ra nahaarrituse.

» Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

» Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
korvaklappe. Pikaajaline mirakeskkonnas viibimine
voib pohjustada miirast tingitud kuulmiskadu.

» Toote kasutamisel 8hku paiskuv tolm ja erituvad
aurud vdivad sisaldada ohtlikke kemikaale. Kasutage
heakskiidetud hingamiskaitset.

« Kandke terasest ninaosakaitsmete ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

* Veenduge, et laheduses asuks esmaabikomplekt.

« Toote kasutamise ajal voib tekkida sddemeid.
Veenduge, et 1aheduses oleks tulekustuti.

Toote ohutusseadmed

A

» Arge kunagi kasutage toodet, mille ohutusvarustus
on vigane. Kui toode mdne kontrolltoimingu tingimusi
ei téida, tuleb see lasta parandada hooldustdokojas.

+ Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid voi muud kaitseseadised
puuduvad vdi on kahjustatud.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

Mootori iilekoormuskaitse Elgard™

Mootori tlekoormuskaitse rakendub, kui mootori
koormus on liiga suur vdi kui puuritera ei saa vabalt
likuda.

Mootori lilekoormuskaitse vahendab ja suurendab
mootori vdimsust lihikese (mdnesekundilise)
intervalliga. Kui te sel juhul jdudu ei vahenda,
mootor seiskub. Vt jaotist Mootori lilekoormuskaitse
ldhtestamiseks Ik 14.

Eraldustrafo

Markus: sobib 110 V tiiibile, mida kasutatakse
Uhendkuningriigis ja lirimaal.

Kasutage 110 V tootetlilipi ainult koos eraldustrafoga,
mis vastab standarditele EN/IEC 61558-1 ja EN/IEC
61558-2-23.

Eraldustrafo peavad olema maandusjuhtmed 230 V ja
110 V kdljel.

2232 - 006 - 20.02.2026



Toitellliti

Toitelulitit kasutatakse seadme kaivitamiseks ja
seiskamiseks.

Toiteldliti kontrollimine
1. Uhendage toote toitepistik toiteallikaga.
2. Toote kaivitamiseks vajutage toiteldlitit.

Ho6rdsidur

Hoédrdsidur on integreeritud seadme kéaigukasti. See
hoiab &ra toote kahjustamise spindli volli jarsu
peatumise korral.

ETTEVAATUST: Hoolitsege selle
eest, et siduri rakendumise aeg ei lletaks

3-4 sekundit, sest vastasel juhul suureneb
kulumine kiiresti.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Ulevaatus- ja hooldustééde
ajal peab mootor olema vélja lulitatud ja

toitepistik pesast lahutatud.

»  Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Kontrollige, kas liikuvad osad funktsioneerivad
laitmatult ega kiilu kinni, kas leidub murdunud
osi voi selliselt kahjustatud osi, et see mdjustaks
elektritdoriista funktsiooni. Kahjustuse korral laske
elektritdoriist enne kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

* Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

» Laske elektritdoriista hooldada vastava véljabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritddriista ohutuse
séilimise.
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T60

Ettevalmistused enne toote kasutamist

1. Lugege kasutusjuhend pdhjalikult 1&bi ning
veenduge, et kdik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

2. Tehke igapaevane hooldus. Vt jactist Hooldusgraafik
Ik 14.

3. Veenduge, et pistikupesa nimipinge ja vool vastaksid
seadme toitepingele ja voolule.

4. Hoolitsege selle eest, et tédala oleks puhas ja hasti
valgustatud.

5. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

6. Veenduge, et toode oleks digesti paigaldatud.
Puuritera tuleb kinnitada digesti.

7. Kasitsi puurimise ajaks tuleb Ghendada abikaepide
ja see korralikult pingutada. Vt jaotist Abikdepideme
eemaldamine ja paigaldamine Ik 10.

8. Tootega t66tamisel kasutage tolmuimejat. Vt jaotist
Tolmuimeja tihendamine Ik 11.

Toote kasutamine koos puurmasina
statiiviga

A
A

HOIATUS: Kui kasutate puurmasina

statiivi, lugege seda jaotist tahelepanelikult.

HOIATUS: Lugege tahelepanelikult

puurmasina statiivi kasutusjuhendit.

Toote puurmasina statiivi kilge kinnitamiseks lugege
puurmasina statiivi kasutusjuhendit.

« Kui kasutate toodet trellistatiivil, eemaldage
abikaepide. Vt jaotist Abikdepideme eemaldamine ja
paigaldamine Ik 10.

» Kasutage alati puurmasina statiivi, kui seisate
puurimise ajal tellingutel.

* Veenduge, et puurmasina statiiv oleks digesti
kinnitatud.

* Veenduge, et toode oleks digesti puurmasina statiivi
kilge kinnitatud.

« Kasutage ainult heakskiidetud Husqvarna
puurmasina statiive.

* Vajadusel kasutage paastiku lukustusfunktsiooni. Vt
jaotist Padstiku lukustusnupu kasutamine Ik 12.

Toote kasutamine kasitsi to6tamiseks

ﬁ HOIATUS: Enne toote kasutamist

ohutuspeatlkk ja veenduge, et oleksite

koigest aru saanud. Vt jaotist Ohutusjuhised
koigi toimingute jaoks Ik 5.

« Enne puurimise alustamist paigaldage abikaepide
ja lukustage see kindlalt oma kohale. Vt jaotist
Abikdepideme eemaldamine ja paigaldamine Ik 10.

« Paigaldage puur, mille 1abimdét ei ole suurem
kui késitsi kasutamiseks soovitatav maksimaalne
1abimodt. Vit jaotist Tehnilised andmed Ik 19. Mida
suurem on puuritera, seda ohtlikum on reaktsioon,
kui puur peatub ega saa vabalt liikuda.

« To0 ajal tagage stabiilne asend, nii et jalad on maas.

c HOIATUS: Arge puurige redelil

seistes. Kui puur jarsult seiskub,
voite tugeva péérdemomendi tottu alla
« Kasutage toodet teisel kdigul. Vt jaotist Kaigu
vahetamine Ik 12.

kukkuda.
c HOIATUS: Arge kasutage toodet

kasitsi to6tamiseks esimesel kaigul.

Tootel on tugev péérdemoment, mis
Abikaepideme eemaldamine ja
paigaldamine

vOib puuritera kinnikiilumise korral
1. Eemaldage tolmuimeja vooliku Ghenduse lukk (A).

kehavigastuse pohjustada.

2. Eemaldage tolmuimeja vooliku Ghendus (B).

kasitsi todtamiseks lugege labi
10
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3. Vabastamiseks keerake abikaepidet vastupaeva.

a) Keerake lahti abikaepide (A).

Tolmuimeja Ghendamine

b) Liigutage abikaepidet spindli vdlli (B) Umber.
c) Pingutage abikaepidet sobivas asendis.

HOIATUS: Puurimisel tekib tolm, mis
voib sissehingamisel tekitada vigastusi.

Kasutage heakskiidetud hingamiskaitset.

HOIATUS: Arge kasutage koduses
majapidamises kasutatavat tolmuimejat.

Ohtliku tolmu kogumiseks kasutage ainult
selleks ette nahtud tolmuimejat. Vt
minimaalseid omadusi jaotisest Soovitatav
tolmuimeja voimsus Ik 20.

5. Paigaldage abikaepide ja tolmuimeja vooliku

1. Kinnitage tolmuimeja tolmuimeja henduse kiilge.

Uhendus vastupidises jarjekorras. Lisakdepideme
sobivasse té6asendisse reguleerimiseks toimige
jargmiselt.

2. Kaivitage tolmuimeja.
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Mootori temperatuuri véihendamine

* Mootori temperatuuri vdhendamiseks laske seadmel
té6tada 2 minutit ilma koormuseta.

Kaigu vahetamine

ETTEVAATUST: vahetage kaiku

ainult siis, kui moptori kiirus vaheneb voi
mootor seiskub. Arge vahetage kaiku jouga.

A

Markus: Kaiguvahetaja muutub parast kasutamist
kuumaks.

« Lodgifunktsiooni sisse- voi valjaliilitamiseks seadke
166gifunktsiooni lUliti igesse asendisse.

« Kasutage alati puuritera labimd6duga kokkusobivat
kiirust. Vaadake toote andmesilti voi jaotist
Tehnilised andmed Ik 19.

« Kaigu vahetamiseks vajutage lukustusnuppu (A) ja
keerake kaiguvahetajat (B).

@’—
Q‘@

'\\\ \\|E

A 2

W

Lé6gifunktsioon

Lodgifunktsioon on abiks kdvade materjalide to6tlemisel.

Kui kasutate toodet kdvade materjalide puhul

SISSE lulitatud 166gifunktsiooniga, on t66 kiirem.
Loéogifunktsioon aitab ka puurimistolmu tolmuimejasse
juhtida.

Loéogifunktsiooni sisse- ja valjaliilitamiseks

166gifunktsiooni sisse, kui puuritera siseneb
pinda.

c ETTEVAATUST: Arge lilitage

Paastiku lukustusnupu kasutamine
HOIATUS: Paastiku lukustusnuppu
tohib kasutada ainult koos puurmasina
statiiviga.

« Vajutage toiteldlitit (A) ja paastiku lukustusnuppu (B),

et lukustada toitellliti kdivitusasendis.

«  Kui ldliti lukustusnupp on rakendatud, vajutage selle
vabastamiseks toitelulitit (A).

Puuritera eemaldamine ja
paigaldamine

Puuritera eemaldamiseks voi paigaldamiseks vajate
puuritera, kaasasolevat mutrivétit ja veekindlat maaret.

A
A

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

HOIATUS: Enne puuritera vahetamist

laske seadmel jahtuda. Puuritera ja selle
Uimbrus on parast kasutamist véaga kuum.

12
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HOIATUS: Kasutage ainult vastava
toote jaoks heakskiidetud puuriterasid.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust
Husqvarna edasimidjaga.

1. Veenduge, et toode oleks toiteallikast lahti
Uhendatud.

Lukustage spindel mutrivétmega.
3. Pddrake puuritera selle eemaldamiseks paripdeva.

ETTEVAATUST: Arge I66ge
toodet puuritera eemaldamiseks. See

voib pdhjustada toote kahjustamist.

4. Maarige spindli keeret veekindla maardega.

5. Paigaldamiseks keerake puuritera vastupéeva.
Keerake tugevalt kinni.

Toote kaivitamine

HOIATUS: Veenduge, et puuritera
saaks vabalt pddrelda. Puuritera hakkab

pdorlema mootori kaivitumisel.

1. Seadke kaiguvalits t60 jaoks digesse asendisse. Vt
jaotist Kaigu vahetamine Ik 12.

2. Uhendage tolmuimeja. Vt jaotist To/muimeja
thendamine Ik 11.

3. Vajutage ja hoidke paastikut all.

Toote kasutamine
HOIATUS: Kui siidamik jaab puuritera

august eemaldamisel puuritera kiilge, vdib
juhtuda ohtlikke énnetusi.

ETTEVAATUST: Jalgige, et puuritera

ei puudutaks mingeid esemeid.

>

ETTEVAATUST: Arge kasutage

liigset jdudu. See Uksnes aeglustab t66d ja
koormab mootori Ule.

1. Valmistage toode ette puurmasina statiiviga voi
kasitsi to6tamiseks. Vt jaotist Toofe kasutamine koos
puurmasina statiiviga Ik 10vdi Toote kasutamine
kasitsi todtamiseks Ik 10.

2. Paigaldage sobiv puuritera. Vt jaotist Puuritera
eemaldamine ja paigaldamine Ik 12.

3. Uhendage tootega tolmuimeja. V't jaotist To/muimeja
lihendamine Ik 11.

Kaivitage tolmuimeja.

Kaivitage toode. Vt jaotist Toofe kdivitamine Ik 13.
Kasutage toodet toiteldliti abil.

a) Puuripea p6orlemise alustamiseks vajutage lilitit.

b) Puuripea pddrlemise seiskamiseks vabastage
Gliti.

o Markus: Puurmasina statiiviga
1 todtamisel vajutage vajadusel lUliti
lukustusnuppu. Vt jaotist Padstiku
lukustusnupu kasutamine Ik 12.

7. Enne puuritera puudutamist pinda suurendage
mootori kiirust maksimaalse kiiruseni.

8. Kasutage alguses vaga vaikest joudu, et tagada
puuritera pisimine diges asendis.
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9. Parast seda, kui puuritera on pinda sisenenud,
aktiveerige vajadusel [66gifunktsioon. Vt jaotist
Lébgifunktsiooni sisse- ja véljaliilitamiseks Ik 12.

10. Eemaldage puuritera august, kui see on valmis.
11. Seisake toode. Vt jaotist Toofe seiskamine Ik 14.

A HOIATUS: Arge seisake
tolmuimejat.

12. Koputage puuritera kergelt mutrivétmega, et
puuriterast tolm vabastada.

13. Kui stidamik ei tule kergesti valja, toimige jargmiselt.
a) Asetage puuritera ava maapinnale.
b) Eemaldage tolmuimeja voolik.
c) Laske siidamik aeglaselt puuriterast valja.

14. Puhastage puuriteralt tolm tolmuimejaga.

Toote seiskamine

HOIATUS: Parast mootori seiskumist
jaab puuritera veel méneks ajaks pdérlema.

Arge peatage puuritera kate abil. See voib
tekitada vigastusi.

1. Toote seiskamiseks vabastage toiteluliti.

2. Oodake, kuni puuritera on taielikult seiskunud.

3. Eemaldage puuritera. Vt jaotist Puuritera
eemaldamine ja paigaldamine Ik 12.

c HOIATUS: Veenduge, et tolmuimeja

oleks sisse lilitatud ja tootega
4. Ldulitage tolmuimeja valja.

Uhendatud.

5. Lahutage seade toiteallikast.

Mootori lilekoormuskaitse
lahtestamiseks
1. Seisake toode. Vt jactist Toofe seiskamine Ik 14.

2. Eemaldage puuriteralt ummistus.
3. Kaivitage toode. Vt jaotist Toote kdivitamine Ik 13.

Hooldus

Sissejuhatus

see oleks teile taielikult arusaadav.

c HOIATUS: Enne seadme hooldamist
HOIATUS: Vigastuste valtimiseks

lugege labi ohutuspeatlikk ja veenduge, et
A eemaldage enne hooldustdédde tegemist
toitejuhe vooluvérgust.

Hooldusgraafik

* = {ildised hooldust66d, mida teeb toote kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = poddrduge Husqgvarna hooldustédkoja poole.
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Hooldus

Enne igat
kasutus-

Pérast Esimese
igat kasu- | Iga pdev | 100 tunni
tuskorda jarel

Iga 100

korda tunni jérel

Veenduge, et liikuvad osad t66taksid digesti ja liiguksid
vabalt.

Veenduge, et I6iketdoriist oleks terav ja puhas.

Kontrollige toitekaablit, muid kaableid ja toitepistikut
kahjustuste suhtes.

Veenduge, et kaepidemed ja haardepinnad oleksid kui-
vad ja puhtad ning et neil ei oleks 6li ega méaaret.

Veenduge, et toode oleks puhas.

Kontrollige vdllitihendeid kahjustuste suhtes.

Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud.

Veenduge, et paastik tddtaks korralikult.

Vahetage kaigukastioli.

Veenduge, et séeharjadel ei oleks kahjustusi.

Toote puhastamine

ETTEVAATUST: Veenduge, et vesi

ei padse mootorisse ega kaigukasti.

A

ETTEVAATUST: Arge puhastage

toodet jooksva veega.

A

« Kasutage toote puhastamiseks kuiva voi niisket
lappi.

« Eemaldage kodigi 6huavade ummistused. Blokeeritud
o6huvbtuava vahendab seadme jéudlust ja voib
pdhjustada mootori lilekuumenemist.

* Puhastage ja maarige vollikeeret.

Hooldage teemant-puuritera

* Hoolitsege selle eest, et teemantttdriista segmendid
oleksid teravad. Teritage nirisid teemantsegmente
SiC kaiakiviga.

« Veenduge, et puuriteras ei esineks ebatavalist
vibratsiooni. Puuritera ebatavaline vibreerimine voib
pdhjustada teemantsegmendi lahtitulekut.

« Kasutage eeltddtlusfunktsiooniks méeldud
puuriterasid, nditeks Husqvarna ELITE-DRILL™ D20
DRY.

» Veenduge, et teemantsegmendid oleksid suuremad
puuritera toru sise- ja valislabimdodust.

« Maarige puuritera keeret veekindla maardeainega.
See teeb todriista vabastamise lihtsamaks.

* Veenduge, et puuritera teemantsegmentide
radiaalsuunaline valjajooks ei Uletaks 1 mm.

Kaigukastidli vahetamine

c ETTEVAATUST: kaigukastisli lekke

korral seisake toode ja p66rduge volitatud
hoolduskeskuse poole. Kaigukast kahjustub,
» Laske volitatud Husqvarnahooldustétkojas
kaigukastidli vahetada.

kui kdigukastioli tase pole piisav.

Sdeharjade kontrollimine

1. Lahutage seade toiteallikast.
2. Eemaldage kruvi ja hoolduskate.

i
i

Z
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3. Tostke harja kinnitusvedru (A) thele kiiljele.
Veenduge, et seda hoiaks paigal séeharjade hoidja.

10. Kasutage harja kinnitusvedru digesse asendisse
tostmiseks tostjat (F).

11. Paigaldage soeharja Gihendus (G), seib (H) ja kruvi
).

Eemaldage kruvi (B) ja seib (C).

Témmake soehari (D) valja.

Puhastage séeharja hoidja surudhu voi harjaga.
Puhastage s6eharja surudhu voi harjaga.

® N o o &

Kontrollige séeharja. Vahetage see vélja, kui see
on kahjustatud véi kulunud. Vt jaotist Séeharjade
vahetamine Ik 16.

9. Paigaldage s6ehari (E) s6eharja hoidjasse.

Z

| §

13. Korrake seda toimingut séeharjaga toote teisel kiiljel.

Séeharjade vahetamine

1. Eemaldage sOehari. Vt jactist Séeharjade
kontrollimine Ik 15.

2. Paigaldage uus soehari. Vt jactist Séeharjade
kontrollimine Ik 15.

3. Laske tootel 10 minutit tihikaigukiirusel todtada.

16
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Torkeotsingu ajakava

Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendist,
p&6rduge Husqvarna hooldustédkoja poole.

Probleem

Péhjus

Lahendus

Toode ei kaivitu toiteluliti vajutami-
sel.

Toitepistik ei ole jouallikaga Uhen-
datud.

Uhendage toitepistik jduallikaga.

Jouallikas esineb to6torge.

Kontrollige jouallikat.

Seade seiskub.

Jouallikas esineb tootorge. El-
gard™-funktsioon on toite valja |G-
litanud.

Vabastage toitelliliti kohe. Kontrollige jual-
likat.

Puuritera on blokeeritud. Elgard™
funktsioon on katkestanud j6ualli-
ka Ghenduse.

Vabastage toiteluliti kohe. P6drake puurite-
ra mutrivdtmega paremale ja vasakule. Ee-
maldage toode ettevaatlikult puuraugust.

Koormus on liiga suur ja mootor
on iilekoormatud. Elgard™ funkt-
sioon on katkestanud jouallika
Ghenduse.

Vabastage toiteluliti kohe. Veenduge, et
puuritera saaks puuritud augus kergesti
poorata.

Toode ei tungi stigavamale pinna
sisse, vahendab kiirust ja seiskub.

Teemantsegmendid on nirid.

Vabastage toitelliliti kohe. Teritage niirisid
teemantsegmente SiC-kéaiakiviga.

Puurimise ajal koguneb augu Um-
ber liigne materjal.

Tolmuimeja ei ole tootega Gigesti
Ghendatud.

Kontrollige tolmuimeja ja toote vahelist
Ghendust.

Tolmuimeja voolikus on ummistus.

Kontrollige tolmuimeja voolikut ja veendu-
ge, et selles poleks ummistusi.

Tolmuimeja ei td6ta korralikult.

Kontrollige tolmuimejat.

Puuritera teemantsegmendid tdm-
matakse nende kinnitusest valja.

Puuritera ei sobi selle t66 jaoks.

Veenduge, et kasutaksite oma t66 jaoks 6i-
get puuritera.

Kaigukastioli lekib.

Tihendid on kulunud.

Vabastage toiteliliti kohe. P66rduge volita-
tud Husqvarna hooldustédkoja poole.

Toode ei toota sujuvalt.

Koormus on liiga suur ja mootor
on Ulekoormatud.

Kasutage toote kasitsemisel véhem koor-
must.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine :

Transportimisel kinnitage toode ohutult, et &ra hoida

kahjustusi ja dnnetusi.

* Enne seadme transportimist voi ladustamist eemalda

selle pistik toiteallikast.

Toote kasutuselt kdrvaldamine

« Enne seadme transportimist voi hoiustamist
eemaldage |diketera. See aitab valtida toote ja
Idiketerade kahjustusi.

« Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

See siimbol tdhendab, et seade ei kuulu

olmejaatmete hulka. Taaskaidelge see elektri- ja
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elektroonikaseadmete kogumissiisteemi kaudu. See
aitab tagada kasutusea I6ppu jdudnud seadmete
nduetekohase jaatmekaitluse.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust kohalike
ametiasutuste, olmejaatmeteenuste, ettevotte
Husqvarna hooldusesinduse voi jaemudjaga.

Vale utiliseerimine vdib potentsiaalselt ohtlike ainete

sisalduse t6ttu kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

18
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor

Elektrimootor Uhefaasiline
Nimipinge, V 110-120, 110, 220-240
Nimivéimsus, W 2000
Véimsus, W 1340
Nimisagedus, Hz 50-60

Voolutugevus, A

100-120 V (US, JP) 15
220-240V 9,3
Puuritera

Max puuritera [18bimoot kédes hoidmisel, mm 75

Puuritera maksimaalne 1&bim6&t betoonis koos puurma-

h L 150
sina statiiviga, mm

Puuritera maksimaalne 18bimd6t mudritises koos puur-

. oo 202
masina statiiviga, mm

Kaal, kg 6,5

Todriista Ghenduskoht

Spindlikeere, JP/RoW A-varras/1 1/4"

Toé6andmed

Ulekanne 11 2

Spindli kiirus, tlhikaik, tdiskoormus, p/min 700 1700

Spindli kiirus, tihikaik, koormuseta, p/min 1200 2800

Puurimislabimddét betoonis, mm 80-150 30-75

Miira- ja vibratsioonitasemed

Miiratase 2

Helirdhutase alusele paigaldatuna, dB (A) 99

Helivdimsuse tase alusele paigaldatuna, LyadB (A) 111

1 Késipuurimisel ei soovitata kasutada 1. kaiku.

2 Miratase Uimbritsevasse keskkonda, méddetud helirdhuna standardi EN 6284 1-2-1 jargi. Eeldatav mo6te-
maaramatus 5 dB(A).
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Helirdhutase kasitsi td6tamisel, dB (A) 97

Helivdimsuse tase kasitsi tdotamisel, LyyadB (A) 108

Vibratsioonitase kiepidemes 3

Betooni I166kpuurimine, 166gifunktsioon sisse lilitatud, an p, m/s? 10,14
Betooni puurimine, 166gifunktsioon sisse lllitatud, ap pp, m/s? 6,5°
Korduv 166k pdhikaepidemele betooni puurimisel, 166gifunktsioon sisse lilitatud, Pf 202 97
m/s? ’
Korduv 166k abikaepidemele betooni puurimisel, 166gifunktsioon sisse liilitatud, Pf m/s?2 175,4

Tarvikud

Soovitatav tolmuimeja voimsus Husqvarna toodete objektiivsed andmed on saadaval
veebisaidil www.husqvarnaconstruction.com.

Tolmuimejate tehnilised andmed ei kirjelda 16plikult
erinevate tolmuimejate tegelikku jdudlust aja jooksul.

Minimaalne 8huvool turbiini juures, m3/h 240

Minimaalne vaakum, psi 3,6

Tolmuimeja Ghendus, mm 51
Hooldus

Volitatud hoolduskeskus

Lahima Husgvarna Construction Products
volitatud hoolduskeskuse leiate veebisaidilt
www.husqgvarnaconstruction.com.

3 Vibratsioonitase standardi EN 62841-2-1 jérgi. Vibratsioonitaseme kohta esitatud andmete tiitipiline statistiline
dispersioon (standardhalve) on 1,5 m/s?

Mé&éramatus K m/s2 1,5

Mé&é&ramatus K m/s2 1,78
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Husqvarna AB, , Rootsi, tel: , deklareerime

ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kéeshoitav teemantsiidamikpuur
Kaubamérk Husqgvarna
Tadp/mudel DM 210 SP

Identifitseerimine

Seerianumbrid alates 2026. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EC ,masinadirektiiv”

2014/30/EU ,raadioseadmete direktiiv*
2011/65/EU Lwohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised Ghtlustatud standardid ja/voi

tehnilised spetsifikatsioonid:
EN ISO 12100:2010

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

UK Importer:

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Mattias Holmdahl

Valgusseadmete uurimis- ja arendustegevuse
vanemdirektor

Husqgvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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|[vadas

Gaminio aprasas

Sis Husqvarna grezimo variklis yra rankinis deimantinis
grezimo kernas.

Deimantiné grezimo kariina yra tusciaviduris grgztas su
deimantiniais segmentais.

Sis gaminys skirtas tik grezti sausuoju badu ir turi bati
naudojamas kartu su dulkiy siurbliu. Dulkiy siurblys
siurbia greZziamg medziaga per grezimo kariing ir
dulkiy siurblio jungtj bei sumazina grezimo kartinos
temperatura.

Numatytoji paskirtis

Sis gaminys skirtas betonui, akmeniui, asfaltui ir marui
grezti. Kitiems tikslams jis nenaudotinas.

Gaminio apzvalga

Gaminys skirtas patyrusiems operatoriams naudoti
pramonéje.

Gaminio pazeidimai
Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

1. Grezimo velenas
2. Dulkiy trauktuvo jungtis

3. Kalimo funkcijos jjungimo ir iSjungimo jungiklis
4. VerZliarakdiai

22
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5. Pavary jungiklis

6. Pagalbiné rankena

7. Elektros dézuté

8. Gulsciuko lygis

9. Gaiduko fiksavimo mygtukas
10. Maitinimo jungiklis
11. Pagrindiné rankena
12. Apziuros dangtelis
13. Variklis

14. Pavary dézé

15. Prispaudimo Ziedas
16. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS! Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bikite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
®

isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Visada dévekite patvirtingas asmenines
apsaugines priemones. Zr. Asmeninés
apsaugos priemonés psl. 28.

N

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

Sis simbolis nurodo, kad jrenginys
nepriskiriamas buitinéms atliekoms.
Atiduokite jj perdirbti pasinaudodami
vietine elektros ir elektronikos jrenginiy
surinkimo sistema. Taip prisidésite
prie tinkamo atlieky tvarkymo. Jei

|5

reikia daugiau informacijos, kreipkités

| vietines institucijas, buitiniy atlieky
tvarkymo tarnybas, ,Husqvarna“ techninés
priezitros atstovg arba mazmenininka.
Netinkamas iSmetimas gali daryti
neigiama poveikj aplinkai ir zmogaus
sveikatai, nes gaminyje gali bati pavojingy
medziagy.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimus.

Nominaliyjy parametry plokstelé

Husqvarna
| [ (1) |
| [ (2) |c € @
L 3) ]
| (4) 1 (5) 1 (6) ]
| (7) | (8) | |
| (9) | (10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Modelis (DM Zymi deimantinio grezimo variklj).
2. Gaminio numeris.

Serijos Nr. su pagaminimo data: metai, savaité, eilés
Nr.

Vardiné jtampa.

Vardiné srove.

Daznis

Pirmos pavaros aps./min.

Antros pavaros aps./min.

Pirmos pavaros grezimo kartiny dydziy diapazonas
O Antros pavaros grezimo kartiny dydziy diapazonas

w

ge®No o

Saugumas

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ IMAS: Naudojamas, kai

naudotojui ar Salia esantiems asmenims

>

arba jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkregig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektrinius jrankius

PASTABA: Naudojamas, kai kyla

pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

>

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus
saugos nurodymus, instrukcijas, iliustracijas

ir specifikacijas, pateikiamas su Siuo
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elektriniu jrankiu. Nesilaikydami toliau
nurodyty instrukcijy galite sukelti gaisra,
gauti elektros smgj ir (arba) rimtai
susizeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau. Terminas ,elektros jrankis” jspéjimuose
reiSkia i$ elektros tinklo maitinamg (laidinj) elektros
jrankj arba akumuliatoriumi maitinamag (belaidj) elektros
jrankj.

Sauga darbo zonoje

Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga ar neapSviesta darbo zona gali bati
nelaimingo atsitikimo priezastis.

Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy
skys€iu, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk$¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti bati
vaikams ir pasaliniams asmenims. Jei kas nors
atitrauks jisy démesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

Elektriniy jrankiy kistukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors bilidu perdaryti
kiStuko. Jei naudojate jzemintus elektros jrankius,
nenaudokite jokiy kiStuky adapteriy. Jeigu kistukai
néra perdaryti ir atitinka elektros lizdus, elektros
smigio pavojus yra mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiu,
pavyzdZiui, vamzdzZiy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkyla elektros
smigio pavojus.

Nelaikykite elektriniy jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smagio pavojy.

Tinkamai naudokite laida. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektrinio jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos Saltiniy, tepaly,
astriy briauny ar judandiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei elektrinj jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirta naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.
Jeigu elektrinj jrankj btina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés jtaisu (LS])
apsaugotg maitinimo 3altinj. Naudojant LSGP,
sumazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

Naudodami elektros jrankj, bikite budriis, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali bati sunkaus susizalojimo priezastimi.

Naudokite asmeninés apsaugos priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Pries jrankj
jungdami prie jtampos $altinio, imdami ar neSdami
pasirapinkite, kad jungiklis baty iSjungimo padétyje.
Jei nesite elektros jrankj laikydami pirSta ant jungiklio
ar prijungsite jj prie maitinimo $altinio, kai jungiklis
yra jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Pries jjungdami elektros jrankj, pasalinkite i jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarak¢ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzZliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy,
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky ir drabuziy
arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai, papuo$alai arba
ilgi plaukai gali ikliati | judancias dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
irenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy pripratg nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Neatidziai veikiant
per sekundés dalis galima patirti sunkiy suzalojimy.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezidra

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkamg elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi biti taisomas.

PrieS reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy bloka, jei jj galima iSimti. Laikantis

Siy prevencinés apsaugos priemoniy, sumazeéja
netycinio elektros jrankio jjungimo rizika.
Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
jrankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis

arba néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

Prizidrékite elektrinius jrankius ir priedus.
Patikrinkite, ar sureguliuotos ir nestringa judancios
dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity veiksniy, kurie
gali daryti jtaka elektros jrankio veikimui. Prie$
naudojant, sugedusj elektros jrankj reikia sutaisyti.

24
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Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai

« Pjovimo jrankiai turi biiti pagalasti ir Svaris.
Tinkamai prizidreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

« Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekamg darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

« Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi biti
sausi ir Svaris (neiStepti alyva ar tepalais). Slidzios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidzia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

Techniné prieZilra
« Elektros jrankio technine prieZitirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik

tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Bendrieji gaminio eksploatavimo
saugos nurodymai

*  Grezdami smuginiu bidu dévékite apsaugines
ausines. Dél triukSmo gali suprastéti klausa.

« Naudokite pagalbing (-es) rankeng (-as). Prarade
kontrole galite susizeisti.

« Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas ar
tvirtinimo detalés gali liestis su pasléptais laidais
ar gaminio maitinimo laidu, elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Pjovimo jrankiui palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, jtampa gali pasiekti
atviras variklio metalines dalis, todél operatorius gali
patirti elektros smugj.

lilgy grezimo kariny naudojimo saugos
nurodymai

« Niekada nenaudokite didesnio grei€io nei
maksimalus greZimo kariinos greitis. Esant
didesniam greiciui, grezimo kartina gali sulinkti, jei
jai leidziama laisvai suktis nesilieciant su ruoSiniu, ir
suzaloti asmenj.

« Grezti visada pradékite nedideliu grei€iu ir grezimo
kar@inos galui lie€iant ruosinj. Esant didesniam
greiciui, grezimo kartina gali sulinkti, jei jai leidziama
laisvai suktis nesilie¢iant su ruosiniu, ir suzaloti
asmen;.

« Spauskite tik tiesiai vienoje linijoje su grezimo
kariina ir nespauskite per stipriai. Grezimo kartinos
gali sulinkti ir dél to suluzti, galite nesuvaldyti jrankio
ir susizeisti.

Deimantinio greZtuvo saugos jspéjimai

« Dirbdami jrankj laikykite tik uz izoliuoty laikymo
rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros laidus

arba savo maitinimo laidg. Pjovimo jrankiui palietus
laida, kuriuo teka elektros srove, jtampa gali pasiekti

atviras variklio metalines dalis, todél operatorius gali
patirti elektros smugj.

+ Dirbdami su deimantiniais graztais dévékite
apsaugines ausines. Dél triukSmo gali suprastéti
klausa.

+ Jei grezimo kariina uzstrigo, nebespauskite greztuvo
Zemyn ir iSjunkite jrank]. I$siaiSkinkite karinos
strigimo priezastj ir imkités iStaisomyjy veiksmy, kad
ja pasalintuméte.

+ Prie$ i$ naujo paleisdami deimantinj greZtuvg
apdirbamoje detaléje, jsitikinkite, kad kartina laisvai
sukasi. Jei karlina uzstrigusi, ji gali nepradeti suktis ir
perkrauti jrankj, arba deimantinis grgztas gali iSSokti
i§ apdirbamos detalés.

+ Pritvirtindami greztuvo stovg inkarais ir fiksatoriais
prie apdirbamos detalés, isitikinkite, kad naudojami
inkarai pakankamai tvirtai laiko ir suverzia jrenginj
darbo metu. Jei apdirbama detalé yra silpna arba
poreéta, inkaras gali iStrakti, o greztuvo stovas
atsiskirti nuo detales.

+  Pritvirtindami grezimo stova vakuuminiu siurbtuku
prie apdirbamos detalés, siurbtuka tvirtinkite prie
lygaus, Svaraus, neakyto pavirSiaus. Netvirtinkite
prie laminuoty pavirsiy, tokiy kaip plytelés ir
kompozitiné danga. Jei apdirbamos detalés pavirSius
nelygus, neploks¢ias ar ji gerai nepritvirtinta,
siurbtukas gali atsikabinti nuo apdirbamos detalés.

» PrieS grezdami ir grezimo metu sitikinkite, kad
pakanka vakuumo. Jei vakuumo nepakanka,
siurbtukas gali atsikabinti nuo apdirbamos detalés.

+ Niekada negrezkite jrenginiu, pritvirtintu tik
vakuuminiu siurbtuku, nebent greziama Zemyn. Jei
vakuumo
néra, siurbtukas atsikabins nuo apdirbamos detalés.

+ Grezdami sienas ar lubas, jsitikinkite, kad asmenys
darbo vietoje ir kitoje puséje apsaugoti. Kariina gali
iSljsti per kiauryme, arba Serdis gali iSkristi kitoje
puséje.

Bendrieji saugos nurodymai

c PERSPEJ|MAS! Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
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Negrezkite rankiniu bidu, stovédami ant kopéciy
arba pastoliy.

Batinai stovékite tvirtai.

Rankinio naudojimo metu nevirsykite
rekomenduojamo greZimo skersmens. Zr. Techniniai
duomenys psl. 39.

Prie§ grezdami tvirtai uzfiksuokite pagalbine
rankena. Zr. Papildomos rankenos nuémimas ir
uzdéjimas psl. 30.

Sis gaminys gali biiti pavojingas, jei bsite
neatsargus arba gaminj naudosite netinkamai.

Sis gaminys gali sunkiai ar net mirtinai suzeisti
naudotojg ar aplinkinius. Prie§ naudodami gaminj,
privalote perskaityti ir suprasti Sio naudojimo
instrukcijos turinj.

Sis gaminys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar

protiniais gabumais arba neturintiems reikiamos
patirties ir Ziniy.

ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas.
Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi Zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.
Visi naudotojai turi bati baige mokymus.

Neleiskite gaminio naudoti vaikams.

Eksploatuoti gaminj gali tik patvirtinti asmenys.
Naudotojas yra atsakingas uz visg zalg, padaryta
asmenims arba jy nuosavybei.

Neeksploatuokite gaminio, jeigu esate pavarge,
sergate arba esate apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy medziagy ar vaisty.

Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
laukg. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veiklg. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Ruapinkités gaminio Svara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

Nenaudokite gaminio, jei jis pakenktas.
Nemodifikuokite Sio gaminio.

Nenaudokite gaminio, jei ji galimai modifikavo Kkiti
asmenys.

Jokiu bidu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite

tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (arba) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

|sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medziagoje néra iSvedziota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

Visada i$siaiskinkite ir pasizymékite dujy vamzdziy
kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visada yra pavojinga.
Jei pjaunate tokioje vietoje, kurioje galima sukelti
sprogima, uztikrinkite, kad nesusidaryty ziezirby.
Neblaskykite savo démesio ir susitelkite | uzduot;.
Dél tokio neatidumo galima sunkiai ar mirtinai
susizeisti.

Niekada neapzilrinékite pazeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky technine priezitra gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.
Visada jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio linija

yra jzeminta. |rankis prie maitinimo Saltinio turi

bdti jungiamas per liekamosios srovés jtaisa.
Liekamosios sroveés jtaiso nominali srové turi bati 30
mA arba mazesné.
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Visada vadovaukités sveiku protu

nekeiskite originalaus gaminio dizaino
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (arba) priedy
naudojimo jrenginys gali sunkiai ar net
mirtinai suzaloti naudotojg ar kitus asmenis.

e PERSPEJIMAS: Jokiu bidu

PERSPEJ IMAS: Naudojant pjovimo,

Slifavimo, grezimo, Sveitimo ar formavimo
jrankius, gali atsirasti dulkiy ir gary,
kuriuose gali biti kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su
kuriomis dirbsite, sudétimi, ir naudokite
tinkama respiratoriy.

A

Nejmanoma numatyti visy galimy situacijy, kurios

gali iSkilti naudojant gaminj. Visada elkites atsargiai

ir vadovaukités sveiku protu. Neapsiimkite atlikti

darby, kuriems nesate pakankamai kvalifikuotas. Jeigu
perskaite Sig instrukcijg vis dar nesate tikri, kaip naudoti
jrenginj, pasitarkite su tai iSmananciu asmeniu.

I8kilus daugiau klausimy dél $io jrenginio naudojimo,
nedvejodami

susisiekite su ,Husqvarna“ prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti
gaminj veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo ,Husqvarna“ techninés priezidros atstovui
reguliariai tikrinti gaminj ir atlikti batinuosius nustatymo ir
remonto darbus.

,Husqvarna Construction Products* taiko nuolatinio
gaminiy tobulinimo nuostatg. ,Husqvarna“ pasilieka
teise be iSankstinio jspéjimo ir be jokiy papildomy
isipareigojimy keisti savo jrenginiy konstrukcijg ir
iSvaizda.

Visa informacija ir visi Siose naudojimo instrukcijose
pateikti duomenys galiojo Sias naudojimo instrukcijas
atiduodant j spaustuve.

Gaminio eksploatavimo saugos
nurodymai

c PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius

spéjimus.

« Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétuméte sulaukti pagalbos.

« Nenaudokite gaminio prastu oru, pvz., esant rukui,
lietui, stipriam véjui, speigui ar kitoms nepalankioms
sglygoms. Dél prasto oro gali susidaryti pavojingos
salygos, pvz., slidus pavirsiai.

« Saugokités asmenu, daikty ir tam tikry situaciju,
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.

« |sitikinkite, kad visada galite greitai sustabdyti variklj
nelaimés atveju.

+ |sitikinkite, kad darbo vietoje, kurig gresite, néra
iSvedziota jokiy vamzdziy ar elektros laidy.

* Jei gaminys veikia netinkamai, nedelsiant
sustabdykite variklj.

» Dirbdami privalote stoveéti saugiai ir stabiliai.

« Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo grezimo
kartnos.

+ Visada prie$ nueidami nuo gaminio atjunkite
maitinimo laida.

* Visos dalys turi bati tinkamos busenos, o visos
tvirtinamosios detalés gerai priverztos.

« Jei gaminyje pajusite vibracijas ar gaminio triukSmo
lygis pasirodys nejprastai didelis, nedelsdami
sustabdykite gaminj. Patikrinkite, ar gaminys
neapgadintas. Pataisykite sugadintas dalis arba
remonto darbus skirkite atlikti patvirtintam techninés
priezidros atstovui.

» Naudokite tik patvirtintus priedus. Dél iSsamesnés
informacijos prasome kreiptis j savo prekybos
atstova.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali biti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos
kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kdino struktlry suzalojimai.

* Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu
arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darba su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilgiojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazeéjimas, odos spalvos
arba biklés pokyciai.

+  Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate $altoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir drégmes.

* Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezilros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

* Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kino dalimis.
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« Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepas$alinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

Apsauga nuo dulkiy

c PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esanéius

ispéjimus.
Naudojant §j jrankj susidaro silicio dioksido dulkés
(kvarcas yra pagrindiné smélio, kvarcinio smélio, plyty
molio, granito ir jvairiy kity mineraly bei uolieny
sudedamoji dalis). Didelis silicio dioksido dulkiy kiekis
gali sukelti kvépavimo taky ligas, pavyzdziui, létinj
bronchita, silikoze ir plauciy fibroze, o $ios ligos gali
bati mirtinos. Siekiant sumazinti silicio dulkiy poveikj,
Husqvarna rekomenduoja jvairias priemones.

* Pjaunant ar $lifuojant kylancios dulkés surenkamos
panaudojant vanden;.

» Kartu su pjovimo arba Slifavimo jrankiu naudojama
dulkiy siurblio sistema.

« Kartu su dulkiy siurbliu naudojama oro valymo
sistema.

« Tinkamy respiratoriy naudojimas, atsizvelgiant j
pjaunamg ar $lifuojama medziaga.

Su silicio dioksido dulkémis ar kitomis jkvepiamomis
medziagomis susije asmeniniy apsaugos priemoniy
reikalavimai gali skirtis atsizvelgiant j vietos ir
nacionalinius teisés aktus ir reglamentus. SusipaZinkite
su Siais teisés aktais ir reglamentais, kad nustatytuméte
leistinas poveikio ribas ir asmeninéms apsaugos
priemonéms taikomus reikalavimus. Poveikiui sumazinti
visada taikykite tinkamg praktikg ir naudokite asmenines
apsaugos priemones.

Apsauga nuo triukSmo

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Dél auksto triukSmo lygio ir ilgalaikio triukSmo
poveikio gali suprastéti klausa.

* Tam, kad uztikrintuméte kuo mazesnj triukSmo lygj,
atlikite gaminio priezidros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

» Dirbdami su gaminiu, naudokite patvirtintas klausos
apsaugos priemones.

« Kai naudojat klausos apsaugos priemones,
klausykités jspéjamujy signaly ir balsy. Sustabde
gaminj, nusiimkite klausos apsaugos priemones,
nebent jos yra reikalingos dél triukSmo lygio darbo
vietoje.

Asmeninés apsaugos priemoneés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Dirbdami gaminiu visada naudokite tinkamas
asmeninés apsaugos priemones. Asmeninés
apsaugos priemonés nepanaikina suzeidimy
pavojaus. Asmeninés apsaugos priemonés
sumazina suzalojimy masta nelaimés atveju.
Kreipkités j prekybos atstova, kad padéty pasirinkti
tinkama jranga.

« Dirbdami gaminiu naudokite patvirtintas akiy
apsaugos priemones.

» Nedévékite laisvy, sunkiy ar netinkamy drabuziy.
Dévékite tokius drabuzius, kurie leisty laisvai judéti.

« Mauveékite patvirtintas apsaugines pirstines,
leidziancias tvirtai laikyti gaminj ir apsaugancias nuo
odos sudirginimo.

« Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

» Dirbdami gaminiu visada naudokite patvirtintas
klausos apsaugos priemones. ligalaikis triukSmas
gali pakenkti klausai.

« Gaminys sukelia dulkes ir garus, kuriy sudétyje
yra kenksmingy cheminiy medziagy. Naudokite
patvirtintg kvépavimo taky apsauga.

« Avékite batus su plienine pir§ty apsauga ir
neslystanciu padu.

- Salia visada turékite pirmosios pagalbos rinkinj.

+  Naudojant gaminj gali susidaryti kibirkstys. Salia
visada turékite gesintuva.

Gaminio saugos jtaisai

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Niekada nenaudokite gaminio, kurio apsauginé
jranga yra netvarkinga. Jei gaminys neatitiks bet
kurio i$ iy reikalavimy, kreipkités j techninés
priezilros atstova dél gaminio remonto.

« Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés ploksteés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir
kitos apsauginés priemonés yra nejrengtos arba
pazeistos.

Variklio apsaugos nuo perkrovos sistema ,Elgard™*

Variklio apsaugos nuo perkrovos sistema jsijungia, jei
variklio apkrova per didelé arba grezimo kariina negali
laisvai judéti.

Variklio apsaugos nuo perkrovos sistema variklio
galig sumazina ir padidina trumpais keliy sekundziy
intervalais. Tada, jei jégos nesumazinsite, variklis
sustos. Zr. Variklio apsaugos nuo perkrovos sistemos
nustatymas i$ naujo psl. 34.
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Izoliacinis transformatorius

Pasiiymékite: Taikoma 110 V tipui, parduodamam
Jungtinéje Karalystéje ir Airijoje.

Nenaudoti 110 V tipo gaminio be izoliacinio
transformatoriaus, atitinkancio EN/IEC 61558-1 ir
EN/IEC 61558-2-23.

Izoliaciniame transformatoriuje turi biti jzeminimo laidai
230 Vir 110 V puséje.
Maitinimo jungiklis

Maitinimo naudojimas gaminiui paleisti ir sustabdyti.

Maitinimo jungiklio patikra

1. Prijunkite gaminio maitinimo kabelio kiStukg prie
maitinimo lizdo.

2. Paspauskite maitinimo jungiklj, kad paleistuméte
gaminj.

3. Norédami sustabdyti gaminj, atleiskite mitinimo
jungiklj.

Frikciné sankaba

Gaminio pavary dézéje integruota frikcineé sankaba.
Apsaugo gaminj nuo pazeidimy, jei veleno asis staiga
sustoty.

A

Techninés prieZilros saugos
nurodymai

c PERSPEJIMAS: Patikra ir (ar)

technine priezilrg atlikite tik iSjunge variklj,
+  Priziurékite elektrinius jrankius ir priedus.

o kistukg istrauke i$ lizdo.
Patikrinkite, ar judancios dalys gerai veikia ir
nestringa, ar dalys néra sullize ar taip sugadintos,
kad elektrinis jrankis blogai veikia. Prie$ naudojant,
sugedusj elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug
nelaimingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai

PASTABA: [sitikinkite, kad sankabos
atleidimo laikas nebuty ilgesnis nei 3—4
sekundés, kad ji nenusidévéty ir karstis
greitai nepakilty.

* Pjovimo jrankiai turi buti pagalasti ir Svarus.
Tinkamai priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

» Elektros jrankio technine prieziarg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.
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Naudojimas

Prie§ naudodami gaminj
1. AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

2. Atlikite kasdienés prieZitros darbus. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 34.

3. [sitikinkite, kad elektros lizdo nominali jtampa ir srové
yra tokios pat, kaip ir gaminio.

|sitikinkite, kad darbo vieta yra Svari ir Sviesi.

Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 28.

6. |sitikinkite, kad gaminys tinkamai sumontuotas.
Grezimo karlina turi bati deramai pritvirtinta.

7. Rankinio grezimo metu pagalbiné rankena turi
bati prijungta ir iki galo priverzta. Zr. Papildomos
rankenos nuémimas ir uZdéjimas psl. 30.

8. Dirbdami su gaminiu naudokite dulkiy siurblj. Zr.
Dulkiy siurblio Zarnos prijungimas psl. 31.

Gaminio naudojimas su grezimo stovu

c PERSPEJ|MAS! Jei naudojate

grezimo stova, atidZiai perskaitykite $j
skyriy.

PERSPEJIMAS: Atidziai

perskaitykite naudojimo instrukcijos dalj apie
grezimo stova.

Norédami pritvirtinti gaminj prie grezimo stovo, zr.

naudojimo instrukcijos dalj apie grezimo stova.

» Jei gaminj naudojate su grezimo stovu, nuimkite
pagalbine rankena. Zr. Papildomos rankenos
nuémimas ir uZdejimas psl. 30.

» Jei grezdami stovite ant pastoliy, visada naudokite
grezimo stova.

« |[sitikinkite, kad grezimo stovas yra tinkamai
pritvirtintas.

« PasirOpinkite, kad gaminys baty tinkamai pritvirtintas
prie grezimo stovo.

» Naudokite tik patvirtintus Husqvarna grezimo stovus.

- Jeireikia, naudokite gaiduko fiksavimo funkcija. Zr.
Gaiduko fiksavimo mygtuko naudojfimas psl. 32.

Gaminio naudojimas rankiniu bldu

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj rankiniu bidu, perskaitykite ir
supraskite skyriy apie sauga. Zr. Bendrieji
gaminio eksploatavimo saugos nurodymai
psl. 25.

« Prie§ pradédami grezti, sumontuokite pagalbine
rankeng ir tinkamai jg uZfiksuokite. Zr. Papildomos
rankenos nuémimas ir uZdejimas ps/. 30.

« Sumontuokite grezimo karling, kurios skersmuo
nevirSija rekomenduojamo maksimalaus skersmens,
taikomo rankiniam darbui. Zr. Techniniai duomenys
psl. 39. Kuo didesné grezimo kariina, tuo
pavojingesné greztuvo reakcija, kai grezimo galvuté
nustoja laisvai judéti.

« Dirbdami stabiliai stovékite ant kojy.

PERSPEJIMAS: Negrezkite
stovédami ant kopéciy. Staiga sustojus
grezimo karunai, dél stipraus sukimo
+  Eksploatuokite gaminj naudodami antrajg pavara. Zr.
Pavaros keitimas psl. 32.

momento galite nukristi nuo kopéciy.
e PERSPEJIMAS: Nenaudokite

gaminio rankiniu budu pirmaja pavara.
Gaminys pasizymi stipriu sukimo

Papildomos rankenos nuémimas ir

uzdéjimas

momentu, todél grazto karinai nustojus
1. Nuimkite dulkiy siurbimo Zarnos jungties fiksatoriy

laisvai judéti, galite susizeisti.

2. Nuimkite dulkiy siurbimo zarnos jungtj (B).
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3. Pasukite pagalbing rankeng prie$ laikrodzio rodykle,
kad jg atlaisvintuméte.

5. Atvirkstine tvarka sumontuokite pagalbing rankeng ir
dulkiy siurbimo Zarnos jungtj. Atlikite toliau nurodytus
veiksmus, skirtus papildomai rankenai nustatyti j
tinkama naudojimui padét;.

a) Atlaisvinkite pagalbing rankeng (A).

b) Sukite pagalbine rankeng aplink suklio veleng
(B).

c) Priverzkite pagalbing rankeng reikiamoje
padétyje.

Dulkiy siurblio Zarnos prijungimas

PERSPEJ|MASZ Greziant susidaro

dulkés, kurias jkvépus galima susizeisti.
Naudokite tinkamg kvépavimo apsauga.

buitinio dulkiy siurblio. Pavojingoms
dulkéms naudokite tik tam skirtus dulkiy
trauktuvus. Minimaliy savybiy ieSkokite
Rekomenduojama dulkiy siurblio talpa psl.
40.

c PERSPEJ|MASZ Nenaudokite
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1. Pritvirtinkite dulkiy trauktuva prie dulkiy trauktuvo
jungties.

2. |junkite dulkiy iStraukiklj.

Variklio temperatiiros sumazinimas

»  Norédami sumazinti variklio temperatirg, jjunkite
gaminj 2 minutéms be apkrovos.

Pavaros keitimas

PASTABA: Keiskite pavarg tik
sumazine variklio greitj arba jj sustabde.
Keisdami pavarg nenaudokite jégos.

A

Pasiiymékite: Dirbant su gaminiu pavary
perjungiklis jkaista.

« |[sitikinkite, kad visada naudojate tinkama greitj
pagal grezimo kariinos skersmenj. Zr. nominaliyjy
parametry plokstele ant gaminio arba Techniniai
duomenys psl. 39.

* Norédami perjungti pavara, paspauskite fiksavimo
mygtuka (A) ir pasukite pavary perjungiklj (B).

@’—
Q‘@

'\\\ \\|E

=

W

Kalimo funkcija

Kalimo funkcija naudinga dirbant su kietomis
medziagomis. Kai naudojate gaminj su jjungta kalimo

funkcija grezdami kietas medziagas, darbas vyksta
grei¢iau. Kalimo funkcija taip pat padeda grezimo
dulkéms patekti j dulkiy siurblj.

Kalimo funkcijos jjungimas ir iSjungimas

PASTABA: Nejjunkite kalimo funkcijos,

kol grezimo karlina nejsirezé j pavirsiy.

A

« Norédami jjungti arba iSjungti kalimo funkcija,
nustatykite kalimo funkcijos jungiklj j tinkamg padét;.

Gaiduko fiksavimo mygtuko
naudojimas

e PERSPEJIMAS: Gaiduko

fiksatoriaus mygtuka reikia naudoti tik tada,
kai naudojamas grezimo stovas.
« Paspauskite gaidukg (A) ir gaiduko fiksavimo
mygtukg (B), kad uzfiksuotuméte gaiduka paleidimo
padétyje.

» Kai nuspaustas gaiduko fiksavimo mygtukas,
paspauskite gaiduka (A), kad jj atfiksuotuméte.

Grezimo karunos nuémimas ir

uzdéjimas

Norédami nuimti arba uzdéti grezimo kariing, jums

reikés grezimo karinos, pridedamo verzliarakcio ir
vandeniui atsparaus tepalo.
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PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines.

PERSPEJIMAS: Pries nuimdami
grezimo kariing, leiskite gaminiui atvésti.
Baigus darba, grezimo kardna ir $alia
esancios dalys blna labai jkaitusios.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik

gaminiui patvirtintas deimantines grezimo
kartnas. Dél iSsamesnés informacijos
prasome kreiptis | savo ,Husqvarna®
prekybos atstova.

>/ B>

1. [sitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo maitinimo
Saltinio.
2. Uzfiksuokite veleng varztu.

3. Norédami nuimti grezimo kariing, sukite ja pagal
laikrodzio rodykle.

Gaminio paleidimas

A

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

grezimo karlina gali laisvai suktis. Ji pradeda
suktis, kai variklis paleidziamas.

Nustatykite pavaros jungiklj | tinkama darbing padétj.
Zr. Pavaros keitimas psl. 32.

Prijunkite dulkiy siurblj. Zr. Dulkiy siurblio Zarnos
prijungimas psl. 31.

Paspauskite ir laikykite maitinimo jungiklj.

kai norite nuimti grezimo kariing. Galite
sugadinti pavary déze.

A

PASTABA: Nesmugiuokite | gaminj,

4. Sutepkite veleno sriegj vandeniui atspariu tepalu.

5. Norédami sumontuoti grezimo karling, pasukite jg
prie$ laikrodZio rodykle. Priverzkite iki galo.

Gaminio naudojimas

PERSPEJIMAS: Jei serdis lieka
grezimo karlinoje, kai i$ skylés istraukiate
grezimo karlina, gali jvykti pavojingy
nelaimingy atsitikimy.

PASTABA: |sitikinkite, kad jokie

objektai nepazeisty grezimo karnos.

PASTABA: Nenaudokite daugiau jégos

nei batina. Tai tik sulétins darbg ir variklis
gali bati perkrautas.

-

N

w

Paruoskite gaminj darbui rankiniu bidu arba su
grezimo stovu. Zr. Gaminio naudojimas su greZimo
stovu psl. 30 arba Gaminio naudojimas rankiniu
badu psl. 30.

Sumontuokite tinkama grezimo karina. Zr. GreZimo
kardnos nueémimas ir uzdejimas psl. 32.

Prijunkite dulkiy iStraukiklj prie gaminio. Zr. Dulkiy
siurblio Zarnos prijungimas psl. 31.

liunkite dulkiy i$traukiklj.

Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas ps/. 33.

6. Valdykite gaminj maitinimo jungikliu:
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10.

11

12.

13.

14.

a) Paspauskite maitinimo jungiklj, kad paleistumeéte
grezimo karinos sukimasi.

b) Atleiskite maitinimo jungiklj, kad sustabdytuméte
grezimo kartinos sukimasi.

1. Norédami sustabdyti gaminj, atleiskite maitinimo
jungiklj.

° Pasizymeékite: Jei reikia,
1 naudodami su grezimo stovu
naudokite jungiklio fiksavimo
mygtuka. Zr. Gaiduko fiksavimo
mygtuko naudojimas psl. 32.

Maksimaliai padidinkite variklio greitj prie$ grezimo
kartinai susilie€iant su pavirSiumi.

18 pradziy naudokite labai nedidele jéga, kad
grezimo karlna islikty teisingoje padétyje.

Kai grezimo karlna jsirézé j pavirsiy, jei reikia,
jjunkite kalimo funkcija. Zr. Kalimo funkcijos
jjungimas ir isjungimas psl. 32.

Pabaige i$ angos iStraukite grezimo kariding.

. Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas psl.

34.

A PERSPEJ|MASZ Nestabdykite
dulkiy siurblio.

Lengvai stuktelékite grezimo karting verzliarakéiu,
kad atlaisvintuméte joje esancias dulkes.

Jei nepavyksta lengvai iStraukti Serdies, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

a) Padékite grezimo kariinos angg ant Zemes.

b) atjunkite dulkiy siurblio zarng;

c) Létai iSleiskite Serdj iS grezimo kariinos.
Nuvalykite dulkes nuo grezimo karlinos dulkiy
siurbliu.

Gaminio sustabdymas

PERSPEJIMAS: Varikiiui sustojus,
karGina dar kurj laikg sukasi. Nestabdykite

grezimo karlinos rankomis. Galite susizeisti.

2. Palaukite, kol kar@ina visiSkai sustos.

3. Nuimkite grezimo karlina. Zr. GreZimo kariinos
nuémimas ir uzdejimas psl. 32.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad
dulkiy siurblys yra jjungtas ir prijungtas

prie gaminio.

4. Sustabdykite dulkiy iStraukiklj.
5. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo $altinio.

Variklio apsaugos nuo perkrovos

sistemos nustatymas i$ naujo

1. Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas psl.
34.

2. Pasalinkite kamstj i$ grezimo kartnos.
3. Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas ps!. 33.

Techniné prieziura

Ivadas

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

gaminio techninés priezitros darbus,

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

A perskaitykite ir supraskite saugos skyriy.

priezidros darbus, atjunkite maitinimo laida,
kad nesusizeistuméte.

Techninés prieziuros grafikas

* = bendrieji techninés priezitros darbai, kuriuos atlieka
operatorius. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje.

X = nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.

O = kreipkités | ,Husqvarna“ techninés priezitros
atstova.
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Techniné prieZidra Kaskart | Kiekvieng Po pifmu-
pries | kartg bai- ! O PIMU~ | 1as 100
Kasdien ju 100
naudoda- | gus dar- val.
X val.
mi ba
|sitikinkite, kad judancios dalys veikia tinkamai ir juda .
laisvai.
|sitikinkite, kad pjovimo jrankis yra astrus ir Svarus. *
Patikrinkite maitinimo laida, kitus laidus ir maitinimo kis- . .
tuka, ar jie nepazeisti.
Patikrinkite, ar rankenos ir sukibimo pavirSiai yra sausi, . .
Svarls, nealyvuoti ir netepaluoti.
|sitikinkite, kad gaminys Svarus. X
Patikrinkite, ar nepazeisti veleno sandarikliai.
Patikrinkite, ar verzlés ir varztai priverzti. *
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis veikia tinkamai. X
Pakeiskite pavaros alyva. (0]
Patikrinkite, ar nepaZeisti angliniai Sepetéliai. X

Gaminio valymas

PASTABA: sitikinkite, kad vanduo

nepatenka j variklj ar pavary déze.

PASTABA: Valydami gaminj,

nenaudokite tekancio vandens.

A
A

« Gaminj valykite sausa ar drégna $luoste.
Pasalinkite kliatis i$ visy oro angy. Kai oro
isiurbimo anga yra uzblokuota, sumazéja gaminio
efektyvumas ir dél to variklis gali per daug jkaisti.
« ISvalykite ir sutepkite veleno sriegj.

Deimantinés grezimo kariinos priezidra

« |sitikinkite, kad deimantiniai jrankio segmentai
yra astris. Pagalgskite atSipusius deimantinius
segmentus su SiC $lifavimo akmeniu.

« |sitikinkite, kad grezimo kartna nevibruoja nejprastai.

Dél nejprasty grezimo kartinos vibracijy deimantinis
segmentas gali atsilaisvinti.

« Naudokite grezimo kariinas, kurios yra pritaikytos
kalimo funkcijai, pavyzdziui, Husqvarna ELITE-
DRILL™ D20 DRY.

« |sitikinkite, kad deimantiniai segmentai yra
pakankamai ilgesni nei vidinis ir iSorinis grezimo
kariinos vamzdzio skersmuo.

« Sutepkite grezimo karlinos sriegius vandeniui
atspariu tepalu. Taip galima lengviau atsukti jrankj.

» |sitikinkite, kad grezimo kartinos deimantiniy
segmenty spinduliniai atsikiSimai nebdty ilgesni nei
1 mm.

Pavary alyvos keitimas
PASTABA: Jei yra pavary alyvos
nutekéjimas, sustabdykite gaminj ir
pasitarkite su jgaliotuoju techninés prieZilros
+ Paprasykite jgaliotojo ,Husqvarna“ techninés
priezidros centro atstovo, kad pakeisty pavary alyva.

centro atstovu. Jei pavary alyvos lygis
nepakankamas, pavara gali susigadinti.

Angliniy Sepetéliy patikra

1. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.
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2. I8sukite varztg ir nuimkite apzitros dangtel.

9. Sumontuokite anglinj Sepetélj (E) j anglinio Sepetélio
laikiklj.

3. Pakelkite Sepetélio laikiklio spyruokle (A) j vieng
puse. [sitikinkite, kad ji yra jremta j anglinio Sepetélio
laikiklio krasta.

Z

;

4. |8sukite varztg (B) ir nuimkite poverzle (C).

5. I8traukite anglinj Sepetélj (D).

6. ISvalykite anglinio Sepetélio laikiklj suspaustu oru ar
Sepediu.

7. 18valykite anglinj Sepetélj suslégtuoju oru ar Sepeciu.

8. Patikrinkite anglinj Sepetélj. Jei jis susidévéjes
ar pazeistas, pakeiskite ji. Zr. Angliniy Sepetéliy
keitimas psl. 37.

10. Naudokite keéliklj (F), kad pakeltuméte Sepetélio
laikiklio spyruokle j reikiamag padeét;.

11. Sumontuokite anglinio Sepetélio jungtj (G), poverzle
(H) ir varzta (1).
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12. Sumontuokite varztg ir nuimkite apzidros dangtelj.

¥
>

13. Tuos pacius veiksmus atlikite ir su angliniu Sepetéliu
prieSingoje gaminio puséje.

Angliniy Sepetéliy keitimas

1. I8imkite anglinj Sepetél. Zr. Angliniy Sepetéliy patikra
psl. 35.

2. |statykite nauja anglinj $epetélj. Zr. Angliniy Sepetéliy
patikra psl. 35.

3. Paleiskite gaminj veikti tuscigja eiga 10 minuciy.

Trik¢iy Salinimo schema

Jei Sioje naudojimo instrukcijoje savo problemos
sprendimo nerandate, kreipkités | Husqvarna technines

priezilros atstova.

Problema

Priezastis

Sprendimas

Paspaudus maitinimo jungiklj ga-
minys nepasileidzia.

Maitinimo kistukas neprijungtas
prie maitinimo lizdo.

Prijunkite maitinimo kistukg prie maitinimo
lizdo.

Sugedes maitinimo Saltinis.

Patikrinkite maitinimo $Saltinj.

Gaminys sustoja.

Sugedes maitinimo $altinis. Srove
igjungé Elgard™ funkcija.

Nedelsdami atleiskite maitinimo jungiklj.
Patikrinkite maitinimo Saltinj.

Grezimo karlna uzsikirtusi. Maiti-
nimo $altinj atjungé Elgard™ funk-
cija.

Nedelsdami atleiskite maitinimo jungiklj.
Naudodami verZliaraktj, pasukite grezimo
karding j deSine ir | kaire. Atsargiai iStraukite
gaminj i$ grezimo skylés.

Apkrova yra per didelé ir variklis
yra perkrautas. Maitinimo $altinj
atjungé Elgard™ funkcija.

Nedelsdami atleiskite maitinimo jungiklj. |si-
tikinkite, kad grezimo karting galite lengvai
pasukti greziamoje skyléje.

Gaminys nebegrezia pavirSiaus,
sulétéja ir sustoja.

AtSipe deimantiniai segmentai.

Nedelsdami atleiskite maitinimo jungiklj.
Pagalaskite deimantinius segmentus su
SiC slifavimo akmeniu.

Darbo metu aplink skyle kaupiasi
nepageidaujama medziaga.

Dulkiy siurblys néra tinkamai pri-
jungtas prie gaminio.

Patikrinkite jungtj tarp dulkiy siurblio ir ga-
minio.

Dulkiy siurblio Zarna yra uzsikim-
Susi.

Patikrinkite dulkiy siurblio Zarng ir jsitikinki-
te, kad ji néra uzsikimsusi.

Dulkiy siurblys veikia netinkamai.

Patikrinkite dulkiy siurblj.

Grezimo karlinos deimantiniai
segmentai i$sikiSe i juostos.

Grezimo karlina néra tinkama
Siam darbui.

|sitikinkite, kad darbui naudojate tinkamg
grezimo kariing.

Prateka pavary alyva.

Sandarikliai yra nusidévéje.

Nedelsdami atleiskite maitinimo jungiklj.
Kreipkités | patvirtinta Husqvarna techninés
priezilros atstova.
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Praoblema Priezastis Sprendimas

Apkrova yra per didelé ir variklis Dirbdami su gaminiu naudokite maziau je-

Gaminys veikia netolygiai. yra perkrautas. gos.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

+ Prie$ transportuodami ar saugodami gaminj
iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

» Prie$ padedant laikyti arba gabendami gaminj j kita
vieta, nuimkite grezimo karing. Taip iSvengsite Zalos
gaminiui ir grezimo karinoms.

« Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Laikykite gaminj sausoje ir neuz$alancioje vietoje.

*  Saugiai pritvirtinkite gaminj pries jj transportuodami,
kad nepazeistuméte ir iSvengtumete nelaimingy
atsitikimy.

Gaminio utilizavimas

Sis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiriamas
buitinéms atliekoms. Atiduokite jj perdirbti
pasinaudodami vietine elektros ir elektronikos jrenginiy
surinkimo sistema. Taip prisidésite prie tinkamo atlieky
tvarkymo.

Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités | vietines
institucijas, buitiniy atlieky tvarkymo tarnybas,
,Husqgvarna“ techninés priezitros atstovg arba
mazmenininka.

Netinkamas iSmetimas gali daryti neigiamg poveikj
aplinkai ir Zzmogaus sveikatai, nes gaminyje gali bati
pavojingy medziagy.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis

Elektros variklis

Vienfazis

Vardiné jtampa, V

110-120/ 110-220 / 240

Vardiné galia, W 2000
Nominali galia, W 1340
Nominalusis daznis, Hz 50-60
Vardiné srove, A

100-120V (US, JP) 15
220-240V 9,3
Grezimo kardina

Mz?ks. grezimo karinos skersmuo, rankinis bidas, mm / 75/3
col.

Malf_s. grezimo kartinos skersmuo greziant betona, su 150/6
grezimo stovu, mm / col.

Maks. grezimo kartinos skersmuo greziant mira, su gre- 202/8
Zimo stovu, mm / col.

Svoris, kg / svar. 6,5 (14,3)

Irankiy prijungimo lizdas

Veleno sriegis, JP/RoW

+A-Rod“ /1 1/4 col.

Veikimo informacija

Pavara 16 2
Greicio velenas, tuscigja eiga, visa apkrova, aps./min. 700 1700
Greicio velenas, tuscigja eiga, be apkrovos, aps./min. 1200 2800

Betono grezimo skersmuo, mm / col.

80-150 (3,2-5,9)

30-75 (1,2-3,2)

Skleidziamas triuk8mas ir vibracija

Triuk$mo emisija 7

Garso slégio lygis, kai gaminys eksploatuojamas su stovu, dB (A)

99

Garso galios lygis, kai gaminys eksploatuojamas su stovu, LyadB (A)

11

6

Greziant rankiniu bidu naudoti 1 pavaros nerekomenduojama.

7 | aplinkg skleidziamas triukSmas iSmatuotas kaip garso slégis pagal EN 62841-2-1. Tikétina matavimo paklai-

da -5 dB(A).
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Garso slégio lygis, kai gaminys eksploatuojamas rankiniu badu, dB (A) 97

Garso galios lygis, kai gaminys eksploatuojamas rankiniu badu, LyyadB (A) 108

Rankenos vibracijos lygis &

Smiginis greZimas | betong su jjungta kalimo funkcija, an |p, m/s2 10,1°

Grezimas | betong su jjungta kalimo funkcija, an pp, m/s? 6,510

Pakartotiniai smigiai pagrindinéje rankenoje, kai greziamas betonas (jjungta kalimo 202 97
" > )

funkcija), Pf m/s

Pakartotiniai smigiai pagalbinéje rankenoje, kai greziamas betonas (jjungta kalimo 175.4
" > i

funkcija), Pf m/s

Priedai

Rekomenduojama du'qu siurblio talpa siurbliy eksploataciniy savybiy. ,Husqvarna“
gaminiy objektyvis duomenys pasiekiami svetainéje
Pagal dulkiy siurbliy techninius duomenis www.husgvarnaconstruction.com.

negalima aiskiai nustatyti faktiniy jvairiy dulkiy

Maziausias turbinos oro srautas, m3h / CFM 240/141
Maziausia siurbimo galia, kPa / psi 22/3,6
Dulkiy siurblio priedas, mm / col. 51/2

Techniné priezilra

Patvirtintas prieZiuros centras

Norédami rasti Husqvarna Construction
Products patvirtintg prieziGros centra, eikite |
www.husgvarnaconstruction.com svetaine.

8 Vibracijos lygis pagal EN 62841-2-1. Pagal nurodytg vibracijos lygj statistiné sklaida (standartinis nuokrypis)

yra jprasta 1,5 m/sek.2
9 Paklaida K =1 m/s21.5
10 Paklaida K = 1 m/s2 1.78
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, , Svedija, tel. , savo atsakomybe
pareiSkiame, kad produktas:

ApraSymas Rankiniu biidu reguliuojama deimantiné grezimo kartina
Prekiy Zenklas Husqgvarna

Tipas / modelis DM 210 SP

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2026 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny*

2014/30/EU ,dél radijo jrangos*®

2011/65/EU L,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje

jrangoje apribojimo*

ir kad laikomasi $iy suderinty standarty ir (arba)

L P . " UK Importer:
techniniy specifikacijy reikalavimy Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

Mattias Holmdahl
Lengvosios jrangos tyrimy ir plétros vyr. vadovas
,Husqvarna AB*, statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacija
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Izstradajuma apraksts

Sis Husqvarna kronurbis ir rokas dimanta
paplasinatajurbis.

Dimanta urbis ir dobs urbis ar dimanta segmentiem.

Sis urbis paredzéts tikai sausai urb$anai un jaizmanto
kopa ar puteklu savaceju. Puteklu savacéjs savac
materialu caur urbja un puteklu savacéja savienojumu,
ka arT pazemina urbja temperataru.

Paredzéta lietoSana

Urbi izmanto betona, akmens, asfalta un mara urbsanai.
Visi citi lietoSanas veidi ir nepareizi.

Izstradajuma parskats

Urbi lieto industrialas darbibas operatori ar pieredzi.
Izstradajuma bojajumi
Més neatbildam par musu izstradajuma bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

« izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinjis razotajs;

« izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Urbja varpsta

Puteklu savacéja savienotajs

Parslédziet, lai ieslégtu vai izslégtu trieciena funkciju
Uzgrieznu atslégas

Mo bh =

Parnesumu parslégs
Papildu rokturis
Elektronikas bloks
Limenradis

©No o

42

2232 - 006 - 20.02.2026



9. Meélites fiksatora poga
10. Piedzinas mélite

11. Galvenais rokturis

12. Parbaudes parsegs
13. Motors

14. Parnesumkarba

15. Fiksacijas gredzens
16. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma
BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai apkartéjiem. Esiet
uzmanigi un lietojiet izstradajumu pareizi.

(f@'b

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms $T izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka izprotiet noradijumus.

Vienmér izmantojiet apstiprinatus
individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzekli [pp. 48.

N

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direktivam.

Simbols norada, ka izstradajums

nav sadzives atkritumi. Utiliz€jiet to,
izmantojot elektrisko un elektronisko
ieriéu savaksanas sistéemu jusu valst.
Tas veicinas pienacigu atkritumu
apsaimnieko$anu izstradajumu aprites
cikla beigas. Lai iegitu informaciju,
sazinieties ar vietéjam valsts

iestadém, sadzives atkritumu parstrades

|5

pakalpojumu nodroSinatajiem, Husqvarna
izplatitaju, kas nodrosSina apkopi, vai
mazumtirgotaju. Nepareiza utilizacija var
radit iesp€jamu negativu ietekmi uz vidi un
cilveku veselibu, jo pastav bistamu vielu
klatbatnes risks.

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie
simboli/informacijas plaksnes atbilst konkrétu valstu
sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

Husqvarna
| [ (1) |
| [ (2) |c € @
L 3) ]
| (4) 1 (5) 1 (6) ]
| (7) | (8) | |
| (9) | (10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Modelis (DM ir kronurbja apziméjums).
2. Artikula numurs.

3. Sérijas nr. ar razo$anas datumu: gads, nedéla,
diena, secibas nr.

4. Nominalais spriegums.

5. Nominala strava.

6. Frekvence

7. Pirma parnesuma apgriezieni minuté

8. Otra parnesuma apgriezieni minité

9. Pirma parnesuma urbja izméru diapazons

10. Otra parnesuma urbja izméru diapazons

DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietoSanas
rokasgramatas dalas.

BRTD'NAJ UMS: Tiek izmantots

tad, ja rokasgramata sniegto noradijumu
neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumas vai
nave.

>

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto noradijumu
neievéroSanas dél rodas izstradajuma, citu

A

materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajumu risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi droSibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

e BRTD|NAJUMS: Izlasiet visus

droSibas bridinajumus, noradijumus, skatiet
ilustracijas un tehniskos datus, kas iekjauti
1 elektriska darbarika komplekta. Turpmak
noradito bridinajumu un noradijumu
neievéroSana var radit elektriskas stravas
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triecienu, aizdegS§anos un/vai smagas
traumas.

Saglabaijiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baroSanu nodroSina elektrofikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

« Darba zonai jabit firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un neapgaismotas darba vietas var
izraisit negadijumu.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojoSu Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

» Elektriska darbarika lietoSanas laika gadajiet, lai
tuvuma neviena nebitu. Uzmanibas novérsanas dél
varat zaudét vadibu.

Elektrodrosiba

» Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrotikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! lezemétiem
elektriskajiem darbarikiem nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Originali kontaktspraudni un
atbilstoSas kontaktligzdas samazina elektriskas
stravas triecienu risku.

* Nepielaujiet kermena saskari ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem, plifim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zemé&jums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

» Elektriskos darbarikus nedrikst pakjaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja darbarika iekluvis
Udens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

« Lietojot kabeli, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvietoSanai, vilkSanai vai atvienoSanai no
kontaktligzdas. Sargiet kabeli no karstuma, ellas,
asam malam un kusfigam detalam. Bojati vai
savijuSies kabeli paaugstina elektriskas stravas
trieciena risku.

» Lietojot elektrisko darbariku arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinataju.
LietoSanai arpus telpam piemérota pagarinataja
lietoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

+ Ja no elektriska instrumenta lieto8anas mitros
apstak|os nevar izvairtties, izmantojiet palieko3as
stravas ierici (residual current device — RCD).
Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas stravas
trieciena risks.

Individuala aizsardziba

» Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.

Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai za|u iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

« Lietojiet individualos aizsarghdzekjus. Vienmér
lietojiet acu aizsardzibas Nidzekjus. Individualo
aizsardzibas lidzek|u, pieméram, putekju maskas,
aizsargapavu ar neslidoS8am zolém, kiveres
vai dzirdes aizsarglidzeklu, lietoSana attiecigos
apstaklos samazina traumu gisanas risku.

* Nepielaujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienosanas baroSanas avotam, pacel$anas vai
parnésasanas parliecinieties, ka slédzis ir stavokit
OFF (lIzslégts). Elektrisko darbariku parvietosana,
turot pirkstu uz slédza, vai darbariku pieslégSana
baro$anai, ja slédzis ir ieslégts, var izraisit
negadijumus.

« Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.

« Nesniedzieties parak talu. Vienmer staviet stabili
un saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

- Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet vajigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepie|aujiet matu un apgérba saskari
ar kusfigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas dalas.

« Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas puteklu
savakSanas ierices un tvertnes, parbaudiet, vai tas
ir piestiprinatas un tiek izmantotas pareizi. Putek|u
savak$anas ieri€u izmanto$ana var mazinat puteklu
raditos draudus.

» Neklustiet nevérigs pret darbarika droSas
izmantoSanas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmaniga riciba viena acumirkii var
radit smagas traumas.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

« Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizu elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

* Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospieZot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

« Pirms jebkadu reguléSanas darbu
veikSanas, piederumu mainas vai elektrisko
darbariku novietoSanas uzglabasanai atvienojiet
kontaktspraudni no baroSanas avota un/vai iznemiet
akumulatora bloku. $adi piesardzibas pasakumi
samazina nejausas elektriska darbarika palaiSanas
risku.

» Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nejaujiet
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to lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai
Seit sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam
bez atbilstoS§am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

«  Apkopiet elektriskos darbarikus (instrumentus) un
piederumus. Parbaudiet kustigo detaju salagojumu
un sakeri, bojajumus un jebkadus citus faktorus,
kas var ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja
darbariks bojats, pirms ta lieto3anas veiciet remontu.
Daudzu nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti
elektriskie darbariki.

«  Griezéjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi
uzturéti griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

« Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u. c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstakjus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

* Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabiit sausam,
firam un uz tam nedrikst bit eljJas un smérvielas.
Slideni rokturi un turéSanas virsmas traucé
droSu darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Apkope

« Utzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu speciélistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

Drosibas noradijumi visam darbibam

« TriecienurbSanas laika izmantojiet dzirdes
aizsarglidzeklus. Trok$na iedarbiba var izraisit
dzirdes zudumu.

« lzmantojiet papildu rokturi(-us). Kontroles zaudé$ana
var radit traumas.

« Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums
vai stiprinajumi var saskarties ar sléptu vadu vai
pasi savu kabeli, turiet mehanizéto aprikojumu
aiz izolétam satverSanas virsmam. GrieSanas
piederums, saskaroties ar zem sprieguma eso$u
vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

DroSibas noradijumi attieciba uz garo
urbju izmantoSanu

« Nekad nedarbiniet urbi ar atrumu, kas parsniedz
urbja maksimalo nominalo apgriezienu skaitu. Urbjot
ar lielaku atrumu un laujot urbja galam brivi griezties,
nepieskaroties darba materialam, urbja gals var
saliekties un radit traumu.

« Vienmér saciet urbt ar nelielu atrumu, turot urbja
galu pie darba materiala. Urbjot ar lielaku atrumu
un laujot urbja galam brivi griezties, nepieskaroties
darba materialam, urbja gals var saliekties un radit
traumu.

Spiediet urbja galu tikai taisni un nelietojiet
parmérigu spéku. Urbja gali var saliekties un 1zt vai
izraisit kontroles zaudésanu, tadéjadi radot traumu.

Drosibas bridindjumi par dimanta urbja
lietoSanu

Veicot darbibas, kad grieSanas piederums var
saskarties ar sléptu vadu vai pats savu vadu, turiet
mehanisko riku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
eso$u vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Valkajiet dzirdes aizsarglidzeklus, urbjot ar dimanta
urbi. Trok$na iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.
Kad urbis iestrégst, beidziet izdarit spiedienu uz

leju un izslédziet instrumentu. Veiciet parbaudi un
korigéjosas darbibas, lai novérstu urbja iestrégSanas
iemeslu.

Atkartoti iedarbinot dimanta urbi darba material3a,
pirms iedarbind3anas parbaudiet, vai urbis brivi
griezas. Ja urbis iestrégst, tas var nesakt darboties,
var parslogot instrumentu vai dimanta urbis var
atdalities no darba materiala.

Nodrosinot urbSanas stafivu ar enkuriem un
stiprinajumiem pie darba materiala, parliecinieties,
ka izmantotais enkurojums spéj noturét iekartu
lietoSanas laika. Ja darba materials ir vaj$ vai
porains, enkurs var izkrist, tadéjadi izraisot urbSanas
stativa atbrivoSanos no darba materiala.

Nostiprinot urbSanas stafivu pie darba materiala

ar vakuuma piesicekni, piestipriniet piesticekni pie
gludas, firas virsmas, kas nav poraina. Nestipriniet
to pie tadam laminétam virsmam ka flizes un
kompozitmaterialu parklajumi. Ja darba materials
nav gluds, lidzens vai stingri fikséts, piestceknis var
atrauties no darba materiala.

Raugieties, lai pirms urbSanas un tas laika bitu
pietiekams vakuums. Ja vakuums nebus pietiekams,
piesuceknis var atdalities no darba materiala.
Nekad neurbiet, kad ierice ir nostiprinata tikai ar
vakuuma piesicekni, iznemot gadijumus, kad urbiet
lejup. Zaudéjot vakuumu, piesticeknis var atdalities
no darba materiala.

Urbjot caur sienam un griestiem, gadajiet, lai
personas un darba zona otra pusé tiktu aizsargata.
Urbis var izspiesties cauri urbumam, vai serde var
izkrist otra puseé.

Visparigi noradijumi par droSibu

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos

bridinajumus.
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Izmantojot ierici ka rokas urbi, neurbiet, stavot uz
kapném vai sastatném.

Staviet stabili.

Stradajot ar izstradajumu ka ar rokas turamo urbi,
neparsniedziet maksimalo ieteicamo urbja diametru.
Skatiet Seit: Tehniskie dati lpp. 59.

Pirms urbSanas stingri fiks€jiet papildu rokturi.
Skatiet Seit: Papildu roktura nopnemsana un
uzstadisana lpp. 51.

Sis izstradajums klist bistams, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai lieto nepareizi. Sis izstradajums var
radit smagas vai navéjosas traumas operatoram vai
citiem. Pirms izstradajuma lietoSanas jaizlasa un
jaizprot $is lietotaja rokasgramatas saturs.

So izstradajumu nedrikst izmantot personas (tostarp
bérni) ar samazinatam fiziskam, uztveres un garigam

spéjam vai personas, kuras neparzina izstradajuma
lietoSanu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus.
Jaievéro visi spéka esosie tiesibu akti un noteikumi.
Izstradajuma lietoSanas laika operatoram un darba
devéjam japarzina un janovers iesp&jamie riski.
Nelaujiet nevienam izmantot izstradajumu, ja nav
izlasita un izprasta lietotaja rokasgramata.
Neizmantojiet izstradajumu, ja neesiet apguvusi ta
lietoSanu. Visiem izstradajuma lietotajiem noteikti
jaiziet apmaciba.

Nelaujiet bérniem lietot izstradajumu.
Izstradajumus drikst lietot tikai apstiprinati darbinieki.
Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to ipaSumam.
Neizmantojiet izstradajumu, ja esiet noguris, slims,
alkohola, narkotiku vai medikamentu ietekmé.
Vienmér rikojieties piesardzigi un sapratfigi.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Zinamos apstaklos Sis
lauks var traucét akfivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibu. Lai mazinatu smagu vai navéjosu
traumu risku, tiem, kuriem ir mediciniskie implanti,
pirms 81 izstradajuma lietoSanas ieteicams sazinaties
ar arstu un mediciniska implanta izgatavotaju.
Gadajiet, lai izstradajums vienmer ir firs.
Parliecinieties, ka varat skaidri izlasit Zimes un
uzlimes.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Izstradajuma parveido$ana ir aizliegta.
Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Nekada gadijuma neparveidojiet urbjmasinu

bez razotaja apstiprindjuma Vienmér izmantojiet
originalas rezerves dalas. Neatlautas izmainas
un/vai paligierices var izraisit smagas vai navéjosas
traumas gan lietotajam, gan citiem.

Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baro$anas kabeli.

Vienmér parbaudiet un atzZiméjiet gazes caurulu
atrasanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmeér ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur
pastav spradzienbistamiba, nodros$iniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties uzdevuma veik$anai.
Neuzmaniba var izraisit smagas vai navéjoSas
traumas.

Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkopi. Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs
vai pilnvarots apkopes pakalpojumu nodroSinatajs.
Vienmeér parliecinieties, ka stravas padevei ir
zeméjuma vads. Instrumentu japievieno stravas
padevei ar palieko$as stravas ierici. Palieko$as
stravas ierices nominalajai stravai jabut 30 mA vai
mazakai.
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Rikojieties sapratigi

BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma
neparveidojiet sakotnéjo izstradajuma

konstrukciju bez razotaja apstiprinajuma.
Vienmeér izmantojiet originalas rezerves
dalas. Neatlautas izmainas un/vai
paligierices var izraisit smagas vai
navéjosas traumas gan lietotdjam, gan
citiem.

BRIDINAJUMS: Lietojot tadus
izstradajumus, kas slipé materialu vai veido

ta formu, pieméram, grieznus, slipmasinas,
urbjus, var rasties putekli un tvaiki, kas

var saturét bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu elpoSanas aizsargmasku.

Nav iespéjams paredzét visas situacijas, kas

var rasties, izmantojot izstradajumu. Vienmér esiet
piesardzigi un izmantojiet veselo sapratu. Izvairieties
no situacijam, kuras nejutaties isti parliecinati par
notieko$o vai veicamajam darbibam. Ja péc So
noradijumu izlasiSanas joprojam neparzinat veicamas
darbibas, pirms turpmakas ricibas konsultéjieties ar
kadu specialistu.

Ja radusies jautajumi par izstradajuma lietoSanu, noteikti
sazinieties ar Husqvarna parstavi. Més labprat sniegsim

padomus, ka ari palidzésim lietot izstradajumu efektivi
un drosi.

Laujiet Husqvarna izplatitajam regulari parbaudit
izstradajumu un veikt nepiecieSamo reguléSanu un
remontdarbus.

Husgvarna Construction Products ir nepartrauktas
izstradajuma attistibas politika. Husqvarna saglaba
tiesibas uz izstradajuma konstrukcijas un izskata
izmainam bez iepriek§éja bridinajuma un papildu
saistibam ieviest konstrukcijas izmainas.

Saja lietotaja rokasgramata sniegta informacija un dati
attiecas uz datumu, kad rokasgramata tika nosufita
drukasanai.

Darba droSibas noradijumi

Parliecinieties, ka tuvuma neviena nav, nav art
Skérs|u un situaciju, kas var kavét izstradajuma
droSu darbibu.

Parliecinieties, vai arkartas situacija vienmeér varat
atri apturét motoru.

Parliecinieties, ka urbuma urbsanas vieta nav
caurulu vai elektrisko kabelu.

Ja izstradajums nedarbojas pareizi, apturiet motoru.
Veicot darbu, staviet drosi un stabili.

Kad motors darbojas, turieties atstatus no urbja.
Pirms atstajiet izstradajumu, vienmér atvienojiet ta
baro$anas kabeli no stravas avota.

Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un gadajiet,
lai visi stiprinajumi tiktu atbilstoSi pievilkti.

Ja izstradajums jutami vibré vai rodas

neparasti spécigs troksnis, nekavéjoties apturiet

to. Parbaudiet, vai izstradajums nav bojats.
Novérsiet bojajumus vai laujiet pilnvarotam apkopes
pakalpojumu sniedz&jam veikt remontu.

Vienmér lietojiet apstiprinatus piederumus. Plasaku
informaciju jautajiet izplatitajam.

DroSiba saistiba ar vibracijam

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos

bridinajumus.

BRTD|NAJUMS! Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos

bridinajumus.

« Neizmantojiet izstradajumu, ja negadijuma bridi
nevarésiet sanemt palidzibu.

* Neizmantojiet izstradajumu sliktos laikapstaklos,
pieméram, migla, lietd, stipra véja, sala vai
tamlidzigos apstaklos. Sliktos laika apstaklos var
rasties bistami darba apstakli, pieméram, slidenas
virsmas.

Izstradajuma lietoSanas laika operators tiek
paklauts vibracijai. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoSana var radit traumu operatoram vai
paaugstinat tas smaguma limeni. Traumas var
rasties pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam,
rokam, pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena
dalu asinsvadiem. Traumas var but destruktivas
un/vai ar paliekoSam sekam, ka ari pakapeniski
palielinaties nedélu, ménesu vai gadu laika.
Traumas ir iesp€jamas asinsrites sistémai, nervu
sistémai, locitavam un citam kermena dalam.
Simptomi var izpausties, lietojot izstradajumu, gan
cita bridi. Ja konstatéjat simptomus, tomér turpinat
izmantot izstradajumu, simptomi var klat izteiktaki un
nepariet. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja paradas
8adi vai citi simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
durosas sajltas, sapes, dedzino$as sajutas,
puls€josas sajltas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Lietojot

izstradajumu zema temperatira, uzvelciet siltas

drébes; rokam jabut siltam un sausam.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Netuviniet

paréjas kermena dalas izstradajumam.

Ja péksni rodas spéciga vibracija, nekavéjoties

apturiet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu, iekams

spéciga vibracija nav novérsta.
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Aizsardziba pret putekliem

e BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.
Izmantojot So riku, var rasties silicija putekli (silicijs ir
smilSu, kvarca, kiegelu mala, granita un daudzu citu
mineralu un akmenu galvena sastavdala.). Parmériga
silicija puteklu daudzuma iedarbiba var izraisit elpcelu
slimibas, pieméram, hronisku bronhitu, silikozi un plausu
fibrozi. Sis slimibas var biit navéjosas. Lai mazinatu
silicija puteklu iedarbibu, Husqvarna iesaka dazadas
iespéjas, pieméram:

* Izmantot Gdeni, lai sasaistitu puteklus grieSanas vai
slipésanas laika.

* Izmantot puteklu savak$anas sistému kopa ar
grieSanas vai slipéSanas instrumentu.

* lzmantot gaisa atfiriSanas sistému kopa ar puteklu
savaceéju.

* lzmantot piemérotu elpo$anas aizsargmasku,
pamatojoties uz to, kads materials tiek griezts vai
slipéts.

IAL prasibas saistiba ar silicija putekliem vai citam
ieelpojamam vielam var atskirties atkariba no vietéjiem
un valsts tiesibu aktiem. Lidzu, ievérojiet Sos tiesibu
aktus, lai noteiktu pielaujamas iedarbibas robezvértibas,
ka ar IAL prasibas. Vienmér izmantojiet atbilstosu praksi
un IAL, lai mazinatu iedarbibu.

DroSiba saistiba ar trokSniem

e BRTD|NAJUMS! Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos

bridinajumus.

* Augsts trokSna limenis un trok$na ilglaiciga iedarbiba
var radit trok$na izraisitu dzirdes zudumu.

» Lai maksimali samazinatu trok$na limeni, izmantojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* Lietojot izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us.

* lzmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, klausieties,
lai sadzirdétu bridinajuma signalus un balsis.

Kad izstradajums ir apturéts, nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus, ja vien tie nav nepiecieSami darbu
zona eso$a trokSna limena dél.

Individualie aizsarghdzekl|i

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.

* Lietojot izstradajumu, vienmér izmantojiet
atbilstoSus individualos aizsarglidzek|us. Individualie
aizsarglidzekli nenovérs traumu risku. Individualie
aizsarglidzekli samazina negadijuma rezultata

radusos traumu smagumu. Laujiet izplafitajam
palidzéet jums izvéléties pareizo aprikojumu.

» Lietojot izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus acu aizsarglidzeklus.

« Nevalk3jiet valigu, smagu un nepiemérotu apgérbu.
Valkajiet apgérbu, kas lauj brivi parvietoties.

« Valkajiet apstiprinatus aizsargcimdus, kas nodroSina
cieSu satvérienu un novers adas kairinajumu.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

» Lietojot urbjmasinu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us. ligstoss
troksnis var izraisit dzirdes zudumu.

* lIzstradajums rada puteklus un izpludes gazes, kas
satur bistamas Kimiskas vielas. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru.

« Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolem.

« Parliecinieties, vai tuvuma atrodas pirmas palidzibas
sniegSanas komplekts.

» lzstradajuma lietoSanas laika var rasties dzirksteles.
Parliecinieties, vai tuvuma atrodas ugunsdzéSamais
aparats.

Izstradajuma droSibas ierices

BR|D|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.

« Nekada gadijuma nelietojiet izstradajumu ar bojatu
drosSibas aprikojumul! Ja izstradajums neatbilst kadai
no Sim parbaudes prasibam, sazinieties ar apkopes
dienesta parstavi, lai to noverstu.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas

aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Motora parslodzes aizsardziba, Elgard™

Motora parslodzes aizsardziba ieslédzas, ja motoram ir
parak liela slodze vai urbja gals nevar brivi kustéties.

Motora parslodzes aizsardziba uz dazam sekundém
samazina un palielina motora generéto jaudu. Ja

spéks netiek samazinats, motors apstasies. Skatiet Seit:
Motora parslodzes aizsardzibas iestatisana |pp. 55.

Atdales transformators

Piezime: piemérots 110 V modelim, ko pardod
Apvienotaja Karalisté un Trija.

Nedarbiniet izstradajuma 110 V modeli bez atdales
transformatora, kas atbilst standartam EN/IEC 61558-1
un EN/IEC 61558-2-23.

Atdales transformatora 230 V un 110 V pusé jabat
zeméjuma vadiem.
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Baro$anas slédzis 3. Lai apturétu paplasinatajurbi, atlaidiet baroSanas
slédzi.

Baro$anas slédzi izmanto, lai ieslégtu un apturétu urbi.

Berzes sajigs

Barosanas slédza parbaude Berzes sajugs ir integréts izstradajuma parnesumkarba.

1. Pievienojiet paplasinatajurbja kontaktspraudni Tas novérs izstradajuma bojajuma risku varpstas
kontaktligzdai. peksnas apstasanas gadijuma.

2. Laiieslégtu paplasinatajurbi, nospiediet barosanas =
slédzi. gl pap ! P ﬁ IEVEROJIET: Sajuga atlaiSanas laiks

nedrikst parsniegt 3—4 sekundes, pretéja
gadijuma strauji palielinas nodilums un
karstums.

Drosibas noradijumi par tehnisko
apkopi

BRIDINAJUMS: parbaude un
tehniska apkope javeic, izslédzot motoru

un atvienojot baro$anas kabeli no
kontaktligzdas.

Apkopiet elektriskos instrumentus un piederumus.
Parbaudiet kustigo detalu savietojumu vai sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.
*  Griezéjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi
uzturéti griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.
» Uzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificEétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.
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LietoSana

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma lietoSanas

1.

Rupigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, ka izprotiet noradijumus.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Seit: Tehniskas
apkopes grafiks [pp. 55.

Parbaudiet, vai kontaktligzdas nominalais spriegums
un strava atbilst izstradajuma sprieguma un stravas
vertibam.

Parbaudiet, vai darba zona ir briva un labi
apgaismota.

Lietojiet individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzek]i lpp. 48.

Parliecinieties, ka izstradajums ir uzstadits pareizi.
Urbis ir pareizi jaievieto.

Veicot urbSanu, izmantojot rokas turamo urbi,
papildu rokturis ir japievieno un pilniba japievelk.
Skatiet Seit: Papildu roktura nonemsana un
uzstadisana lpp. 51.

Stradajot ar izstradajumu, izmantojiet puteklu
savaceéju. Skatiet Seit: Puteklu savacéja
plevienosana lpp. 51.

Izstradajuma izmantoSana ar urbSanas
stafivu

Izstradajuma izmanto$ana manualai
darbibai

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

izmanto$anas manualai darbibai, izlasiet un
izprotiet dro$ibas noradijumu sadalu. Skatiet
Seit: Drosibas noradijumi visam darbibam
lop. 45.

BRTD|NAJ UMS: Ja izmantojat

urbSanas stativu, riipigi izlasiet $o sadalu.

A
A

BRIDINAJUMS: Rupigi izlasiet

urb$anas stafiva lietotaja rokasgramatu.

Informaciju par izstradajuma pievienoSanu urbSanas
stativam skatiet urbSanas stativa lietotaja rokasgramata.

Nonemiet papildu rokturi, kad izmantojiet
izstradajumu ar urbjmasinas stativu. Skatiet Seit:
Papildu roktura nopemsana un uzstadisana lpp. 51.
Ja urbSanas laika staviet uz sastatném, vienmer
izmantojiet urbSanas stafivu.

Parliecinieties, ka urb$anas stativs ir pareizi
piestiprinats.

Parliecinieties, ka izstradajums ir pareizi iestiprinats
urb$anas stafiva.

Izmantojiet tikai apstiprinatus Husqvarna urb$anas
stativus.

Ja nepiecieSams, izmantojiet mélites blokéSanas
funkciju. Skatiet Seit: Mélites fiksatora pogas
lietosana Ipp. 52.

Pirms urb$anas sak$anas uzstadiet papildu rokturi
un stingri fikséjiet. Skatiet Seit: Papildu roktura
nonemsana un uzstadisana lpp. 51.

Uzstadiet urbi, kas nav lielaks par ieteicamo
maksimalo diametru, manualai darbibai. Skatiet Seit:
Tehniskie dati pp. 59. Jo lielaks urbis, jo bistamaka
reakcija, ja urbis apstajas, lai brivi kustétos.

Darba laika ienemiet stabilu stavokli, kajam jabut uz
zemes.

A

Darbiniet izstradajumu otraja parnesuma. Skatiet
Seit: Parnesuma parslégsana lpp. 52.

e BRTD|NAJUMSZ Neizmantojiet

BRIDINAJUMS: Neurbiet, stavot
uz kapném. Ja urbis pek3sni apstajas,
spécigais griezes moments vai izraisit
jusu kritienu.

izstradajumu manualai darbibai pirmaja
parnesuma. lzstradajumam ir spécigs
griezes moments, un tas var izraisit
savainojumu, ja urbis parstaj brivi
kustéties.
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Papildu roktura nonemsana un
uzstadiSana

1. Nonemiet puteklu savacéja $litenes savienojuma
fiksatoru (A).

2. Nonemiet putek|u savace€ja $|utenes
savienojumu (B).

3. Lai papildu rokturi atbrivotu, grieziet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

4. Nonemiet papildu rokturi.

5. Uzstadiet papildu rokturi un puteklu savacéja
$l|Utenes savienojumu, veicot darbibas pretéja seciba
nonemsanai. Veiciet turpmak noraditas darbibas, lai
pielagotu papildu rokturi attieciga darbibas stavoklr:

a) Atlaidiet papildu rokturi (A).

b) Parvietojiet papildu rokturi ap varpstas vitni (B).
c) Pievelciet papildu rokturi vajadziga stavokli.

Puteklu savacéja pievienoSana

e BRTD|NAJUMSZ Urbsanas laika

rodas putekli, kurus ieelpojot var rasties
traumas. Lietojiet apstiprinatus elpcelu
aizsarglidzeklus.
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BRTD'NAJ UMS: Neizmantojiet

majsaimniecibas putek|stcéju. Izmantojiet
tikai kaitigiem putekliem paredzétus puteklu
savacéjus. Minimalos parametrus skatiet
Seit: /efeicama putekju savacéja jauda lpp.
60.

A

1. Pievienojiet puteklu savacéju puteklu savacéja
savienotajam.

2. lesledziet puteklu savacéju.

Motora temperatiiras pazeminasana

» Darbiniet izstradajumu bez slodzes 2 minates, lai
pazeminatu motora temperataru.

Parnesuma parslégSana

IEVEROJIET: Mainiet parnesumu tikai
tad, kad motors samazina atrumu vai
apstajas. Parnesuma mainai neizmantojiet
spéku.

A

Piezime: Pac izmantosanas parnesumu parslégs
sakarst.

« Vienmeér parliecinieties, ka izmantojiet urbja
diametram atbilstoSu atrumu. Informaciju skatiet uz
izstradajuma datu plaksnites vai Seit: Tehniskie dati
lpp. 58.

* Lai parslégtu parnesumu, nospiediet blokéSanas
pogu (A) un pagrieziet parnesumu parslégu (B).

® s

o

'\\\ \\|g

A 2

W

Trieciena funkcija

Trieciena funkcija palidz stradat ar cietiem materialiem.
Darbinot izstradajumu ar ieslégtu trieciena funkciju
cietos materialos, darbiba notiek atrak. Trieciena
funkcija art palidz novadit urb$anas puteklus uz puteklu
savacéju.

Trieciena funkcijas ieslégSana un izslégSana

|EVEROJ|ETZ Neieslédziet trieciena

funkciju, kad urbis tiek ieurbts virsma.

A

« Laiieslégtu vai izslégtu trieciena funkciju, iestatiet
trieciena funkcijas slédzi pareiza darbibas stavokli.

Melites fiksatora pogas lietoSana

poga jaizmanto tikai tad, ja lietojat urbSanas
stativu.

e BRTD|NAJUMSZ Mélites fiksatora
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« Nospiediet piedzinas melfiti (A) un mélites fiksatora
pogu (B), lai fiksétu piedzinas méliti ieslégSanas
stavokli.

3. Lai nonemtu urbi, grieziet to pulkstenraditaju
kustibas virziena.

« Kad méltes fiksatora poga ir nofikséta, nospiediet
piedzinas méliti (A), lai to izslégtu.

Urbja nonems3ana un uzstadi3ana

Lai nonemtu vai uzstaditu urbi, nepiecieSams urbis,
komplekta ieklauta uzgrieznu atsléga un udensizturiga
smerviela.

BRIDINAJUMS: uzvelciet

aizsargcimdus.

BRIDINAJUMS: pirms urbja
iznem8anas, laujiet izstradajumam atdzist.
Urbis un vieta ap to péc urbSanas ir loti
karsta.

BRIDINAJUMS: izmantojiet tikai
dimanta urbjus, kas ir apstiprinati lietoSanai
ar jusu izstradajumu. Pladaku informaciju
jautajiet Husqvarna izplatitajam.

il

1. Parbaudiet, vai izstradajums ir atvienots no
baro$anas avota.

2. Blokéjiet varpstas asi ar uzgrieznu atslégu.

|EVEROJ|ETZ Nesitiet pa
izstradajumu, lai iznemtu urbi. Pastav
parnesumkarbas bojajumu risks.

4. leziediet varpstas vitni ar Gdensizturigu smérvielu.

5. Lai uzstaditu urbi, grieziet to pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam. Pievelciet lidz galam.

Izstradajuma iedarbinadana

BRTD'NAJUMS Parliecinieties, vai
urbis brivi griezas. Tas sak griezties péc

motora iedarbinaSanas.

1. lestatiet parnesumu parslégu pareizaja darbibas
rezima. Skatiet Seit: Parnesuma parslégsana lpp. 52.

2. Puteklu savacéja pievienoSana. Skatiet Seit: Putekiu
savacéja pievienosana lpp. 51.
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3. Nospiediet un turiet nospiestu baro$anas slédzi.

Izstradajuma iedarbinaSana

BRIDINAJUMS: Ja péc izvilksanas
no atveres urbi ir palikusi serde, tas var

izraisit smagus negadijumus.

A IEVEROJIET: Gadajiet, ai nekas
neatsistos pret urbi.

|EVEROJ|ETZ Nepielieciet vairak
spéka, neka nepiecieSams. Tas darbibu tikai

padara Iénu un izraisa motora parslodzi.

1. Sagatavojiet izstradajumu darbam ar urbSanas
stativu vai manualais darbibai. Skatiet Seit:
Izstradgjuma izmantosana ar urbsanas stativu lpp.
50vai Izstradgjuma izmantosana manualai darbibai
lpp. 50.

2. AtbilstoSa urbja uzstadiSana. Skatiet Seit: Urbja
nopemsana un uzstadisana lpp. 53.

3. Pievienojiet izstradajumam puteklu savacéju. Skatiet
Seit: Puteklu savacéja pievienosana lpp. 51.
leslédziet puteklu savacéju.
leslédziet izstradajumu. Skatiet Seit: /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 53.

6. Darbiniet izstradajumu ar piedzinas méliti:

a) Lai palaistu urbja grieSanos, nospiediet piedzinas
melti.

b) Lai apturétu urbja grieSanos, atlaidiet piedzinas
mélti.

® Piezime: Lai stradatu ar

1 urbSanas stafivu, nepiecieSamibas
gadijuma aktiviz&jiet mefites fiksatora
pogu. Skatiet Seit: Mélites fiksatora
pogas lietosana lpp. 52.

7. Pirms urbja pieskarSanas virsmai palieliniet motora
apgriezienu skaitu ldz maksimalajam atrumam.

8. Sakuma pielieciet loti mazu spiedienu, lai noturétu
urbi pareiza stavoklr.

9. Péc tam, kad urbis ir ieurbies virsma,
nepiecieSamibas gadijuma ieslédziet trieciena
funkciju. Skatiet Seit: Trieciena funkcijas ieslégsana
un izslégsana lpp. 52.

10. Kad urb$ana ir pabeigta, iznemiet urbi no urbuma.

11. Apturiet izstradajumu. Skatiet Seit: /[zstradgjuma
apturésana lpp. 54.

A BRTD|NAJUMS! Neapturiet
puteklu savacéju.

12. Viegli pieskarieties urbim ar uzgrieznu atslégu, lai
atbrivotu puteklus no urbja.

13. Ja serde neiznak viegli, veiciet turpmak noraditas
darbibas:

a) Novietojiet urbja atveri uz zemes.
b) Nonemiet puteklu savaceja Slateni.
c) Lénam iznemiet serdi no urbja.
14. Nofiriet puteklus no urbja serdes ar puteklu
savacéju.

Izstradajuma apturé$ana

BRTD|NAJUMSZ Péc tam, kad motors
ir izslégts, urbis kadu laiku turpina griezties.

Neapturiet urbi ar rokam. Var rasties
traumas.

1. Lai apturétu izstradajumu, atlaidiet piedzinas melti.

2. Uzgaidiet, ldz urbis pilniba apstajas.

3. lznemiet urbi. Skatiet Seit: Urbja nonemsana un
uzstadisana lpp. 53.
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BRTD'NAJUMS Parliecinieties,

ka puteklu savacejs ir ieslégts un
savienots ar izstradajumu.

A

4. Apturiet puteklu savaceju.
5. Atvienojiet izstradajumu no baro$anas avota.

Motora parslodzes aizsardzibas
iestatiSana

1. Apturiet izstradajumu. Skatiet Seit: /[zstradajuma
apturésana [pp. 54.

2. Nonemiet blokétaju no urbja gala.

3. leslédziet izstradajumu. Skatiet Seit: /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 53.

Tehniska apkope

levadinformacija

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

izprotiet dro$ibas nodalas informaciju.

BRTD|NAJUMSZ Lai noveérstu traumu

iespéjamibu, pirms tehniskas apkopes
atvienojiet baroSanas kabeli.

tehniskas apkopes veik$anas izlasiet un

Tehniskas apkopes grafiks

* = visparéja tehniska apkope, ko veic lietotajs. Saja
lietotaja rokasgramata noradijumi nav sniegti.

X = noradijumi ir sniegti $aja lietotaja rokasgramata.

O = sazinieties ar Husqvarna apkopes parstavi.

Tehniska apkope P|rms_ ka- Pec_ka- Katru die- Pec_ _p|r- Ik pac
tras lieto- | tras lieto- majam

% < nu 100 h
Sanas Sanas 100 h

Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas pareizi un ku- .

stas netrauceti.

Parbaudiet, vai grieznis ir ass un firs. *

Parbaudiet, vai baroSanas kabelis, citi kabeli un kon- . .

taktspraudnis nav bojats.

Parbaudiet, vai rokturi un turamas virsmas ir tiras, sau- . .

sas, uz tam nav ellas un smérvielu.

Parbaudiet, vai izstradajums ir firs. X

Parbaudiet, vai varpstas blives nav bojatas.

Parbaudiet, vai skraves un uzgriezni ir stingri pievilkti. *

Parbaudiet, vai baro$anas slédzis darbojas pareizi. X

Nomainiet transmisijas ellu. (0]

Parbaudiet, vai ogles sukai nav bojajumu. X

Izstradajuma finSana

|EVEROJ|ETZ Parbaudiet, vai tdens

neiek|ust motora vai parnesumkarba.

A

|EVEROJ|ETZ Urbjmasinu nedrikst tirit

zem teko$a Udens.

A

+ Tiriet urbjmas$inu ar sausu vai mitru dranu.
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Attiriet visas gaisa atveres no nosprostojuma.
Blokéta gaisa ieplide pasliktina urbjmasinas
veiktsp&ju un var izraisit motora parkarsanu.
Notiriet un ieellojiet varpstas vitni.

Dimanta urbja apkope

Parbaudiet, vai dimanta riku segmenti ir asi.
Noasiniet neasos dimantu segmentus ar SiC galodu.
Parliecinieties, ka urbi nav jitamas neparastas
vibracijas. Neparastas vibracijas urbi var padarit
valigu dimanta segmentu.

Izmantojiet urbjus, kas paredzéti trieciena funkcijai,
pieméram, Husqvarna ELITE-DRILL™ D20 DRY.
Parliecinieties, ka dimanta segmenti ir pietiekami
lielaki par iek$&jo un aréjo urbja caurules diametru.
leziediet urbja vitni ar Gdensizturigu smérvielu. Tas

atvieglos instrumenta atskrivésanu.

Parbaudiet, vai radiala kustiba pie urbja dimanta
segmentiem neparsniedz 1 mm.

Transmisijas e|las nomaina

3. Paceliet sukas fiksacijas atsperi (A) uz vienu pusi.

Parliecinieties, ka to notur vieta ogles sukas turétaja
mala.

A\

|EVEROJ|ETZ Ja konstatéta

transmisijas ellas nopltde, apturiet
izstradajumu un sazinieties ar pilnvarotu
apkopes dienestu. Ja transmisijas ellas
nepietiek, transmisijas sistéma tiks bojata.

Nomainiet transmisijas ellu apstiprinata Husqvarna
apkopes dienesta.

Ogles suku parbaude

1.
2.

Atvienojiet izstradajumu no baroSanas avota.

Izskriveéjiet skrivi un nonemiet kontroles parsegu.

Izskraveéjiet skrvi (B) un nonemiet paplaksni (C).
Izvelciet ara ogles suku (D).

Notiriet ogles sukas turétaju ar saspiestu gaisu vai ar
suku.

Nofiriet ogles suku ar saspiestu gaisu vai ar suku.

Parbaudiet ogles suku. Ja ta ir bojata vai nodilusi,
nomainiet to. Skatiet Seit: Oglek/a suku maina Ipp.
57.

Uzstadiet ogles suku (E) ogles suku turétaja.

56

2232 - 006 - 20.02.2026




10. Izmantojiet pacélaju (F), lai paceltu sukas fiksacijas

atsperi pareiza stavok.

11. Uzstadiet ogles sukas savienojumu (G), paplaksni

(H) un skravi (1).

12. leskraveéjiet skravi un uzstadiet kontroles parsegu.

Q/

I
N

RN

13. Veiciet tas pasas darbibas ar ogles suku
izstradajuma pretéja puse.
Oglek]a suku maina

1. Nonemiet ogles suku. Skatiet Seit: Ogles suku
parbaude Ipp. 56.

2. Uzstadiet jaunu ogles suku. Skatiet Seit: Ogles suku
parbaude Ipp. 56.

3. Darbiniet izstradajumu tuksgaita 10 minates.

Problému novérSanas grafiks

Ja nevarat atrast problému risinajumu $aja lietotaja
rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna apkopes

parstavi.

Probléma

Célonis

Risinajums

Izstradajums neieslédzas, nospie-
zot baroSanas slédzi.

Kontaktspraudnis nav pievienots
baro$anas avotam.

levietojiet kontaktspraudni kontaktligzda.

Kltda ir baroSanas avota.

Parbaudiet baroSanas avotu.

Izstradajums apstajas.

Klada ir baro$anas avota. Stravu
ir atvienojusi funkcija Elgard™.

Nekavéjoties atlaidiet baroSanas slédzi.
Parbaudiet baroSanas avotu.

Urbis ir blokéts. Baro$anas avotu
ir atvienojusi funkcija Elgard™.

Nekavéjoties atlaidiet baro$anas slédzi. Ar
uzgrieznu atslégu pagrieziet urbi pa labi un
pa kreisi. Uzmanigi iznemiet izstradajumu
no urbuma.

Slodze ir parak liela, un motors ir
parslogots. Baro$anas avotu ir at-
vienojusi funkcija Elgard™.

Nekavéjoties atlaidiet baroSanas slédzi.
Parliecinieties, ka urbi var viegli pagriezt ur-
buma.

Izstradajums neturpina urbties
virsma, samazina atrumu un ap-
stajas.

Dimanta segmenti ir neasi.

Nekavéjoties atlaidiet baroSanas slédzi.
Noasiniet dimanta segmentus ar SiC galo-
du.
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Praobléma

Célonis

Risinajums

Darbibas laika ap urbumu sakra-
jas izurbtais materials.

Putek|u savaceéjs nav pareizi sa-
vienots ar izstradajumu.

Parbaudiet savienojumu starp putek|u sa-
vacéju un izstradajumu.

Putekl|u savacéja Slatene ir no-
sprostota.

Parbaudiet puteklu savacéja Sluateni un par-
liecinieties, ka taja nav nosprostojuma.

Puteklu savacéjs nedarbojas pa-
reizi.

Parbaudiet puteklu savaceéju.

Uz urbja esoSie dimanta segmenti
ir izvilkti no fikséjosajiem elemen-
tiem.

Sai darbibai nav izvéléts pareizais
urbis.

Parliecinieties, ka izmantojiet pareizo urbi.

Ir notikusi transmisijas ellas nopla-
de.

Blives ir nodilusas.

Nekaveéjoties atlaidiet baroSanas slédzi.
Sazinieties ar apstiprinatu Husqvarna ap-
kopes dienesta parstavi.

Izstradajums darbojas nevienméri-
gi.

Slodze ir parak liela, un motors ir
parslogots.

Stradajot ar izstradajumu, izmantojiet ma-
zaku spéku.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

* Pirms izstradajuma parvieto$anas vai glabasanas
atvienojiet kontaktspraudni no kontaktligzdas.

* Pirms izstradajuma transportéSanas vai
uzglabasanas nonemiet urbja uzgali. Tas ir tapéc,
lai novérstu jisu izstradajuma un urbja uzgala

bojajumu.

» Uzglabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai tam
nevarétu piekldt bérni vai nepiedero$as personas.

Glabajiet izstradajumu sausa un silta vieta.

« Parvadasanas laika drosi nostipriniet izstradajumu,
lai nepielautu bojajumus un negadijumus.

Izstradajuma utilizéSana

Simbols norada, ka izstradajums nav sadzives atkritumi.
Utilizéjiet to, izmantojot elektrisko un elektronisko iericu
savak$anas sistému jusu valstl. Tas veicinas pienacigu
atkritumu apsaimnieko$anu izstradajumu aprites cikla
beigas.

Lai iegtu informaciju, sazinieties ar vietéjam

valsts iestadém, sadzives atkritumu apsaimnieko$anas
uznémumiem, Husqgvarna izplafitaju, kas nodro$ina
apkopi, vai mazumtirgotaju.

Nepareiza utilizacija var radit iespé€jamu negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, jo pastav bistamu
vielu klatbatnes risks.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Motors

Elektromotors

Vienfazes

Spriegums, V 110-120, 110, 220-240
Nominala jauda, W 2000
Jauda, W 1340
Nominala frekvence, Hz 50-60
Nominala strava, A
100-120 V (ASV, JP) 15
220-240V 9,3
Urbis
Maksimalais urbja diametrs, rokas turamie izstradajumi, 75/3
mm/collas
Maks. urbja diametrs, urbjot betona, ar urbSanas stafivu,

150/6
mm/collas
Maks. urbja diametrs, urbjot muri, ar urbSanas stativu,

202/8
mm/collas
Svars, kg/marc. 6,5/14,3

Darbariku savienotajs

Varpstas vitne, JP/RoW

A-Rod/1 1/4 collas

Darbibas dati

Zobrats m 2

Atruma varpsta, tuk$gaita, pilna slodze, apgr./min. 700 1700

Atruma varpsta, tuk$gaita, bez slodzes, apgr./min. 1200 2800

Urbja diametrs betona, mm/collas 80-150/3,2-5,9 30-75/1,2-3,2
TrokSna un vibracijas emisijas

Trok3na emisija 12

Skanas spiediena imenis darbibas laika, uzstadot izstradajumu uz stativa, dB (A) 99

Skanas jaudas imenis darbibas laika, uzstadot izstradajumu uz stativa, LyadB (A) 111

" Ja urbSanai tiek izmantots rokas turamais izstradajums, nav ieteicams izmantot 1. parnesumu.

12 Trok$na emisijas imenis vidé ir noteikts k& skanas spiediens atbilstosi standartam EN 62841-2-1. Paredzama

meérijuma nenoteikfiba: 5 dB(A).
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Skanas spiediena limenis darbibas laika, turot izstradajumu roka, dB (A) 97
Skanas jaudas lImenis darbibas laik3, turot izstradajumu roka, LyadB (A) 108
Vibracijas fmenis rokturf 13
TriecienurbSana betona ar ieslégtu trieciena funkciju, an |p, m/s? 10,114
Urb3ana betona ar ieslégtu trieciena funkciju, an pp, m/s? 6,51
Atkartots trieciens pie galvena roktura, urbjot betona ar ieslégtu trieciena funkciju, Pf 202 97
m/s? ’
Atkartots trieciens pie papildu roktura, urbjot betona ar ieslégtu trieciena funkciju, Pf 175.4
m/s? ’
Piederumi
leteicama puteklu savécéja jauda Husqvarna Izstradajumiem objekfivie dati ir pieejami

vietné www.husqvarnaconstruction.com.

Puteklu savaceja tehniskie dati pilniba neraksturo
faktisko dazadu putekl|u savacéju darbibu laika gaita.

Min. gaisa plisma pie turbinas, m3/h /CFM 240/141
Min. vakuums, kPa/psi 22/3,6
Puteklu savaceéja stiprindjums, mm/collas 51/2

Apkope

Apstiprinats apkopes dienests

Lai noskaidrotu, kur atrodas tuvakais Husqvarna
Construction Products apstiprinatais apkopes dienests,
apmekléjiet vietni www.husgvarnaconstruction.com.

13 Vibracijas Tmenis atbilstosi standartam EN 62841-2-1. lesniegtajiem datiem par vibraciju limeni ir 1,5 m/s?

tipiska statistiska izkliede (standartnovirze)
4 Nenoteiktiba K m/s2 1,5
15 Nenoteiktiba K m/s2 1,78
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, , Zviedrija, talr.: Ar $o més,
pazinojam, ka uznemamies pilnu atbildibu, ka $is

izstradajums:

Apraksts Rokas dimanta paplasinatajurbis

Zimols Husqgvarna

Tips/modelis DM 210 SP

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2026 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par mehanismiem”

2014/30/EU “par radioiekartam”

2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai

. = UK Importer:
tehniskas specifikacijas; Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

Matiass Holmdals (Mattias Holmdahl)
Vecakais R&D Light Equipment direktors
Husqvarna AB, celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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Sunum

Uriin agiklamasi

Bu Husqvarna karot makinesi, bir el tipi elmas karot
makinesidir.

Elmas matkap ucu, elmas segmanlari olan oyuklu bir
matkap ucudur.

Bu Uriln yalnizca kuru delme icin tasarlanmistir ve

toz aspiratord ile birlikte kullaniimalidir. Toz aspiratéra,
malzemeyi karot ucu ve toz aspiratérii baglantisindan
cekerek karot ucundaki sicakligi azaltir.

Kullanim amaci

Uriin beton, kaya, asfalt ve tas delmek igin kullanilir.
Tim diger kullanimlar hatali kullanimdir.

Uriine genel bakis

Uriin, deneyimli operatérler tarafindan endiistriyel
islemlerde kullanilir.

Uriin hasari

Asagidaki durumlarda Grinimuizde meydana gelen
hasarlardan sorumlu olmayiz:

« UrUn hatah sekilde onariimissa.

« Urdn, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmamis pargalarla onariimissa.

« Urlnde, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunuyorsa.

« Urun, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan onarilmamissa.

1. Matkap mili
2. Toz aspiratérl konektéru

3. Darbe islevini etkinlestirme veya devre disi birakma
digmesi
4. Anahtarlar

62
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Vites secimi

Yardimci tutma yeri
Elektronik bilesen kutusu
Su terazisi

Tetik kilidi digmesi

. Glg tetigi

. Ana tutma yeri

. Kontrol kapagi

. Motor

. Disli kutusu

. Kelepge halkasi

. Kullanim kilavuzu

Uriin {izerindeki semboller

[

A\
o

UYARI! Bu Uriln, tehlikeli olabilir ve
operator ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve Uriini dogru kullanin.

Bu drtind kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlar
anladiginizdan emin olun.

Her zaman onayli kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Bkz. Kisisel koruyucu
ekipman sayfada. 68.

Bu Uriin yurdrlikteki AT direktiflerine
uygundur.

Sembol, Grlinln evsel atik olmadigini
gosterir. Uriinii elektrikli ve elektronik
ekipmanlar igin yerel toplama
sisteminizden geri donustirin. Bu, uygun
kullanim émri sonu atik yénetimine
katkida bulunur. Bilgi icin yerel yetkililere,
evsel atik hizmetlerine, Husqvarna servis
bayinize veya saticiniza basvurun. Yanlis
bertarafin, tehlikeli maddelerin bulunma
olasiligi nedeniyle gevre ve insan saghgi
Uzerinde olumsuz etkileri olabilir.

Not: Uriin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile
ilgilidir.

Nominal deg@erler plakasi

Husqvarna
| | (1) |
| [ (2) |c € @
L 3) ]
| (4) 1 (5) 1 (6) ]
| (7) | (8) | |
| (9) | 0) | |

SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Model (DM, karot makinesini ifade eder).
Uriin numarasi.

Seri no. ve imalat tarihi: yil, hafta, sira no.
Nominal voltaj.

Nominal akim.

Frekans

Birinci vites dev/dak

ikinci vites dev/dak

. Birinci vites matkap ucu boyut araligi

0. ikinci vites matkap ucu boyut araligi

S0P NOOOGRON =

Givenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzun 6zellikle 6nemli bélimlerine isaret etmek igin
uyarilar, dikkat edilecek hususlar ve notlar kullaniimistir.

A

UYARI: Talimatiara uyulmadigi takdirde
operatdr veya gevredeki kisiler igin
yaralanma ya da 6lim riski varsa kullanilir.

DiKKATZ Kilavuzdaki talimatlara

A

cevredeki alanin zarar gérme riski varsa
kullanilir.

uyulmazsa Urlinuin, diger malzemelerin veya

Not: Belirli bir durum igin gerekli olandan daha fazla
bilgi vermek uzere kullanilir.
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Genel elektrikli alet glivenlik uyarilari

A

UYARI: Bu elektriki aletle birlikte
verilen tiim giivenlik uyarilarini, talimatiari,
gizimleri ve teknik &zellikleri okuyun.
Asagida listelenen tim talimatlarin yerine
getiriimemesi elektrik garpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Tiim uyari ve talimatlar ilerde bagvurmak tizere
saklayin. Uyarilardaki "elektrikli alet" ifadesi, sebeke
akimiyla galisan (kablolu) elektrikli aletinizi veya akulyle
calisan (kablosuz) elektrikli aletinizi belirtmektedir.

Caligma alani giivenligi

Caligsma alanini temiz ve iyi aydinlatiimig tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden
olabilir.

Elektrikli aletleri yanici sivilarin, gazlarin

veya tozlarin bulundugu patlayici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya gazi
atesleyebilecek kivilcimlar gikarir.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢ocuklari ve
yaninizdakileri uzakta tutun. Dikkatinizin dagilmasi,
kontrolli kaybetmenize neden olabilir.

Elektrik glivenligi

Elektrikli aletlerin fisleri prize uygun olmalidir.

Higbir zaman figler lizerinde herhangi bir degisiklik
yapmayin. Toprakli elektrikli aletler ile herhangi bir
adaptor fis kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve
uygun prizler elektrik garpmasi riskini azaltir.

Boru, radyatér, firin ve buzdolabi gibi toprakli
yiizeylerle viicut temasindan kaginin. Viicudunuz
topraklanmis durumdaysa elektrik carpma riski daha
yuksektir.

Elektrikli aletleri yagmura veya islak kosullara maruz
birakmayin. Elektrikli aletin igine giren su, elektrik
carpmasi riskini artirir.

Kabloyu kétli kullanmayin. Kabloyu asla elektrikli
aleti tagimak, gekmek veya fisini ¢ikarmak igin
kullanmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin

kenarlardan veya hareketli pargalardan uzakta tutun.

Hasar gérmis veya dolasmis kablolar elektrik
garpmasi riskini artirir.

Elektrikli aleti dis mekanda kullanirken, dis mekan
icin uygun bir uzatma kablosu kullanin. Dis mekan
icin uygun bir kablo kullanmak elektrik carpmasi
riskini azaltir.

Elektrikli aleti mutlaka nemli bir ortamda
calistirmaniz gerekiyorsa artik akim cihazi (RCD)
korumali bir gti¢ kaynagi kullanin. RCD kullanmak
elektrik carpmasi riskini azaltir

Kisisel givenlik

Elektrikli aletleri kullanirken dikkatinizi yaptiginiz ise
verin, géziiniizl igsinizden ayirmayin ve sagduyulu
olun. Yorgunken veya uyusturucu, alkol ya da

ilag etkisi altindayken elektrikli alet kullanmayin.
Elektrikli alet kullanirken bir anlik dikkatsizlik, ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Daima koruyucu
gozlilk takin. Uygun durumlarda toz maskesi,
kaymayan guvenlik ayakkabilari, baret veya kulak
koruma ekipmani gibi koruyucu ekipman kullanimi
yaralanmalari azaltir.

Istenmeyen galigtirmalan Snleyin. Makineyi

gii¢ kaynagina baglamadan, kaldirmadan veya
tagimadan 6nce anahtarin kapali konumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri parmaginiz
calistirma digmesindeyken tasimak veya agik
elektrikli aletlere enerji vermek kazalara davetiye
cikarir.

Elektrikli aleti agmadan énce ayarlama anahtarlarini
veya Ingiliz anahtarlarini gikarin. Elektrikli aletin
dénen kismina takili birakilan ingiliz anahtari veya
anahtar yaralanmaya neden olabilir.

Makineyi kullanirken erigim alaninizin digindaki
yerlere uzanmaya galismayin. Her zaman yere
saglam basin ve dengenizi koruyun. Bu, elektrikli
aletin beklenmedik durumlarda daha iyi kontroltni
sagdlar.

Uygun giyinin. Bol kiyafetler giymeyin veya

taki takmayin. Saginizi ve kiyafetinizi hareketli
parcalardan uzakta tutun. Bol kiyafetler, takilar veya
uzun saglar hareketli parcalara takilabilir.

Cihazlar toz gekme ve toplama takimi baglantisi

ile geldiyse bunlarin bagh oldugundan ve diizgiin
kullanildigindan emin olun. Toz toplama 6zelligi,
tozla ilgili tehlikeleri azaltabilir.

Aletleri sik kullanmanin verdigi aginalikla kendinizi
rahat hissedip alet giivenlik ilkelerini gérmezden
gelmeyin. Dikkatsiz eylemler bir anda agir
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

.

Elektrikli aleti zorlamayin. Yapacaginiz i igin uygun
olan elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
tasarlandigi hizda isi daha iyi ve daha glivenli
sekilde gergeklestirir.

Anahtar, elektrikli aleti agip kapatmiyorsa elektrikli
aleti kullanmayin. Anahtarla kontrol edilemeyen
elektrikli aletler tehlikelidir ve onariimalidir.
Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuar
dedistirmeden veya elektrikli aletleri depolamadan
once elekrikli aletin figini gii¢ kaynagindan gekin
ve/veya ¢ikarilabilirse aki grubunu gikarin. Bu tir
onleyici giivenlik tedbirleri, elektrikli aletin kazara
calistinlma riskini azaltir.

Kullaniimayan elektrikli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi yerde saklayin ve elekrikli alete
veya bu talimatlara yabanci olan kisilerin elektrikli
aleti caligtirmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler,
egitimsiz kullanicilarin elinde tehlikeli hale gelir.
Elektrikli aletlerin ve aksesuarlarin bakimini yapin.
Hareketli pargalarin yanlis konumlandiriimasi veya
takilmasi, parcalarin kiriimasi ve elektrikli aletin
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caligmasini etkileyebilecek bagka herhangi bir durum
olup oimadigini kontrol edin. Elektrikli alet hasarliysa
kullanmadan &nce onarilmasini saglayin. Cok sayida
kaza, yeterli bakim yapilmamis elektrikli aletlerden
kaynaklanmaktadir.

Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi
dlizgun yapilmis, kesici kenarlari yeterli keskinlikte
olan kesme aletlerinin takilma ihtimali daha az olup
kontrol edilmeleri de daha kolaydir.

Elektrikli alet, aksesuarlar, alet uglari vb. bilesenleri;
calisma kosullarini ve yapilacak isi de géz 6niinde
bulundurarak bu talimatlara uygun sekilde kullanin.
Elektrikli aletin amaci disindaki galismalar igin
kullaniimasi, tehlikeli bir duruma yol agabilir.

Tutma yerlerini ve kavrama yiizeylerini kuru, temiz,
gres ve yagdan arindiriimig halde tutun. Kaygan
tutma yerleri ve kavrama ylizeyleri, beklenmedik
durumlarda aletin glivenli sekilde tasinmasina ve
kontrol edilmesine imkan tanimaz.

Servis

.

Elektrikli aletinizin yalnizca ayni yedek pargalar
kullanan uzman bir tamirci tarafindan servis iglemi
gdrmesini saglayin. Bu, elektrikli aletin glivenliginin
saglanmasi igin gereklidir.

Tim kullanim yéntemleri igin gliivenlik
talimatlan

Darbeli delme sirasinda kulak koruma ekipmani
takin. Girultiye maruz kalmak, isitme kaybina
neden olabilir.

Yardimci tutma yerlerini kullanin. Kontroli
kaybetmek, yaralanmalara sebep olabilir.

Kesme aksesuarinin veya baglanti elemanlarinin
gizli kablo baglantilariyla veya kendi kablosuyla
temas edebilecedi bir iglem yaparken elektrikli
aleti yalitimh kavrama alanlarindan tutun. Kesme
aksesuarinin iginden "elektrik gegen" bir kabloya
temas etmesi, elektrikli aletin agikta kalan metal
pargalarina "elektrik yliklenmesine" ve operatdre
elektrik carpmasina neden olabilir.

Uzun karot uglari kullanirken uyulmasi
gereken emniyet bilgileri

Karot ucunu, asla maksimum hiz degerinden daha
yiiksek hizlarda galistirmayin. Ug, daha ylksek
hizlarda is pargasina temas etmeden serbestce
dondurilirse bikulebilir ve yaralanmalara sebep
olabilir.

Delme iglemine daima disik hizda ve karot ucu

is pargasina temas edecek sekilde baglayin. Uc,
daha yuksek hizlarda is pargasina temas etmeden
serbestge déndurdlurse bukilebilir ve yaralanmalara
sebep olabilir.

Yalnizca ug ile ayni dogrultuda basing uygulayin

ve agirn basing uygulamayin. Uglar, kirlimaya veya
kontrol kaybina neden olabilecek sekilde blkulebilir,
bu da yaralanmalara sebep olabilir.

Elmas karot ile ilgili glivenlik uyarilari

+ Kesme aksesuarinin gizli kablo baglantilariyla
veya kendi kablosuyla temas etme olasiliginin
oldugu durumlarda ¢aligirken elektrikli aleti yalitiimis
kavrama ylizeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin
icinden "elektrik gecen" bir kabloya temas etmesi,
elektrikli aletin agikta kalan metal pargalarina
"elektrik yiklenmesine" ve operattre elektrik
carpmasina neden olabilir.

* Elmas ugla delme sirasinda kulak koruma ekipmani
takin. Gurultiye maruz kalmak, isitme kaybina
neden olabilir.

» Ug sikisirsa asagi dogru basing uygulamayi birakin
ve aleti kapatin. Ug sikismasinin nedenini ortadan
kaldirmak igin arastirma yapin ve duizeltici 6nlemler
aln.

- Is pargasindaki bir elmas karotu yeniden
galistirmadan énce ucun serbestge déniip
ddnmedigini kontrol edin. Ug sikismissa
calismayabilir, alete asiri ylikleme yapabilir veya
elmas karotun is pargasindan ayriimasina neden
olabilir.

+ Matkap sehpasini tutturucular ve baglanti
elemanlari ile is pargasina sabitlerken kullanilan
tutturucularin kullanim sirasinda makineyi tutup
sabitleyebileceginden emin olun. Is pargasi zayif
veya g6zenekli ise tutturucu yerinden cikarak
matkap sehpasinin is parcasindan ayrilmasina
neden olabilir.

» Matkap sehpasini vakum pediyle i$ parcasina
sabitlerken pedi piiriizsiiz, temiz ve gézenekli
olmayan bir yiizeye takin. Fayans ve kompozit
kaplama gibi lamine yiizeylere sabitlemeyin. is
parcasi purtizsliz veya diiz degilse ya da iyi
bir sekilde sabitlenmemisse ped, is pargasindan
cikabilir.

+ Delme éncesinde ve sirasinda yeterli vakum
oldugundan emin olun. Vakum yetersizse ped, is
pargasindan ayrilabilir.

+ Asag yénde delme harig, delme islemini asla
makineyi yalnizca vakum pediyle sabitleyerek
gergeklestirmeyin. Vakum kaybolursa ped is
pargasindan ayrilr.

+ Duvar veya tavan delerken diger taraftaki insanlari
ve galisma alanini korudugunuzdan emin olun. Ug,
delikten disari gikabilir veya karot diger taraftan
dusebilir.

Genel giivenlik talimatlar

A

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Bir merdiven veya iskele (izerinden el tipi delme
islemleri gergeklestirmeyin.

|

Saglam bir sekilde durdugunuzdan emin olun.
Elde kullanim sirasinda énerilen maksimum delme
capini asmayin. Bkz. Teknik veriler sayfada: 79.
Delme isleminden 6nce yardimci tutma yerini
saglamca yerine yerlestirin. Bkz. Yardimcr tutma
yerini ¢citkarma ve takma sayfada: 70.

Bu riln, dikkatli olmamaniz ya da Uriind dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu

arlin, operatdr ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir. Uriini
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

Bu uriin fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya

da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (gocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

TUm uyarilar ve talimatlari kaydedin.

Ydrurlikteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.
Operatoriin kendisi ve galisani, Grliniin galistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.
Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan
kimsenin Urlind galistirmasina izin vermeyin.
Kullanmadan énce egitim almadikga Grini
calistirmayin. Tim operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

Uriind, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.
UriinGi yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

Operatdr, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

Urinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Bu Urlin, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya gikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu trund ¢alistirmadan énce
doktorlari ve tibbi implant Ureticileriyle konusmalarini
oOneririz.

Uriini temiz tutun. Isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

Hasarliysa trtinii kullanmayin.

Bu Griinde degisiklik yapmayin.

Urlinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi
mimkunse Grind ¢alistirmayin.

Ureticinin onayini almadan makinenin orijinal
tasariminda higbir sekilde degisiklik yapmayin.
Daima orijinal yedek parga kullanin. Uriin {izerinde
yetkisiz olarak degisiklik yapilmasi ve/veya onayli
olmayan aksesuarlarin kullaniimasi, Griini kullanan
kisinin ya da baska kisilerin ciddi sekilde
yaralanmasina veya 6limine neden olabilir.
Calisma alaninda veya kesilecek malzemeden boru
veya elektrik kablosu gegmediginden emin olun.
Daima gaz borularinin gegtigi yerleri kontrol edin

ve isaretleyin. Gaz borularina yakin yerde kesim
yapmak daima tehlikelidir. Patlama riski g6z 6niinde
bulundurularak kesim islemi yaparken kivilcim
cikmadigindan emin olun. Géreve konsantre olun
ve odaklanin. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya
6lime neden olabilir.

Hasarl aki gruplarina asla servis islemi
uygulamayin. Akl gruplarinin servis islemleri
yalnizca Uretici veya yetkili servis saglayicilari
tarafindan gergeklestiriimelidir.

Glg kaynagi hattinda bir topraklama iletkeni
bulundugundan her zaman emin olun. Alet artik akim
cihazi Uzerinden bir gii¢ kaynagina baglanmaldir.
Artik akim cihazinin nominal akimi 30 mA veya daha
az olmalidir.
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Daima sagduyulu sekilde hareket edin

UYARI: Ureticinin onayini almadan
Urtndin orijinal tasariminda higbir sekilde
degisiklik yapmayin. Daima orijinal yedek
parga kullanin. Uriin Gizerinde yetkisiz olarak
degisiklik yapiimasi ve/veya onayli olmayan
aksesuarlarin kullaniimasi, Griind kullanan
kisinin ya da baska kisilerin ciddi sekilde
yaralanmasina veya 6limune neden olabilir.

A

UYARI: Malzemeleri isleyen ya da
sekillendiren kesici, taslama makinesi ve
matkap gibi Urinlerin kullanimi, sagliga
zararli kimyasallar igeren tozlarin ve
buharlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.
islem yapacaginiz malzemenin yapisini
kontrol edin ve uygun bir solunum maskesi
kullanin.

A

Urindi kullanirken karsilasabileceginiz tim olasi
durumlari ele almak mumkin degildir. Her zaman
dikkat gosterin ve sagduyunuzu kullanin. Kontrol
edemeyeceginizi distinduginiz tim durumlardan
kaginin. Bu talimatlari okuduktan sonra galistirma
prosedirleri konusunda hala emin olmadiginiz noktalar
varsa devam etmeden énce bir uzmana danismalisiniz.

Uriiniin kullanimi hakkinda baska sorulariniz
olursa Husqgvarna temsilcinizle iletisime gegmekten
¢ekinmeyin. Size Uriiniinizu verimli ve glvenli bir
sekilde kullanmaniz igin memnuniyetle bilgi verir ve
yardimci oluruz.

Husqvarna bayinizin GrlinG dizenli olarak kontrol
etmesini ve gerekli ayarlari ve onarimlari yapmasini
saglayin.

Husgvarna Construction Products surekli Griin
gelistirme politikasina sahiptir. Husqvarna, énceden
bildirimde bulunmaksizin ve tasarim degisikligi yapma
yukimlilGgi olmaksizin Grdnlerin tasarimini ve
go6rinimand degistirme hakkini sakl tutar.

Kullanim kilavuzundaki tiim bilgiler ve tim veriler,
kullanim kilavuzunun baskiya génderildigi tarihte
gegerlidir.

Kullanim igin giivenlik talimatlari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Urind galistirmayin.

« Sis, yagmur, kuvvetli riizgar, siddetli soguk gibi kéti
hava kosullarinda veya benzer kosullarda Grln(
kullanmayin. K&t hava nedeniyle, kaygan yiizeyler
gibi tehlikeli kosullar olusabilir.

+ Uriiniin givenli bir sekilde galismasini énleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

* Acil bir durumda, motoru hizli bir sekilde
kapatabileceginizden emin olun.

» Deligin agilacagi alanda boru veya elektrik kablosu
olmadigindan emin olun.

+ Uriin diizgiin galismiyorsa makineyi durdurun.

* Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

*  Motor galisirken matkap ucundan belirli bir mesafede
durun.

+  Uriinden uzaklasmadan &nce mutlaka giig
kablosunu gikarin.

* Tum pargalarin iyi durumda oldugundan ve tim
baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.

«  Uriinde titresim olusursa veya (iriiniin gurdiltd
seviyesi alisiimadik sekilde yliksekse uriini derhal
durdurun. Uriinde hasar olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari onarin veya bir yetkili servis noktasinin
onarmasini saglayin.

* Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi igin bayinizle gérisin.

Titresim glivenligi

A

+ Uriiniin calismasi sirasinda, titresimler triinden
operatére dogru hareket eder. Uriiniin diizenli ve
sik kullaniimasi operatériin yaralanmasina veya
yaralanma derecesinin artmasina neden olabilir.
Parmaklar, eller, bilekler, kollar, omuzlar ve/veya
sinirler ve kan kaynaginda ya da vicudun
diger bolumlerinde yaralanmalar meydana gelebilir.
Yaralanmalar guicten disuriici ve/veya kalici olabilir
ve haftalar, aylar veya yillar boyunca kademeli
olarak artabilir. Olasi yaralanmalar arasinda kan
dolasim sistemi, sinir sistemi, eklemler ve diger
vicut yapilarinin hasar gérmesi bulunur.

« Belirtiler Griintin galismasi sirasinda veya baska
zamanlarda olusabilir. Belirtileriniz varsa ve Grlni
kullanmaya devam ederseniz belirtiler artabilir veya
kalici olabilir. Bu belirtiler veya baska belirtiler ortaya
ctkarsa tibbi yardim alin:

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

* Uyusma, his kaybi, karincalanma, ignelenme,
agri, yanma, zonklama, sertlik, uyusukluk, glic
kaybi, cilt renginde veya durumunda degisiklikler.

+  Soguk havalarda belirtiler artabilir. Uriinii soguk
ortamlarda kullanirken sicak giysiler giyin ve ellerinizi
sicak ve kuru tutun.

* Dogru titresim seviyesini korumak igin kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde Griin tizerinde bakim
yapin ve Urini galistirin.

+ Ellerinizi sadece tutma yerinin veya tutma yerlerinin
Gizerinde tutun. Viicudunuzun diger tiim pargalarini
Urlinden uzak tutun.
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* Aniden gii¢li titresimler olusursa Urtinu derhal
durdurun. Artan titresimlerin nedeni giderilmeden
isleme devam etmeyin.

Toz givenligi

UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

Bu aletin kullaniimasi Silika tozu Uretebilir (Silika;

kum, kuvars, tugla kili, granit ve diger cesitli mineral

ve kayalarin temel bir bilesenidir). Asiri miktarda

silika tozuna maruz kalmak kronik bronsit, silikozis

ve pulmoner fibroz gibi solunum hastaliklarina neden
olabilir ve bu hastaliklar 6limciil olabilir. Husqvarna,
Silika tozuna maruz kalmayi azaltmak igin asagidaki gibi
cesitli segenekler dnerir:

+ Kesme veya taslama sirasinda tozu tutmak igin su
kullanmak.

* Kesme veya taslama aleti ile birlikte bir toz
aspiratori sistemi kullanmak.

* Toz aspiratdriyle birlikte hava temizleme sistemi
kullanmak.

* Kesilen veya taslanan malzemeye gére uygun bir
solunum maskesi kullanmak.

Silika tozu veya diger solunabilir maddelerle ilgili

KKE (kisisel koruyucu ekipman) gereklilikleri, yerel

ve ulusal yasa ve diizenlemelere gore degisiklik
gosterebilir. izin verilen maruz kalma limitlerinin yani
sira KKE gerekliliklerini belirlemek igin lttfen bu

yasa ve diizenlemelere basvurun. Maruziyeti azaltmak
icin daima uygun uygulamalara basvurun ve KKE'leri
kullanin.

Gurdlta gavenligi

UYARI: Urini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Yuksek gurultd dizeyleri ve uzun sureli guriltiye
maruz kalma, gurlltiye bagl isitme kaybina neden
olabilir.

«  Gurdltt dizeyini minimum seviyede tutmak igin
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde bakim yapin
ve Uranl galistirin.

+  Uriinii kullanirken onayli kulak koruma ekipmani
kullanin.

* Kulak koruma ekipmani kullanirken uyari sinyallerine
ve seslere dikkat edin. Galisma alanindaki gurdltu
diizeyi igin kulak koruma ekipmani gerekmiyorsa
Uriin durdugunda kulak koruma ekipmanini gikarin.

Kisisel koruyucu ekipman

UYARI: Urini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+  Uriinii kullanirken daima dogru kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini ortadan kaldirmaz. Kisisel
koruyucu ekipman, bir kaza olusmasi durumunda
yaralanma derecesini azaltir. Bayinizin dogru
ekipmani segmenize yardimci olmasini saglayin.

+ Urlind kullanirken onayl bir koruyucu gézlik
kullanin.

« Bol, agir ve uygun olmayan kiyafetler kullanmayin.
Ozgiirce hareket etmenizi sadlayan giysiler giyin.

« Saglam tutus saglayan ve cilt tahrisini 6nleyen onayl
koruyucu eldivenler kullanin.

« Onayl koruyucu baret kullanin.

+ Urlind kullanirken her zaman onayl bir kulak koruma
ekipmani takin. Uzun siire boyunca guriiltiye maruz
kalmak, gurtltiye bagli isitme kaybina neden olabilir.

«  Urn, tehlikeli kimyasallar iceren toz ve duman uretir.
Onayl bir solunum korumasi kullanin.

«  Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar giyin.

* Yakinda bir ilk yardim kiti bulundurdugunuzdan emin
olun.

«  Uriini kullanirken kivilcimlar olusabilir. Yakininizda
bir yangin sénduriicti oldugundan emin olun.

Uriiniin Gizerindeki giivenlik araglari

A

« Guvenlik ekipmani arizali olan bir Griinl asla
kullanmayin! Uriiniiniiz kontrollerden herhangi birini
gegemezse onarilmasi igin servis noktanizla iletisime
gegin.

« Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar takil degilse
veya hasarliysa uriind kullanmayin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Motor agin yiik korumasi, Eigard™

Motorda ¢ok fazla yik varsa veya karot ucu rahatca
hareket edemiyorsa motor asiri yiik korumasi devreye
girer.

Motor asirl yiik korumasi, motordan gelen guiciin
birka¢ saniye boyunca kisa araliklarla azalmasina ve
artmasina neden olur. Ardindan, kuvveti azaltmazsaniz
motor durur. Bkz. Motor asiri yiik korumasini sifilama
sayfada: 74.

izolasyon gii¢ kaynag Gnitesi

Not: Birlesik Krallik'ta ve irlanda'da satilan 110 V'lik tip
icin gecerlidir.

EN/IEC 61558-1 ve EN/IEC 61558-2-23 standartlarina
uygun bir izolasyon gii¢ kaynagi Unitesi olmadan Grinin
110 V tipini calistirmayin.

izolasyon gii¢ kaynag Ginitesinin hem 230 V hem de 110
V tarafinda topraklama kablolari bulunmaldir.

68

2232 - 006 - 20.02.2026



Gii¢ anahtar

UriinG galistirmak ve durdurmak igin glig anahtari
kullanihr.

Gii¢ anahtarinin kontrolii
1. Uriintin elektrik fisini bir prize baglayin.
2. Uriinii galistirmak icin gii¢ anahtarina basin.

Sirtinme kavramasi

Surtinme kavramasi, Urliniin disli kutusuna entegre
edilmistir. Mil saftinin aniden durmasi durumunda
Urlndn hasar gérmesini énler.

A

Bakim igin giivenlik talimatlari

A

» Elektrikli aletlerin ve aksesuarlarin bakimini yapin.
Hareketli pargalarin yanlis konumlandiriimasi veya
takilmasi, pargalarin kirilmasi ve elektrikli aletlerin
calismasini etkileyebilecek baska herhangi bir durum
olup olmadigini kontrol edin. Elektrikli alet hasarliysa
kullanmadan 6nce onariimasini saglayin. Gok sayida
kaza, yeterli bakim yapilmamis elektrikli aletlerden
kaynaklanmaktadir.

* Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi
diizglin yapilmis, kesici kenarlar yeterli keskinlikte
olan kesme aletlerinin takilma ihtimali daha az olup
kontrol edilmeleri de daha kolaydir.

+ Elektrikli aletinizin yalnizca ayni yedek pargalar
kullanan uzman bir tamirci tarafindan servis islemi
goérmesini saglayin. Bu, elektrikli aletin gtivenliginin
saglanmasi igin gereklidir.

DIKKAT: Kavramanin serbest birakma
sliresinin en fazla 3-4 saniye oldugundan
emin olun; aksi takdirde asinma orani ve iIsi
hizl bir sekilde artar.

UYARI: Kontrol ve/veya bakim, motor
kapaliyken ve fis gekiliyken yapilmalidir.
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Calisma

Urlinii galistirmadan énce yapilmasi
gerekenler
1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.
Gunllk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 74.

Prizdeki nominal voltajin ve akimin, tGrtndn voltaji ve
akimiyla ayni oldugundan emin olun.

4. Calisma alaninin temiz ve aydinlk oldugundan emin
olun.

5. Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 68.

6. Uriiniin dogru sekilde monte edildiginden emin olun.
Matkap ucu dogru sekilde takilmalidir.

7. Eltipi delme islemleri sirasinda yardimci tutma yeri
baglanmali ve tamamen sikilimalidir. Bkz. Yardimci
tutma yerini ¢cikarma ve takma sayfada: 70.

8. Uriind kullanirken toz aspiratérii kullanin. Bkz. Toz
aspiratdrdnd baglama sayfada: 71.

Uriinii bir matkap sehpasi ile kullanma

A UYARI: Matkap sehpasi kullaniyorsaniz
bu bélumi dikkatle okuyun.

A UYARI: Matkap sehpasi kullanim
kilavuzunu dikkatle okuyun.

Uriindi bir karot sehpasina takmak igin karot sehpasi
kullanim kilavuzuna bakin.

+ Uriinii bir matkap sehpasi ile kullanirken yardimci
tutma yerini ¢ikarin. Bkz. Yardimci tutma yerini
¢ctkarma ve takma sayfada. 70.

» Delme islemi sirasinda iskele tizerinde duruyorsaniz
her zaman bir matkap sehpasi kullanin.

» Matkap sehpasinin dogru sekilde takildigindan emin
olun.

+ Uriiniin, matkap sehpasina dogru sekilde
takildigindan emin olun.

* Yalnizca onayli bir Husqvarna matkap sehpasiyla
kullanin.

» Gerekirse tetik kilidi islevini kullanin. Bkz. Tetik kilidi
ddgmesini kullanma sayfada. 72.

Urinii elde kullanma

UYARI: Uriinii elde kullanmadan énce
glvenlik b6limini okuyup anlayin. Bkz.

Tim kullarim ydntemleri igin giivenlik
talimatlari sayfada: 65.

.

Delme islemine baslamadan énce yardimci tutma
yerini takin ve iyice sabitleyin. Bkz. Yardimci tutma
yerini ¢itkarma ve takma sayfada: 70.

El tipi kullanim igin 6nerilen maksimum gaptan
daha blyik olmayan bir karot takin. Bkz. Teknik
veriler sayfada: 79. Karot ucu ne kadar biiyiikse
karot makinesi durdugunda ve ug serbestce hareket
ettiginde o kadar tehlikeli reaksiyon meydana gelir.
Calisma sirasinda, ayaklariniz yerde olacak sekilde
sabit bir konumda durun.

UYARI: Merdivendeyken delme
islemi gerceklestirmeyin. Matkap ucu

aniden durursa ortaya gikacak gucli
tork, dismenize neden olabilir.

Uriindi ikinci viteste galistirin. Bkz. Disli dedistirme
sayfada: 72.

UYARI: Urin, el tipi calismada
birinci viteste kullanmayin. Matkap

ucunun serbest hareketi durursa ortaya
¢tkacak gucli tork yaralanmaya neden
olabilir.

Yardimci tutma yerini gikarma ve
takma

1.

Toz aspiratéri hortumu baglantisinin kilidini (A)
cikarin.

2. Toz aspiratori hortumu baglantisini (B) gikarin.
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3. Yardimci tutma yerini serbest birakmak igin saat
yoniinln tersine gevirin.

a) Yardimci kolu (A) gevsetin.

5. Yardimci tutma yerini ve toz aspiratérii hortumu
baglantisini ters sirayla takin. Yardimci tutma yerini
uygun ¢alisma konumuna ayarlamak igin asagidaki
adimlari uygulayin:

b) Yardimci tutma yerini mil saftinin (B) etrafina
getirin.
¢) Yardimci tutma yerini uygun bir konumda sikin.

Toz aspiratérinii baglama
UYARI: peime islemi sirasinda toz
olusur ve solunursa yaralanmalara neden

olabilir. Onaylanmis solunum korumasi
kullanin.

UYARI: Ev tipi elektrikli stipiirge
kullanmayin. Tehlikeli tozlar icin yalnizca
belirtilen toz aspiratérlerini kullanin.

Minimum ézellikler igin bkz. Onerilen toz
aspiratord kapasitesi sayfada: 80.

1. Toz aspiratdriinii toz aspiratori konnektodriine takin.

2. Toz aspiratérini galistirin.
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Motorun sicakh@ini diisiirme

* Motorun sicakligini dustrmek igin Grint 2 dakika
boyunca yiksiz olarak galistirin.

Disli degistirme

« Darbe islevini etkinlestirmek veya devre disi
birakmak icin darbe islevi diigmesini ¢calisma igin
dogru konuma ayarlayin.

DIKKAT: Disliyi yalnizca motor hizi
disttgunde veya motor durdugunda
degistirin. Disliyi degistirmek igin glic
kullanmayin.

A\

Not: vites segici, kullanim sonrasinda isinir.

* Her zaman matkap ucu ¢apina uygun hizi
kullandiginizdan emin olun. Uriin {izerindeki veya
Teknik veriler sayfada: 79 bélumindeki nominal
degerler plakasina bakin.

« Vitesi degistirmek icin kilit digmesine (A) basin ve
vites segiciyi (B) gevirin.

Darbe islevi

Darbe islevi, sert malzemelerde galisma sirasinda
yardimci olur. Sert malzemelerde, darbe islevi ACIK
durumdayken Urlind kullanirsaniz islem daha hizh biter.
Darbe islevi, delme sirasinda ortaya gikan tozun toz
aspiratoriine aktariimasina da yardimci olur.

Darbe iglevini etkinlestirme ve devreden
cikarma

DIKKAT: Karot ucu ylizeye girerken
darbe islevini etkinlestirmeyin.

A

Tetik kilidi digmesini kullanma

A

*  Gug tetigini baslangi¢ konumuna kilitlemek igin glig
tetigine (A) ve tetik kilidi digmesine (B) basin.

UYARI: Tetik kilidi diigmesi yalnizca
bir matkap sehpasi kullandiginizda
kullaniimahdir.

=
|

— % |

« Tetik kilidi digmesi etkinken, gigc tetigine (A)
basarak devre disi birakin.

Karot ucunu ¢ikarip takmak igin

Karot ucunu ¢ikarip takmak icin bir karot ucuna, birlikte
verilen anahtara ve suya dayanikli grese ihtiyaciniz
vardir.

A
A

UYARI: Koruyucu eldivenler kullanin.

UYARI: Matkap ucunu sékmeden 6nce
Urliniin sogumasini bekleyin. Matkap ucu
ve gevresindeki alan kullanimdan sonra gok
Isinir.
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UYARI: valnizca iriiniiniiz igin
onaylanmis elmas matkap uglarini kullanin.

Daha fazla bilgi i¢in Husqvarna bayinizle
gorisin.

1. Gug kaynaginin Uriinle baglantisinin kesildiginden
emin olun.

2. Mil aksini ingiliz anahtariyla kilitleyin.
3. Matkap ucunu gikarmak icin saat yoniinde gevirin.

DIKKAT: Matkap ucunu gikarmak
icin Uriine vurmayin. Disli kutusunun

hasar gérme riski vardir.

4. Mil safti dislisini suya dayanikli gresle yaglayin.

5. Matkap ucunu takmak igin saat yoninin tersine
dondirin. Tamamen sikin.

Uriini calistirma

UYARI: Matkap ucunun rahatca
donebildiginden emin olun. Motor

calistiginda u¢ dénmeye baslar.

1. Vites segiciyi calisma igin dogru konuma getirin. Bkz.

Disli degistirme sayfada. 72.

2. Toz aspiratoriini baglayin. Bkz. Toz aspiratériindi
baglama sayfada: 71.

3. Gug anahtarini basili tutun.

UriinG kullanma

UYARI: Karot ucunu delikten cikarirken
karot, karot ucunda kalirsa tehlikeli kazalar
meydana gelebilir.

DiKKATZ Matkap ucuna herhangi bir
nesnenin garpmadigindan emin olun.

>

DIKKAT: Gereginden fazla kuvvet
uygulamayin. Bu yalnizca islemi yavaslatir
ve motora asiri yik uygulanmasina yol agar.

1. Urlind, bir karot sehpasi ile veya elde kullanima
hazirlayin. Bkz. Urdind bir matkap sehpasi ile
kullanma sayfada: 70 veya Uriindi elde kullanma
sayfada: 70.

2. Uygun bir karot ucu takin. Bkz. Karot ucunu ¢ikarip
takmak i¢in sayfada: 72.

3. Uriine bir toz aspiratorii baglayin. Bkz. Toz
aspiratoriini baglama sayfada: 71.

4. Toz aspiratoérini galistirin.
UriinG galistinin. Bkz. Uriind ¢alistirma sayfada: 73.
Uriini gl tetigi ile galistirin:
a) Karot ucunu calistirmak icin gug tetigine basin.

b) Karot ucunun dénmesini durdurmak icin giic
tetigini serbest birakin.

o Not: Matkap sehpasi ile calisma
1 icin gerekirse tetik kilidi digmesini
devreye alin. Bkz. Tetik kilidi
ddgmesini kullanma sayfada: 72.

7. Karot ucu ylizeye temas etmeden dnce motor hizini
maksimum hiza yukseltin.

8. Matkap ucunu dogru konumda tutmak igin
baslangigta ¢ok distk bir basing kullanin.
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9. Karot ucu ylizeye girdikten sonra gerekirse darbe 2. Matkap ucu tamamen durana kadar bekleyin.

islevini etkinlestirin. Bkz. Darbe islevini etkinlestirme 3. Karot ucunu gikarin. Bkz. Karot ucunu gikarip
ve devreden ¢ikarma sayfada: 72. takmak igin sayfada: 72.
10. Tamamlandiginda karot ucunu delikten gikarin.
11. UrlinGi durdurun. Bkz. Urdinii durdurma sayfada: 74. Q UYARI: Toz aspiratdrinin agik ve
Urtine bagli oldugundan emin olun.
A UYARI: Toz aspiratsrinti 4. Toz aspiratdrini durdurun.
durdurmayin.

5. Uriiniin gi¢ kaynagiyla baglantisini kesin.

12. Karot ucundaki tozu gidermek icin karot ucuna bir

anahtarla hafifge vurun. Motor asiri ylk korumasini sifirlama
13. Cekirdek kolayca ¢ikmazsa asagidaki adimlari 1. Uriinii durdurun. Bkz. Urdinii durdurma sayfada: 74.
uygulayin:

2. Karot ucundaki tikanikligi temizleyin.
a) Karot ucunun agik kismini yere koyun.

b) Toz aspiratdri hortumunu gikarin.
c) Cekirdegi yavasca karot ucundan disari ¢ikarin.

3. Uriinii galistinn. Bkz. Uriinii calistirma sayfada: 73.

14. Toz aspiratorii ile gekirdek ucundaki tozu temizleyin.

Uriint durdurma

UYARI: Matkap ucu, motor durduktan
sonra bir siire daha dénmeye devam

eder. Matkap ucunu elinizle durdurmayin.
Yaralanmalar meydana gelebilir.

1. Urini durdurmak igin giig tetigini serbest birakin.

Bakim

Sunum Bakim plani
* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
A UYARI: Uriin tizerinde bakim yapmadan Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
6nce guvenlik bélumani okuyup anlayin. X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.
O = Husqvarna servis yetkilisiyle konusun.
UYARI: Yaralanmay! 6nlemek igin
bakim yapmadan énce gi¢ kablosunun

baglantisini kesin.
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Bakim

Her kulla-
nimdan

ik 100
saatten
sonra

Her kulla-
nimdan
sonra

100 saat-

Giinltik te bir

dénce

Hareketli pargalarin diizglin calistigindan ve serbestge
hareket ettiginden emin olun.

Kesme aletinin keskin ve temiz oldugundan emin olun.

Gli¢ kablosunda, diger kablolarda ve elektrik fisinde ha-
sar olup olmadigini kontrol edin.

Tutma yerlerinin ve yizeylerinin kuru, temiz, yag ve
gresten arindiriimis oldugundan emin olun.

Uriiniin temiz oldugundan emin olun.

Mil contalarinda hasar olup olmadigini inceleyin.

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun.

Gl¢ anahtarinin dogru sekilde calistigindan emin olun.

Disli yagini degistirin.

Karbon firgalarda hasar olup olmadigini kontrol edin.

X

Uriin( temizleme

DIKKAT: Motora veya disli kutusuna su
girmediginden emin olun.

A
A

DIKKAT: Uriinii temizlemek icin akan su
kullanmayin.

.

UriinGi temizlemek igin kuru veya nemli bir bez
kullanin.

Tum hava deliklerindeki tikanikliklar temizleyin.
Tikal bir hava girisi, Urlinin performansini azaltir ve
motorun asiri Isinmasina neden olabilir.

Mil safti disini temizleyin ve yaglayin.

Elmas karot ucunun bakiminin
yapilmasi

Elmas uglu takim segmanlarinin keskin oldugundan
emin olun. Kérelmis elmas segmanlarini bir SiC
taslama makinesiyle keskinlestirin.

Karot ucunda sira disi bir titresim olmadigindan
emin olun. Karot ucundaki sira disi titresimler, eimas
segmanin gevsemesine neden olabilir.

Ornegin, darbe islevi igin iretilmis Husqvarna ELITE-
DRILL™ D20 DRY gibi karot uglarini kullanin.

Elmas segmanlarin karot ucu borusunun i¢ ve dis
capindan yeterli miktarda daha buyik oldugundan
emin olun.

Karot ucu dislisini suya dayanikl gresle yaglayin.
Bu, aletin gevsetilmesini kolaylastirir.

» Karot ucunun elmas segmanlarindaki ¢ikintinin
yarigapinin 1 mm'den fazla olmadigindan emin olun.

Disli yagini degistirme

DIKKAT: Disli yadi sizintisi varsa Grini
durdurun ve onayli bir servis merkeziyle
gorasun. Disli yagi seviyesi yeterli degilse
disli hasar gorur.

A

+ Disli yagini, yetkili bir Husqvarna servis merkezinde
degistirtin.
Karbon firgalari kontrol etmek igin

1. Uriiniin glig kaynagiyla baglantisini kesin.
2. Vidayi sokiin ve kontrol kapagini gikarin.

i
i

Z
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3. Firca tutma yayini (A) bir tarafa kaldirin. Karbon firga 10. Firga tutma yayini dogru konuma kaldirmak igin bir
tutucusunun kenari tarafindan sabitlendiginden emin tutucu gubuk (F) kullanin.
olun. 11. Karbon firga baglantisini (G), rondelayi (H) ve vidayi
(1) takin.

4. Vidayi (B) ve rondelayi (C) gikarin.

5. Karbon firga baglantisini (D) ¢ekip ¢ikarin.

6. Karbon firga tutucusunu basingli hava veya firca ile
temizleyin.

7. Karbon firgayi basingh hava veya firga ile temizleyin.

8. Karbon firgayi kontrol edin. Hasarli veya asinmissa
degistirin. Bkz. Karbon fircalari degistirmek igin
sayfada: 76.

9. Karbon firgayi (E) karbon firga tutucusuna takin.

Z

§

1]

13. Ayni islemi, Grtiniin diger tarafindaki karbon firga igin
de uygulayin.

Karbon firgalari degistirmek igin

1. Karbon firgayi gikarin. Bkz. Karbon firgalar kontrol
etmek igin sayfada: 75.

2. Yeni bir karbon firga takin. Bkz. Karbon fircalar
kontrol etmek igin sayfada. 75.

3. Urlinii 10 dakika boyunca rélantide galistirin.
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Sorun giderme plani

Bu kullanim kilavuzunda probleminiz igin bir ¢c6ziim
bulamazsaniz Husqvarna servis noktanizla iletisime

gegin.

Sorun

Neden

Co6ziim

Gl¢ digmesine bastiginizda triin
calismiyor.

Elektrik fisi, bir giic kaynagina
bagh degildir.

Elektrik fisini bir gli¢ kaynagina baglayin.

Gug¢ kaynaginda bir ariza var.

Gug kaynagini kontrol edin.

Uriin duruyor.

Gl¢ kaynaginda bir ariza var.
Akim baglantisi Elgard™ islevi ta-
rafindan kesilmistir.

Gl digmesini derhal serbest birakin. Gig
kaynagini kontrol edin.

Matkap ucu tikanmistir. Gug kay-
nagi baglantisi, Elgard™ islevi ta-
rafindan kesilmistir.

Glg¢ digmesini derhal serbest birakin. Ka-
rot ucunu bir anahtar kullanarak sada ve
sola gevirin. Urlinii matkap deliginden dik-
katli bir sekilde gikarin.

YUk gok ylUksek ve motorda asiri
yuk var. Glg kaynagi baglantisi,
Elgard™ islevi tarafindan kesilmis-
tir.

Gug digmesini derhal serbest birakin. Ka-
rot ucunun, agilan delikte kolayca dénebil-
diginden emin olun.

Uriin yiizeyden igeri ilerlemeye
devam etmiyor, hizi azaliyor ve
duruyor.

Elmas segmanlar kérelmistir.

Gug digmesini derhal serbest birakin. El-
mas segmanlari bir SiC bileme tasiyla bile-
yin.

Calisma sirasinda deligin etrafin-
da istenmeyen malzeme toplani-
yor.

Toz aspiratord, Uriine dogru sekil-
de baglanmamistir.

Toz aspiratorii ile Urlin arasindaki baglanti-
yI kontrol edin.

Toz aspiratéri hortumunda bir ti-
kaniklik var.

Toz aspiratériinde tikaniklik olup olmadigi-
ni kontrol edin ve tikaniklik olmadigindan
emin olun.

Toz aspiratdri dizgln calismiyor.

Toz aspiratériini kontrol edin.

Matkap ucundaki elmas segman-
lar, aralarindaki baglantidan ayril-
mis.

Karot ucu, islem igin dogru degil.

isleminiz igin dogru karot ucunu kullandigi-
nizdan emin olun.

Bir disli yagi sizintisi var.

Contalar asinmis.

Gug¢ digmesini derhal serbest birakin.
Onayli bir Husqvarna servis noktasiyla go-
rasan.

Uriin diizgiin sekilde galismiyor.

YUk gok ylUksek ve motorda asiri
yuk var.

Uriini galistirirken daha az yiik kullanin.

Tasima, depolama ve bertaraf

Tasima ve depolama

+  Uriinii tasimadan veya depolamadan énce fisi

prizden cikarin.

+  Uriinii tasimadan veya depolamadan &nce karot
ucunu ¢ikarin. Bunun amaci, Griiniin ve karot

uglarinin hasar gérmesini 6nlemektir.

* Gocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
dnlemek igin Gran kilitli bir alanda tutun.
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+ Urini kuru ve donmayan bir yerde tutun.
* Hasar veya kazalari énlemek igin tasima sirasinda
GUrlinl saglam bir sekilde sabitleyin.

Uriniin bertarafi

Sembol, driiniin evsel atik olmadigini gésterir. Uriini
elektrikli ve elektronik ekipmanlar icin yerel toplama
sisteminizden geri dénlsturtn. Bu, uygun kullanim émri
sonu atik ydénetimine katkida bulunur.

Bilgi icin yerel yetkililere, evsel atik hizmetlerine,
Husqvarna servis bayinize veya saticiniza basvurun.

Yanlis bertarafin, tehlikeli maddelerin bulunma olasihgi
nedeniyle cevre ve insan sagligi Gizerinde olumsuz
etkileri olabilir.
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Teknik veriler

Teknik veriler

Motor

Elektrikli motor

1 fazli

Nominal voltaj, V

110-120, 110, 220-240

Nominal giig, W 2000
Nominal ¢ikis, W 1340
Nominal frekans, Hz 50-60
Nominal akim, A

100-120 V (ABD, JP) 15
220-240V 9,3
Matkap ucu

Maks. matkap ucu ¢api, el tipi, mm / ing 75/3
Karot_sehpaswla birlikte beton icin maks. karot ucu ¢api, 150/6
mm /ing

Karot sehpasiyla birlikte duvar igin maks. karot ucu ¢api,

mm /ing 202/8
Agifik, kg / Ib 6,5/14,3
Alet baglantisi

Mil disi, JP/Diger Ulkeler

A Cubugu /1 1/4ing

Kullanim verileri

Disli 116 2
Hiz: mil, rélanti, tam yik (dev/dak) 700 1700
Hiz: mil, rélanti, yiiksliz (dev/dak) 1200 2800

Betonda delme ¢api, mm /ing

80-150/3,2-5,9

30-75/1,2-3,2

Grdlth ve titresim emisyonlari

Giiriilti emisyonu 17

Standa monte galisma sirasinda ses basinci diizeyi, dB(A)

99

Standa monte galisma sirasinda ses gicl seviyesi, LyadB (A)

11

16

El tipi delme isleminde 1. vites kullaniimasi énerilmez.

17 Cevredeki giiriilti emisyonu, EN 6284 1-2-1 standardina uygun sekilde ses basinci olarak élgiilmiistiir. Bekle-

nen 6lgum belirsizligi 5 dB(A).
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El tipi galisma sirasinda ses basinci diizeyi, dB (A) 97

El tipi calisma sirasinda ses gicl diizeyi, LyadB (A) 108

Tutma yerindeki titresim diizeyi '8

Darbeli delme islevi etkinken betonda delme islemi, ap, |p, m/sn? 10,119

Darbe islevi etkinken betonda delme islemi, ap, pp, m/sn? 6,520

Darbe islevi etkinken betonda delme islemi sirasinda ana tutma yerinde tekrar eden

darbe, Pf m/sn? 202,97
Darbe islevi etkinken betonda delme islemi sirasinda yardimci tutma yerinde tekrar 175.4
2 i
eden darbe, Pf m/sn
Aksesuarlar
(")ner"en toz aspiratéri] kapasitesi gercek performanslarini kesin olarak agiklamaz.
Husqvarna Urlnlerinin hedef verileri icin bkz.
Toz aspiratérleri icin teknik veriler bolim, www.husqgvarnaconstruction.com.
farkl toz aspiratérlerinin uzun sire igindeki
Tirbinde min. hava akisi, m3/h /CFM 240/ 141
Min. vakum, kPa/psi 22/3,6
Toz aspiratérii atasmani, mm / ing 51/2
Servis

Yetkili servis merkezi

Size en yakin Husqvarna Construction
Products yetkili servis merkezini bulmak igin
www.husgvarnaconstruction.com web sitesine gidin.

18 EN 62841-2-1 standardina gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi igin bildirilen verilerin tipik istatistik dagilimi
(standart sapma) 1,5 m/snZ'dir
Belirsizlik K m/sn? 1,5
2 Belirsizlik K m/sn2 1,78
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, , Isveg, tel: olarak tek
sorumlu vasfiyla Urline iliskin asagidaki beyanlarda
bulunmaktayiz:

Aciklama El tipi elmas karot makinesi

Marka Husqgvarna

Tip / Model DM 210 SP

Kimlik 2026 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:

Direktif/Dizenleme Aciklama

2006/42/EC "makinelerle ilgili"

2014/30/EU "radyo ekipmani ile ilgili"

2011/65/EU "tehlikeli maddelerin kisitlanmasiyla ilgili*

ve asagidaki uyumlulastirimis standartlar ve/veya teknik Tiirk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:

Ozellikler uygulanmistir; Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.

EN ISO 12100:2010 Yali Mah. Ziya Gokalp Cad. N9:17
Maltepe - 34844 Istanbul / Tiirkiye

EN 62841-2-1:2018/A1:2022 Telefon: 490216 519 88 82 C

EN 55014-1:2017 Faks: +90 216 519 88 78 €
info@cullas.com.tr

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 2026-02-13

Mattias Holmdahl
Kidemli Direktor, Ar-Ge Hafif Ekipmanlar
Husqgvarna AB, Yapi Bolumu

Teknik dokiimantasyon sorumlusu
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BcTyn

Onuc supoby

Liei apunb 6ypunbHuii Husqvarna € pyyHum gpunem 3
anmasHo KOPOHKOH0.

AnmMa3sHe CBEPAJIO — Lie MOPOXHUCTE CBEPATO 3
anMasHUMK cermeHTamu.

Llevi BUpi® NpusHaYeHWii BUKIOYHO ANISt CYXOro
cBepaniHHg, i Koro cnif BUKOpUCTOBYBaTH pa3om

i3 npomMncnosuM Nnococom. Npomncnosuin NUnococ
Bugansie matepian Yyepes CBEpASO Ta 3'e4HaHHS, a
TaKOX 3HUXYE 1oro TemnepaTypy.

MpusHayeHHs

Bwupi6 BUKOpUCTOBYETLCA ANSt CBEPANIHHA OETOHY,
KaMiHHs, acanbTy Ta Kam'ssHoi knaaku. Bupib He
NpU3HaYeHo Ans iHLWKX Linel 3acToCyBaHHS.

Ornsp, Bupoby

Bupi6 matoTb BUKOPUCTOBYBATU Nif Yac NPOMUCIOBUX
onepaLwin onepaTopu 3 OCBIAOM po6oTU.

MowkomKkeHHs BUPODy

Mwu He HeceMmo BiANOBIAANBHOCTI 3@ NOLUKOKEHHS,
AKLLO:

« BuUpi6 Byno HenpaBWnbHO BiAPEMOHTOBAHO;

* BuMpi6 Byno BiAPEMOHTOBAHO 3 BUKOPUCTAHHAM
fAeTanei, BUrOTOBMEHNX He BUPOOHMKOM abo He
3aTBEPIAXKEHNX HUM;

* BWpi6 obnagHaHO akcecyapoM, BUrOTOBIIEHUM He
BUPOGHMKOM abo He 3aTBEPIKEHUM HUM;

* Bupi6 6yno BiapeMOHTOBAHO B HEABTOPU3OBAHOMY
cepBiCHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU3OBaHO
KOMnaHieto.

1. CBepanunbHWiA LWNMHAENb

2. 3’epHaHHa NPOMUCIOBOrO NUMococa

82
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Mepemukay ansa BBIMKHEHHS 860 BUMKHEHHS OyHKLi

yRapy

Kntoui

CenekTop nepenay

[onomixHa pyyka

EnekTpoHHuin 6nok

CnupToBMWiA piBeHb

KHorka 6n1oKyBaHHS MEXaHi4HOro MycKoBOro
npucTpoLo

. MexaHi4HuiA nyckoBuin NPUCTpIN
. OcHoBHa pyuka

. PesisiiiHa kpuiika

. OuryH

. PegyxTop

. 3aTnckHe kinbLe

. MociBHuk kopucTyBava

CumBonu Ha BUpObGi

MONEPEMKEHHA! Liei Brpi6 moxe
Oyt HeGEe3NeYHUM i 30aTHUIM CNPUYNHUTY
TsOKKi TpaBmMm abo cmepTb onepaTopa

4K CTOPOHHIX oCi6. ByabTe obepexHi i
BUKOPUCTOBYWTE BMPIO HANeXHUM YMHOM.

Mepen BUKOPUCTaHHAM BUPOOY YyBaXHO
npouunTainTe NocibHMK kKopucTyBaya
nepekoHamnTecs B TOMy, LLO BU 3pO3yMinu
HaBeAeHi B HbOMY BKa3iBKM.

OB6OB’A3KOBO KOPUCTYWTECH BigMNOBIAHUMMN
3acobamu iHaMBIAyanbHOro 3axmcTy. AuB.
3acobw iHaNBIRYanbHOro 3axvucTy Ha
cropiHyi 89.

Bwupi6 BignoBigae BuMoram 3acTOCOBHUX
avpektus €C.

Llein cumBon o3Havae, Lo BUpi6 He
MOXHa yTunisyBaTu pa3om i3 nobyToBumu
BiAxoaamu. YTunidynTe noro yepes
MicLieBUIA NYHKT 360py enekTpMYHOro

A enekTpoHHoro obnagHaHHs. Lle

cnpusie NpaBunbHOMY ynpaBIiHHIO
Biaxogamu. 3BepHiTbCst No iHopmaLio
[0 MicLieBMX opraHiB Bnaau, cnyxomu
360py nobyTOBUX BiAXOAIB, CBOrO Annepa
3 obcnyroByBaHHa Husqvarna a6o
po3apibHoro npoaasus. Ockifnbkn BUPIG
MOXe MICTUTK Hebe3neyHi pe4yoBuHY,
NOro HenpasunbHa yTuUni3alisa Moxe
HaLUKOAMTW LOBKINNHO i 340pOB’t0 Noaen.

3BepHin YBary: IHwi nosHayeHHs Ha BUPOGi
CTOCYIOTbCS cnelianbHuX cepTudikaTiB ANst NEBHMX
KpaiH 4u perioHis.

MacnopTtHa Tabnuyka

Husqvarna
| [ (1) |
| [ (2) |c € @
L 3) ]
| (4) 1 (5) 1 (6) ]
| (7) | (8) | |
| (9) | (10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Mogpenb (DM - no3HaueHHs apuns 6ypunbHOro).
2. Aptukyn.

CepiiHniA HoMep i3 4aTOK BUrOTOBMEHHS: PiK,
TWXOEHb, MOPAAKOBMUIA HOMEP.

HowmiHanbHa Hanpyra.

HomiHanbHuii cTpym.

YacToTa

LLIBnakicTb ob6epTaHHs Ha nepLuiii nepeaadi
LBuakicte o6epTaHHs Ha Apyriii nepegaui

. [iana3oH po3mipiB cBepaen Ans nepLuoi nepeaadi
O [iana3oH po3mipiB cBepaen Ans Apyroi nepegadi

w

ge®No o
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Besneka

Po3’sicHeHHs1 TepMiHONOTrii Woao
6esneku
[MonepenXeHHs, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKN

BUKOPUCTOBYHOTHCA A4 HAaronoweHHA Ha 0ocobnmBo
BaXMUBWX NOMNOXEHHSX NOCIGHMKA.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: Ykasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLIN,
HaBe[EeHWX Y LibOMYy MOCIGHUKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa Yv iHLWKX ocib, Lo 3HaxoasTbCs
nopyu.

YBATA: Bkasye Ha Te, Wwo B

pasi HegoTPVMaHHS IHCTPYKLi, HaBeOEeHNX
y LpOMy NocibHukKy, icHye Hebeaneka
NOLLKOKEHHS BUPOOY, iHLWIMX MaTepianis
ab0o HaBKONWLLHIX 06’ EKTIB.

3BepHin YBary: BukopucToByeTbCs ANA HaaaHHs

[0AaTKOBOI iHGhopMaLii Woao NeBHOT cuTyaLil.

BaranbHi npaBuna 6esneku nig, vac
po60TK 3 eneKTpoiHCTPYMEHTaMu

non EPEH)KEH HA: osnaiiomrecs

3 ycima rnonepepkeHHAMM, NpaBunamMm
TexHikv 6e3nekn, iIHCTPYKLISIMU1, pUCYHKaMu
7 TEXHIYHUMU XapaKTep1cTUkaMm 0 Liboro
BUpoBY. HeoTpumaHHsi HaBeaeHux gani
IHCTPYKLUi MOXe NPU3BECTUN A0 YPaXKEeHHS
eneKTPUYHNM CTPYMOM, NoXxexi Ta/abo
TSDKKUX TPaBM.

36epexiTb yci nonepenxysarnbHi 3HaKu 1 IHCTPYKLi
ANA iX BUKOPUCTaHHA B MaiiGyTHboMy. TepmiHOM

«EenNeKTPOIHCTPYMEHT» Y NonepemKeHHAX No3HaYaeTbCs

Balll €NeKTPOIHCTPYMEHT, KU Npautoe Bif
enekTpomepexi (3 kabenem), abo akyMynaTopHUiA
(6e3npoBigHWIA) €NEeKTPOIHCTPYMEHT.

Besneka B poGouiii 30Hi

+ 3abesneuyiite nopsAok Ta Ao6Gpe OCBITNEHHS B
poboviii 30Hi. Be3nap i noraHe ocBiTNIEHHS MOXYTb
npur3BeCcTn A0 HelacHNX BI/II'Ia,CI,KiB.

* He BMKOpPUCTOBYITE ENEKTPOIHCTPYMEHT Y
B1ByxoHe6e3ne4yHoMy cepefioBuLL, Hanpukiag 3a

HasiBHOCTI BOrHeHe6e3neyHux piauH, rasis abo nuny.

EnexkTpoiHCTpyMEHTY yTBOPIOIOTb iICKPU, SIKi MOXYTb
3ananuTu nun abo Bunapwu.

.

He nignyckaiite ao ce6e Aiteit Ta CTOPOHHiX OGI6,
KOMNW NpauioeTe 3 eneKTpoiHCTPYMEHTOM. Bu moxeTe
Bi,ElBOJ‘IiKTVICﬂ Ta BTPATUTU KOHTPOIb.

Enexrpobesneka

Bunku iHcTpyMeHTiB MaloTb BignosigaTn poseTkam.
Y xopHoMy pasi He aMiHioiTe BUNKy byab-

SIKMM “mHOM. [ig yac po6oTy i3 3a3emneHmm
eneKTpoiHCTPYMEHTaMn He BUKOPUCTOBYWTE Oyab-
SKi nepexiaHuKK. HeamiHeHi BUNKW Ta BignoBiaHi
PO3ETKN 3MEHLLYIOTb PU3UK YPaXKEHHS €NeKTPUYHUM
CTpyMOM.

YHuKaliTe TiNecHOro KOHTaKTY i3 3a3eMneHumMm
NOBEPXHSAMU, TaKUMU SIK TPYOU, paiaTopy, KyXOHHI
NAUTUA Ta XONOAUIBHUKW. [CHYE NiABULLIEHNIA PU3NK
YpaXK€HHs1 eNeKTPUYHUMMN CTPYMOM, SIKLLO BaLle Tifo
3a3emneHe.

BaxujaiiTe iHCTpyMeHT Bif, JolLly 1/ Bonoru.
MoTpannsiHHA BOAM B iIHCTPYMEHT MiABULLYE PU3NK
YPaXKe€HHS1 eNIEKTPUYHUM CTPYMOM.
BukopucToByiiTe kabernb nuwwe 3a NpUsHa4eHHsIM.
Hikonu He BuKopucTOBYiiTe kabenb ans
NepeHeceHHs1 Yy nepeTAaryBaHHs NpeaMeTiB i He
TArHITb 32 HLOTO, W06 BUIAHSATM BUMKY 3 PO3ETKU.
Tpumaiite kabenb nogani Big pkepena tenna,
MacTuna, rocTpux kpais abo pyxomux geranei.
MowwkoaxeHi 4 3annyTaHi kabeni 36inbLyTb PU3NK
YPaKeHHS1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

Mip yac ekcnnyaTyBaHHS €NEKTPOIHCTPYMEHTa
HafBOpi BUKOPUCTOBYWTE NOA0BXKYBanbHUA
kabenb, NpuoaTHUIA NS 3aCTOCYBaHHs1 HAABOPI.
BukopuctaHHs kabento, npuaatHoro Ans
3aCTOCYBaHHA HaBOPI, 3MEHLLYE PU3MNK YPaXKeHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

SKLLO 3aCTOCYBaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTY Y
BOJIOrOMy CepefoBHLLi € 0GOB’I3KOBUM,
BUKOPUCTOBYIiTE [Kepero XUBNEeHHs, obnagHaHe
NPUCTPOEM 3axXUCHOr0 BigknoueHHs (M3B).
BuikopuctaHnHs M3B 3HUXye prUsnK ypakeHHs
CcTpyMOM

Ocobucra 6e3neka

ByabTe NUMnbHUMK, chiaKyiiTe 3a CBOIMM

nisiMU Ta KepyiATecs 3A0POBUM Fy3A0M Mg

Yyac ekcnnyartaLlji enekrpoiHcTpyMeHTa. He
BMKOPUCTOBYWTE €NeKTPOIHCTPYMEHT, KOnu BU
cTomneHi abo nepeGyBaeTe nig BNNUBOM
HapKoTUKiB, ankorosto abo nikapcbkux 3acobiB.
BTpara yBaru Ha MuTb nig Yac ekcnnyatauii
€nNeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTU 40 CEPNO3HOT
TpaBmu.

BukopucToByiiTe 3acobu iHaMBiAyansLHOro 3axucry.
3apxau Hagisaiite 3acobu 3axucTy oveid. 3axucHe
CMOPAMIXKEHHS, HAaNPUKNaa pecnipaTop, YepeBuKu

3 HEKOB3HOIO MNiJOLLBOID, Kacka abo 3axUCHi
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HaBYLUHUKY, 32 BUKOPUCTaHHS Y BiANOBIAHWX yMOBax
3MEHLUYIOTb PU3NK TPaBMyBaHHSI.

3anoGiraite BUNagkoBOMY 3arycky.
MepekoHaiiTecs, Lo BUMMKay nepebysae y
BUMKHEHOMY NOMOXEHHI, NepLU HiX nigkovaTi
{HCTPYMEHT [0 [HKepena XMBIIeHHs, nigHimaTi

abo nepeHocuTy ioro. He nepeHocbTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT, TpUMatouu nanewb Ha
nepemukadi, i He 3apsigkariTe ioro, Konm nepemmkay
nepeBefeHo B NMONOXKEHHS BBIMKHEHHS: Lie MOXe
NpY3BECTU [0 HELLLACHWUX BUNaaKIB.

Mepen BMUKaHHAM iHCTpyMeHTa npubepiTb Oyab-siki
perynioBasibHi abo raikoBi Kntovi. FAKLLO 3anMwmnTi
Ha obepTanbHili YacTWHi raiikoBui kntoy abo
rakoBWi BOPOTOK, Lie MOXe NPU3BECTU A0 TPaBM.
He TArHiTbCA. 3aBXAW AOTPUMYITECSH HAneXHOI
pAvcTaHLii Ta 36epiraiite pieHoBary. Lie gactb

3MOry Kpallie KOHTPOMoBATW €NEeKTPOIHCTPYMEHT Y
HecnoAiBaHnx cuTyauisx.

Opsraiitecs npaBunbHO. He Hapsraitte npocTopuii
LUMPOKKiA 04T, a TAKOX toBenipHi BUpobu. Tpumaiite
BOJIOCCS W OAAr noaani B PyXOMMX YacTuH.
MpocTopwuii Mpokuin oasr, toBenipHi Bupobu abo
[0Bre BOMOCCSt MOXYTb MOTPanuT! B pyxoMi AeTani.
Y pasi HasiBHOCTi oGnagHaHHA 3 BUAaneHHs i 36opy
NWIy NnepekoHanTecs B TOMy, LLIO BOHO Mif’'egHaHe
Ta BUKOPUCTOBYETLCS NPaBUNbHO. BrkopuctaHHs
obnafgHaHHs Ans 36opy NuIy 3MEHLLYE PU3NKK,
noB’A3aHi 3 NUMoMm.

Hasitb siKLO y Bac € BianoBigHWiA Jocsia,
OTPUMMaHWIA y pesynbTaTi 4HacToro BUKOPUCTaHHS
iHCTpYMeHTiB, He irHopy/iTe npaBun TexHiku 6esnekn
nip, vac ekcnnyaradjii BUpoOy. HeobepexHi aii
MOXYTb MUTTEBO NPU3BECTN A0 TSHKKUX TPABM.

ExcnnyaTtaujs enekTpoiHCTpyMeHTa Ta
Jornsg 3a HuUm

He npuknapaiite cvuny A0 enekTpoiHCTpyMeHTa.
Bubupaiite enekTpoiHCTPyMEHT, Lo NiAXoAUTL
ANs Bawmx notpe6. EnekTpoiHCTpyMeEHT kpale,
6esneyHiwe Ta WBMALWE BUKOHAE Ty poboTy, Ans
SIKOT BiH NPU3HAYEeHNA.

He BMKOpPUCTOBYITE €NEKTPOIHCTPYMEHT,

SIKLIO BUMMKAY He npauioe. byab-akuii
€NEeKTPOIHCTPYMEHT, SIKUM HEMOXIUBO KepyBaTu 3a
[0MOMOrol BUMUKava, € HebesneyHum i nignsarae
PEMOHTY.

Mepep TMM sik BUKOHyBaTU Oyab-Aiki HanawWTyBaHHs,
3amiHioBaTK npunaaas abo 3anuwarty iHCTPYMEeHT
Ha 36epiraHHs1, BUTSIMHITb LUTEKep i3 po3eTkn
XUBNEHHs Ta/abo 3HIMHWIA aKymMynsTOPHUWIA

6nok 3 enekTpoiHCTpyMeHTa. Taki 3anobixHi
3ax04W 3MEHLUYIOTb PU3NK HEHAaBMUCHOTO 3anycky
eNeKTPOIHCTPYMeHTa.

BuMkHeHi enekTpoiHCTpymeHTH 36epiraiite B
HedoCTYyNHOMy Ans AiTei MicLi i He Ao3sonsiiTe
KOpUCTYBaTUCA HUMM ocobam, siki He o3HaioMMnucs
3 poboTOI0 enekTpoiHCTpyMeHTa abo 3 Lielo

iHCTpYKUi€l0. ENekTpnyHi iIHCTpyMEHTM CTaHOBNATL
Hebe3neky B pyKax HeniagroToBMeHnx KOpUCTyBaYiB.
BukoHy#iTe TeXHIYHE 0GCnyroByBaHHs
eneKkTpoiHCTpyMeHTiB i npunaans. MNepe.ipsiiTe
€rneKTPOIHCTPYMEHT Ha NpeaAMET 3MILLEHHS Y1
BUIMHY PyXOMUX AeTanei, NonoMoK aetanem i
B6yAb-AIKOro iHLIOrO CTaHy, L0 MOXe HeraTuBHO
NO3HAYUTMCS HA MOro poBoTi. Y pasi NOLWKOMKEHHS
BiIPEMOHTYWTE eneKkTPOIHCTPYMEHT, NepLu Hibk
KOpUCTYBaTUCS HUM. BaraTo HellacHUx BUNaaKis
BMHUWKaIOTb YHACMIAOK HEAOCTaTHLOrO TEXHIYHOTo
obcnyroByBaHHS €NeKTPUYHMX IHCTPYMEHTIB.
MipTpuMyiiTe pisanbHi eneMeHTU HarocTpeHuMU

1 yicTUMK. PisanbHnMmn enemeHTamu, siki fobpe
obcnyroBytoTb i SIKi MalOTb rOCTpi pi3anbHi Kpankw,
npocTille kepyBaTtu, a UMOBIPHICTb TOrO, L0 iX
3aKNUHUTB, MEHLLa.

BukopucToByifiTe eneKkTpoiHCTPYMEHT, Npunaans Ta
pisLi BignoBigHo A0 L€l iIHCTPyKLii, BpaxoBytoun
YMOBM Ta Xapaktep poboTH, siky NOTPiGHO BMKOHATH.
BukopucTaHHs enekTpoiHCTPyMeHTa Ans BUKOHAHHS
HenepeabaveHnx onepawin Moxe Npu3BecTy Ao
HebesneyHoi cuTyauii.

Pyuku Ta noBepxHi Anst TpMaHHsA MatoTb GyTu
CYXMMM, YUCTUMMU 11 3HEXMPEHUMU. Hemoxxnmeo
HapAiHO TPUMATK IHCTPYMEHT 3a CIM3bKi PyYKM Yn
iHLWi noBepxHi abo kepyBaTh HUM y Henepeada4YeHnx
cuTyauisix.

OGcnyroByBaHHs

CepsicHe 06cnyroByBaHHs enekTpoiHCTpyMeHTa
NOBMHEH BUKOHYBaTW kBanidikoBaHuWii MaiicTep i3
BMKOPWUCTaHHSM JTULLE iAEeHTUYHUX 3aMacHUX YacTuH.
Lle rapaHTyBatume nigTpumaHHs 6e3neyHoi pobotu
€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig yac
BMKOPWUCTaHHS BUPOGY

Mig yac yaapHoro ceBepAniHHA BUKOPUCTOBYITE
3acobuM 3axUCTy opraHiB cryxy. Bnnus Lwymy mMoxe
CAPUYUHUTKU BTPATy CNyxy.

BukopucToByiiTe AOMOMDKHI py4dKku. YTpata
KOHTPOI0 MOXe NpuU3BeCTU A0 TpaBMyBaHHA.

MMip, Yac BMKOPUCTaHHS IHCTPYMEHT Tpeba 3aBxau
TPMMAaTK 3a i30NbOBaHy MOBEPXHIO, TOMY LLO
pisansHe obnapgHaHHs a6o KpinneHHst MoXxe
[OTOPKHYTUCA IO CXOBaHMX EneKTPUYHUX ApoTiB a6o
[0 BriacHoro kabenio xuBneHHsi. NMpunaaas, sike
TOPKaeTbCA kabenis ni,q Hanpyrow, MoXxe NnpoBoanUTn
Hanpyry Ao BigKpUTUX MeTanesux aetanen
€MeKTPOIHCTPYMEHTA, LLIO 3arpoXye onepaTopoBi
YPaKeHHAM CTPYMOM.

IHCTPyKUi WoAo TexHikn 6eaneku nig
Yac BMKOPUCTAHHS JOBIMX CBEpAn

Hikonu He ekcnnyaryiite iIHCTPYMEHT Ha LUBMAKOCTI,
1|0 NepeBULLYyEe MakCUMasibHO AOMYCTUMY ANs
ceepana. Ha BULLMX LIBMOKOCTSX CBEPAJIO
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MOXe 3irHyTUCS, SKLO AO3BONUTU NOMY BiNbHO
obepTaTnca 6e3 KOHTakTy 3 po60o4OoI0 NOBEPXHEIO,
Lo Npu3sBeae A0 TPaBMU.

+  3aBxaM nouMHaiiTe cBepaAniHHA Ha HWU3bKIN
LIBWAKOCTI, HAKOHEYHWUK CBEpAJia Ma€e TOpKaTUcst
po6o4oi noBepxHi. Ha BULLIMX LIBUAKOCTAX CBEPASIO
MO>e 3irHyTUCS, SIKLLIO AO3BONMUTU MOMY BiNbHO
obepTaTncs 6e3 KOHTaKTy 3 po6o4O0 NOBEPXHE!O,
Lo Npu3Beae A0 TPaBMU.

+ [oknapaiTe TMCK TiNbKWA Ha NPAMIiA NiHIT 3i cBepanom
i He 3acTocoByiiTe HaaMipHoro Tucky. Ceepano
MO3Xe 3irHyTUCS, WO Npr3Beae A0 BUXOAY 3 Nnagy
abo BTPaTW KOHTPOSIO Ta CPUYUHWUTL TPaBMK.

MonepemkeHHs LWoa0 TEXHIKN Ge3neku
[N anmasHux ceepaen

+ i vac poboTtu iHCTPYMeHT Tpeba 3aBxau TpumaTn
3a i30NboBaHy NOBEPXHIO, TOMY L0 pizanbHe
obnaaHaHHA MOXe AOTOPKHYTUCA A0 CXOBaHMX
eneKkTpu4HUX apoTie abo Ao BnacHoro kaGenio
XUBMeHHs. Mpunaaasn, sike TopkaeTbes kabenis nig
Hanpyrow, MOXe NPOBOAUTU HAMpyry A0 BiOKPUTUX
MeTaneBux AeTanen enekTpoiHCTPYMEHTa, Lo
3arpoXxye onepaTopoBi YPaXKEHHsIM CTPYMOM.

» Tlip yac ceBepaniHHA anmasHUM iHCTPYMEHTOM
3acToCcoBYyiiTe 3acobu 3axucTy opraHis cnyxy. Bnnvs
LUYMY MOXE CMPULMHUTY BTPATY CIyXy.

*  fKwo cBepAano 3aKNMHUIO, NPUMUHITE HATUCKATH
W BUMKHITb iHCTpYMeHT. Tpeba aisHaTucs npuynHy
3aKMUHIOBAHHSA CBEPANIA 1 YXXUTU KOPUryBanbHUX
3axofiB ANs il yCyHeHHs.

+ Tepen NOBTOPHUM 3aMyCKOM anMasHoro ceepana
B po6o4omy o6’ekTi nepekoHanTecs, O CBEPAJIO
BiNbHO 06epTaeThbcs. FAKLO cBepAno 3aKMUHUIO,
BOHO MOX€ He 3arnyCTUTUCS, NEPEeBaHTaXNTU
iHCTPYMEHT ab0 CMPUYUHWUTY BUBINIbHEHHS
anmasHoro ceepana 3 poboyoi NoBepxHi.

+  Bakpinniolouu cTiliKy Ans Apuns 3a JOMNOMOrolo
aHkepiB i kpinneHb Ao po6ouoro o6'ekTa,
nepekoHainTecs, Lo BUKOPUCTOBYBaHe aHkepHe
KpinneHHs 3faTtHe yTpMMyBaTh NPUCTPIN nif Yac
BUKOPUCTAHHA. AkLLo pobounii 06’ekT cnabkuin abo
NMOPUCTUIA, aHKEP MOXeE BUTATHYTUCA, LLLO NpU3Beae
[0 Big'edHaHHs CTiVikv Ans apunsa Big poboyoi
NOBEPXHi.

+  3akpinntotouu CTiviKy Anst apunsi Ha poboviii
NOBEPXHi 32 JONOMOro0 BaKyyMHOi Haknaaku,
yCTaHOBMIONTE HaKnagKy Ha rmagky, YucTy,
HernopucTy NOBEPXHI0. He 3akpinntoiiTe ii Ha
NamMiHOBaHWX NOBEPXHSX, SIK-OT MANTL Ym
KOMMO3WUTHOMY NOKPUTTI. AKLO pobounii 06’ekT
He € rmagkum, nnockum abo gobpe 3akpinneHum,
Haknagka MoXe Bif'eaHaTucs Big poboyoi NoBepXHi.

+ [epekoHaiiTecs, Lo nepep, CBepAniHHAM i nig Yyac
HbOro 36epiracTbCsl JoCTaTHIl piBeHb BakyyMmy.
AKLWO piBEHb BaKyyMy HeAOCTaTHIW, Haknagka Mmoxe
Bif’eaHaTUCS Bia po6oY0i NOBEPXHI.

» Hikonu He cBepAniTh 3a 4ONOMOrOI0 MPUCTPOIO,
3aKpinneHoro nuiLe BakyyMHOIO HaKagakoto, 3a

BUHATKOM BUMNazKiB, KONW CBEPAJIUTE BHUS.

Akwo piBeHb Bakyymy Oyae BTpayeHo, Haknaaka
Bi’eQHaETLCSA Bi POGOYOi NOBEPXHI.

Mip yac ceepaniHHsA cTiH abo creni nopgbaiite Npo
3axwvcT noaeit i pobo4oi 30HM 3 iHLIOro Goky.
KopoHka Moxe npoiTn Yyepes oTeip abo kepH Moxe
BMNACTH 3 iHLLOro BOKy.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6esneku

MONEPEMKEHHA: nepw nix

po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBaXXHO NpounTanTe HaBeaeH: HK4e
nonepemKeHHs.

3abopoHeHo cBepAnuUTH BPYYHY 3 ApabuHu abo
PULLITYBaHHS.

MepekoHaliTecs, WO BM CTOITe TBEPAO.

Mig yac poboTn B py4HOMY pexuMi He nepesuLLyinTe
peKkoMeHAoBaHUA MakcuManbHUi giameTp ceepana.
DVB. TexHIYHI XapakTepucTmku Ha cTopiHyi 101.
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HagiliHo 3adikcyiiTe fonomixkHy pyuKy nepes
NOYaTKOM CBEPAMNIHHA. AUB. SHATTA ¥ yCTaHOBIIEHHS
AOMOMDKHOI Py YKy Ha CTOPIHLI 92.

Y pasi HenpasunbHoro abo Hegbanoro
BUKOPUCTaHHS Lieli BUPIG MOXe CTaHOBUTW
Hebe3neky. BiH Moxe CNpUYMHUTK Cepiio3Hi TpaBMmn
abo 3armbenb onepatopa YM CTOPOHHIX OCi6.
Mepen noyaTkom ekcnnyaTadii BUpoby HeobxigHo
npoymTaTh Lei NociGHUK KopMUCTyBaYa i NoBHICTIO
3pO3YMITK Oro BMICT.

Bupi6 He npusHaveHuit Ans BUKOpUCTaHHS ocobamm
(3okpema, AiTbMu) 3 0BMeEXeHUMU Di3NYHUMU
MOXMMUBOCTAMM, CEHCOPHUMY /i PO3YMOBUMU
3Ai6HOCTAMM, a TakoX ocobamu, ski He MalTb
HeobXigHOro AOCBiAy Ta 3HaHb.

36epexiTb yci nonepeaXeHHs i IHCTPYKLi.
[loTpuMyWATECh BUMOT YCiX YNHHMX 3AKOHIB i NpaBm.
Onepatop i poboToAaBeLb onepaTopa MalTb 3HATU
npo pu3unku i1 3anobiratu im nig yac ekcrnnyatauii
BMpoOy.

[o3BonsiitTe kepyBaTt BUPOGOM CTOPOHHIM ntoasim
TiNbKW NiCNA TOro, Ik BOHW NOBHICTIO NPOYUTAOTb
NOCIGHWK KOpUCTYyBaya i 3po3yMitoTb Oro BMICT.
He BukopucToByiiTe BUpIO, SKLO BY He

NPOWVILLNK NiAroTOBKY Nepes noYaTkom ekcnnyaTauii.
YneBHiTbCS, WO BCi onepaTopu Nponwnm
TPEHyBaHHS.

He possonsiTe AiTam BukopuctosyBatu BUpI6.
Bupi6 moxe ekcnnyaTtyBaTucs Tinbku ocobamu, siki
MatoTb 403BiN.

Onepatop Hece BignoBiAanbHICTb 3@ HeLLacHi
BMNagkv abo wkoay, 3anodisiHy iHLWUM NIAAM i
MaWiHy.

3abopoHAETLCS BUKOPUCTOBYBATH BUPIO, AKLLO BU
BTOMIEHi, XBOPIi, Y/ nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTWMKIB, ankoronto abo MegukamMeHTiB.

3apxan 6yabTe obepexHi i kepyiTecs 340pOBUM
rny3aom.

Mia Yac po60oTK LbOro BUPOBY YyTBOPIETLCS
enekTpomarHiTHe none. Lle none moxe 3a

[EesKnX YMOB B3aEMOZIATA 3 aKTUBHUMMU YK
NacuMBHUMW MeAVYHUMK imnnaHTaTamu. LLlo6
3HU3NTN PUBMK TSXKKUX aB0 cMepTenbHUX

TpaBM, pekoMeHAyeEMO ocobam i3 MeguyHUMu
iMnNnaHTaTaMu NPOKOHCYNbTYBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BApDOOGHMKOM MeAMNYHOrOo iMnnaHTaTy
nepep no4aTkoM ekcnnyarauii Lpboro Bupooy.

*  Tpumaiite npucTpiii y uncToTi. MepekoHariTecs, Lo
3HaKM Ta HakIeikn YnTabenbHi.

* He BUKOpUCTOBY¥TE HeCnpaBHUiA BUPIO.

* He 3miHIONTE KOHCTPYKLIiIO LibOro Bupoby.

* He BukopucTOBYWiTE BUPIO, AKLLO iCHY€E iIMOBIPHICTb
TOrO, WO 3MiHV Byno BHECEHO iHLWMMK ocobamu.

* 3aXoaHux ob6CTaBMH HE MOXHAa BHOCUTU 3MiHU B
KOHCTPYKLito iIHCTpyMeHTa 6e3 Jo3Bony BUPOBHMKa.
BrkopuCTOBYIMTE TifNlbKV OpUriHaNbHi 3an4acTuHW.
BHeceHHSs 3MiH y KOHCTpPYKLIito abo 3acTocyBaHHS
[0AaTKOBMX akcecyapis, sike He Byno yarogxeHe 3
BMPOBHMKOM, MOXe NPU3BECTUN A0 CEPHO3HUX TPaBM
i HaBiTb 3arnbeni kopucTyBaya Ta iHLWMX OCib.

+ [epekoHaiiTecs, Lo B pobouili 30Hi MaTepiany, skui
niansirae pisaHHI0, HEMae XOAHUX TPYO, LUNaHriB un
enekTpuYHMxX kabenis.

* 3aBxau nepesipaiTe Ta BCTAHOBNIOWTE BKa3iBHi
3HaKW Ha MicLisIX NpoKNaAaHHs ra3oBux Tpyo6.
PisaHHsa nobnusy rasosux Tpy6 3aBxau Nos’sisaHe
3 HeGeanekoto. MNepekoHanTecst B TOMy, LUO Mg Yac
pi3aHHsA He BUHMKAIOTb iCKpKW, afke icHye Hebeaneka
BMOYXy. 3aBXaun 30cepe/KynTeca Ha 3aBAaHHi.
HepnbanicTb MoXxe Npu3BecTn 4O CEPNO3HMX TPaBM
abo cmepTi.

*  3a>XOOHWUX YMOB HE BUKOHYWTE TEXHI4YHE
06CnyroByBaHHS NOLLKOKEHNX aKyMYMATOPHNUX
6nokiB. Yci poboTu 3 TexobCnyroByBaHHs
aKyMynsTOpPHUX BMokiB Mae BUKOHYBaTN BUPOOHMK
abo aBTOPM3OBaHi CEepBiCHI LIEHTPU.

*  3aBxau nepesipaTe, UM JXKePeno Xu1BMEHHS
Ma€ NpoBif 3a3eMrieHHs. [HCTpyMeHT mae byTn
nigKNIoYeHnii 4o Q)Kepena XUBMNEeHHS Yyepes
NpUCTPI 3aXMCHOTO BigkntoYeHHs. MpucTpiii
3aXMCHOTrO BiKMIOYEHHSI MOBUHEH MaTW HOMIHaNbHY
cuny ctpymy o 30 MA.

3aBxau nocnyroByTecs 30poBUM
ry3gaom

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI 3a xogHunx

06CTaBUH He MOXHa BHOCUTW 3MiHW

B KOHCTpYKLiito BUpoby 6e3 go3sony
BUPOGHMKa. BukopuctoByinTe Tinbku
opuriHanbHi 3an4acTHU. BHECEHHs 3MiH y
KOHCTpPYKLiito a60 3aCTOCyBaHHA AOAATKOBUX
akcecyapis, sike He 6yno y3romxeHe

3 BUPOBHMKOM, MOXeE NPU3BECTN A0
Cepro3HKX TpaBM i HaBiTb 3armbeni
KopucTyBaya Ta iHLWKMX ocib.

NONEPEMXEHHA: mig yac

BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTIB ANns
LwnidyBaHHA Y1 PopMyBaHHA MaTepiany
(AK-OT pi3yiB, WNichyBaNbHUX MaLUVH,
ApuniB) YTBOPIOKOTLCA NWI | BUNapw,
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SIKi MOXYTb MICTUTU HEGE3MNeYHi XimMiyHi
peyoBuHW. 3'sAcyiiTe cknag MmaTtepiany, SKkuii
36mpaeTecb 06poOUTH, | BUKOPUCTOBYITE
BiNOBIAHWIA pecnipaTop.

HemoxnvBo nepen6aunTi B NOCIGHUKY BCi cuTyalii,
SIKi MOXYTb BUHWUKHYTM Nif Yac BUKOPUCTaHHs BUPODY.
3aBxau 6yabTe 0GepexHi i kepyiiTecs 34OPOBUM
rny3aom. YHukawte 3aBaaHb, SiKi BUXOAATb 3a Mexi
BaLLUMX MOXIIMBOCTEN. AKLLO NiCNs 03HANOMIMEHHS

3 IHCTPYKLiAMM y Bac 3anuiaTbCA CYMHIBU LLOAO
npoueayp KOpUCTyBaHHS iHCTPYMEHTOM, TO nepLu

HiXX MPOAOBXUTH, HEOOXIAHO NPOKOHCYNbTYBaTUCS 3
axiBuem.

Y pasi BUHVKHEeHHS1 Byab-Akux 3anuTaHb LoAo
BMKOPUCTaHHS BUPOOY 3BEPHITLCS 40 CBOrO Annepa
Husqgvarna. Mu oxoye Hagamo nopaay # gornomory
woao epekTnBHOro Ta 6e3ne4HOro BUKOPUCTaHHS
BUPODY.

Tpeba perynsipHo nNepesipaTH BUPI6, 3ailicHioBaTH
noTpi6HI HanawTyBaHHsA abo peMoHT. Ons uboro
3BEpHITbCH B LIeHTp obcnyroByBaHHa Husqvarna.

Husqgvarna Construction Products goTpumyetbcs
NoniTMKN NOCTINHOTO BAOCKOHANEHHs CBOiX BUPOBIB.
Husqvarna 36epirae 3a coboto npaBo 3miHOBaTh
KOHCTPYKLito Ta 30BHiLUHIA BUrNAg BUpobiB 6e3
nonepeHLOro NOBifOMMEHHs Ta 6e3 noganbLUKX
3000B’53aHb LLOAO0 3MiHIOBaHHSI KOHCTPYKLii.

Yci BiJOMOCTi 1 XapakTepUCTVKM, BUKNAAEHi B NOCIOHUKY

KopuUcTyBaYa, € AiINCHAMN Ha MOMEHT HaAaHHS Liboro
noci6HWKka KopucTyBayda 4o APYKY.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig Yac
BUKOPUCTaHHSA BUPOGY

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)HO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

* He BukopucToBy#iTe BMPIO, AKLO B pasi HeLLacHoro
BUNaJKy He 3MoXeTe AicTaTi AornoMoru.

* 3abopoHeHO BMKOPUCTOBYBaTM BMPIO 3a noraHoi
noroam Ha KWTanT TyMaHy, AOLLy, CUMbHOTO BITpY,
3HayYHOro xonody abo 3a iHWNX HECMPUATANBMX

ymoB. [MoraHa noroga mMoxe CnpuunHUTU HebeaneyHi

YMOBUM po6OTH, SIK-OT CNN3bKi MOBEPXHI.

* BepexiTbcsi OCib, NpeaMeTiB i cuTyaLiit, siki MOXyTb
3aLwkoanTn 6esneyHin poboTi BUpoby.

* [lepekoHanTecs, O MOXETE LBUAKO 3YNNUHUTN
[ABUIYH B €KCTPEHiii cuTyallii.

« [lepekoHariTecs, LWo B Micui, e byae 3pobneHo
OTBIp, Hemae Tpyb abo enekTpuyHKX kabenis.

*  fkuwo BMpi® He NpaLoe HANEXHUM YMHOM, 3YMUHITH
[BUIYH.

» Mg vac pobotu B maeTe nepebysaTy B
6e3neyHoMy Ta CTIAKOMY MONOXEHHI.

« Tpumaiitecsa nogani Big ceBepana nig 4ac pobotu
ABUryHa.

*  3aBXAM Big'eQHYNTE LUHYP XMBMNEHHS, NepLl HixX
BifinTK BiA BMpOOY.

« CrexTe 3a TUM, WO6 yci koMNoHeHTH Bynu cnpasHi,
a BCi KpinnieHHs — NpaBUNbHO 3aTArHYTI.

« Axwo y Bupobi BUHMKaloTb BibpalLii abo piBeHb
LwymMy BMpoby Haa3BUYaHO BUCOKWUIA, HEranHO
3yNuHiTh Kioro. MNepesipsinTe BUPI6 Ha HasiBHICTb
noLKoAKeHb. BunpaenanTte nowkomkeHHs abo
3aaBaliTe BUMPIO Ha PEMOHT B aBTOPU30BaHWUIA LIEHTP
o6cnyroByBaHHs.

* BukopucToByiiTe nulie cxsaneHe npunapas. o6
nisHaTucs Ginblue, 3BEpPHITLCS 40 CBOro Aunepa.

MpoTuBibpauiiHa 6e3neka

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOOBY,
YB&XHO NPOYUTANATE HAaBEAEH] HUXYe
nonepemKeHHs.

« Tig yac po6otu BMpoby BiGpaLii nepeaatoTbCs Big
Bupoby Ao onepatopa. PerynsipHa i yacta pobota
3 BUPOGOM MOXe CNpUYMHUTU TpaBMyBaHHsS abo
NiaBULLNTK CTYNiHb TSHKKOCTI TPaBM onepaTtopa.
CyMNTOMU TPABMMU MOXYTb MPOABNSATUCA Y
BUrNAAi NOPYLUEHHS1 KPOBOMOCTaYaHHs B nanbLisix,
3am’scTkax, pykax, nneyax ta/abo Hepsax 4u
B iHLUMX YacTuHax Tina. TpaBMu MOXyTb
BUKIUKaTK cnabkicTb Ta/abo cTaBaTh XPOHIYHUMU
1 MOCKNIOBATUCA MNOCTYMNOBO NPOTArOM AeKinNbKoX
TUXHIB, MicsiLiB abo pokiB. 1o MOXNIUBKX TpaBM
MO>XXHa BiJHECTMW NOLLKOXEHHS CUCTEMM KpoBOObiry,
HEepBOBOI CUCTEMU, CYrnobiB I iHLLNX YacTWH Tina.

*  CumnTOMM MOXYTb BUHMKATK Mig Yac poboTn 3
BMpo6om abo B iHWKMI Yac. AKWO 3a HAasABHOCTI
CUMNTOMIB NMPOAOBXYBaTU NpaLoBaTh 3 BUPOGOM,
CUMMTOMM MOXYTb MocuntoBaTucs abo ctaBaTn
XPOHIYHMMW. FAKLLO Y Bac BUHWKIM BKa3aHi Aani abo
iHLIi cMMNTOMMW, 3BEPHITLCS MO MeANYHY JOMOMOrY.

*  OHiMiHHs, yTpaTa YyTN1BOCTI, MOLLMNYBaHHS,
NOKOMIOBaHHs, Ginb, NeYiHHs, nynbcavis,
3aKNsAKaHHA, He3rpabHicTb, yTpaTta cunu, amiHa
Konbopy abo cTaHy LUKipu.

*  CMMNTOMM MOXYTb MOCUMIOBATUCS 32 HU3BKNX
Temnepartyp. Mig Yac po6oTn 3 BUPOGOM Y XONOAHMX
ymMoOBax HagsranTe Tennuii oasar i TpumanTe pyku
TENNUMMN 1 CYyXUMMK.

LLlo6 3abe3neunTn npaBmnbHWIA piBeHb BiGpaLii,

BUKOHYWTE TEXHIYHE 06CnyroByBaHHs BUPOOY

N KEPYNTE HUM, SIK 3a3Ha4Y€HO B NOCIOHUKY

KopucTyBaya.

*  TpumaiiTe pyku Tinbkn Ha pyyLi abo py4kax.
TpumaliiTe BCi iHLWI YacTWHM Tina Ha BiACTaHi Big,
BMpoOy.

* HeraiiHo 3ynuHiTb BMPI6, SIKLLO PanTOBO BUHWKHYTb
cunbHi Bibpauii. He npogoxyiite poboTy, foku He
6yae ycyHeHo NpuunHy niasumLLeHol Bibpaii.
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MpaBuna 6esneku wWopgo nuny

3acobum iHguBigyanbHOro saxucty

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI MepLu Hix
po3rnoyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOOY,
yBa)HO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI Mepuu Hix

po3rnoyYaT BUKOPUCTaHHSI BUPOOY,
YBaXXHO NpoyMTaiiTe HaBeaeHi HKYe
nonepemkKeHHs.

Mig Yac BUKOPUCTaHHSA LibOro iHCTPyMeHTa MOXe
yTBOPKOBATUCA NWI ABOOKUCY KPEMHItO (ABOOKUC

KPEMHi0 — OCHOBHWIA KOMMOHEHT NiCKy, KBapLy, LernsHoi

FNWHK, rPaHiTy Ta 6araTtboxX iHWKX MiHepaniB i ripcbknx
nopia). Bnnve HagMipHOI KinbKOCTi Nuny ABOOKUCY

KPEMHilo MOXe CMPULYUHUTY 3aXBOPIOBAaHHS AMXarbHUX
LLNAXIB, AK-OT XPOHiIYHNIA BPOHXIT, CUMiKO3 | NnereHeBui

ibpo3. Lli 3axBoptoBaHHA MOXYTb BYTVU CMepPTENbHUMMN.

LLlo6 3MeHLIMTY BNAMB NUIy ABOOKUCY KPEMHILO,
Husqvarna pekomeHaye HaBedeHi HuK4e 3axoau.

* BukopucTaHHs BOAM ANsi 3B’A3yBaHHA Nuny nig vac
pizaHHs abo wnicpyBaHHS.

*  BukopucTaHHs npoMmucnioBoro nuococa B
noeaHaHHi 3 pisanbHUm abo wniyBanbHUM
iHCTpyMeHTOM.

* BukopucTaHHsa cucTeMU OYMLLEHHS NOBITPSA B
noeaHaHHi 3 NPOMUCIIOBUM MIIOCOCOM.

* BukopucTaHHs BignoBigHOro pecnipatopa 3anexHo
Bif MaTepiany, Wo pixeTbcs abo wnidyeTbes.

Bumoru oo 3acobis iHAvBIAyanbHOro 3axucTy Big

nuy ABOOKUCY KPEMHIto aBo iHLIMX PEeYOBWH, LLO
BAMXAKTLCS, MOXYTb PI3HUTUCS 3anexXHO Bif MicLEBUX
i 3aranbHoAEepXaBHUX 3aKOHIB | HOpM. O3HaomTech i3
LMK 3aKOHaMmu i HopMamu, Wo6 BU3HAYMTM JONyCTUMI
Mexi BNnvBY Ta BUMOru Ao 3acobiB iHAMBIAyansHOro
3axucTy. 3aBXAN BUKOPUCTOBYIATE BiAMNOBIAHI MeToAMN
Ta 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3aXUCTy ANt 3MEHLLEHHS
BNNMBY.

Beaneka CTOCOBHO LUYyMy

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpOuMTaiTe HaBeaeHi HuxKYe
nonepeaKeHHs.

*  Bwcokwuit piBeHb LUyMy 11 TPMBaNUIA BMMB LWYMy
MOXYTb MPWU3BECTN [0 BTPATU CNyXy Yepes fAito
Lymy.

¢ Llo6 miHiMi3yBaTK piBEeHb LLYMY, BUKOHYTE TEXHIYHE

obcnyrosyBaHHA BUPODY i kepyinTe HUM, K
3a3HayveHo B NOCIGHNKY KopucTyBaya.

« [ig yac ekcnnyarauii BUpoby kopucTyiitecs
3aTBepAKEHUMU 3acobamu 3aXUCTy OpraHiB cryxy.

* Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXMCHUX HaBYLUHWKIB
npucnyxamntecs oo nonepemxyBarnbHUX CUrHanis i
ronocis. 3HimanTe 3acobu 3axucTy opraHis cnyxy,
KOMNW NPUCTPII 3yNUHEHO 1 KON 3acobu 3axmcTy

opraHiB cnyxy He € HeobXiaHUMK Yepes piBeHb LWyMy

B pobouili 30Hi.

* [ig vac ekcnnyaTaduii BUpoby 3aBxau
BUKOPWUCTOBYWTE 3aTBEPXEHI 3acobun
iHAMBigyanbHoro 3axucty. 3acobu iHaMBiAyanbHOro
3aXUCTY He yCyBalOTb MOBHICTIO PU3NK OTPUMAHHSI
TpaBm. 3acobu iHAMBIQYyanbHOro 3aXMUCTY 3HUXKYHOTb
piBEHb MOLIKOMXEHb Y pasi HeLacHOro BUNaakKy.
[osBsonbTe Aunepy AONOMOrT! BaM i3 BUGopom
nigxoaaworo obnagHaHHs.

» Tip vac exkcnnyartadii BUpoby kopucTyitecs
3aTBEpOKEHVMU 3acobamMm 3axuUCTy OYen.

* He BukopucToByiiTe BinbHWIA, Baxknii abo He
npuaHaveHuii anst poboTtn oasar. Oasar He mae
obmexyBaT pyxu.

* BukopucToByinTe 3aTBEpOXEH 3aXUCHI PyKaBUYKN,
SAKi Aat0Tb 3MOTY MiLLHO TPUMATW iHCTPYMEHT i
3anobiratoTb NOAPA3HEHHHO LLKIPU.

* BukopucToByiiTe 3aTBEPOKEHUIA 3aXUCHWIA LLOMOM.

« Tig vac exkcnnyartadii BUpoOy 3aBXan KopucTyiTecs
3aTBepOAXKEHNMU 3acobamm 3aXVUCTy OpraHiB Cryxy.
[loBroTpuBanwii BNMB LUyMy MOXe Npu3BecTy A0
BTPaTN CNyXy.

* Bupib npn3BoanTb 4O CTBOPEHHS Nuny i
BMXJIOMIB, WO MICTATb HeGe3neyHi XiMiuHi pe4oBUHM.
KopucTyitecsa 3aTBepmxeHMMm 3acobamm 3axucty
OopraHiB AuxXaHHs.

* BukopucToByiTe HYepeBuKM 3i CTaneBUMM HOCKaMK i
HeCnM3bKOoIo NiAOLLBOLO.

* [lepekoHaliTecs, LWo nopsaa € Habip 3acobis ans
HafaHHSA NepLIoi MeauyHoi AoNoMOoru.

+ Tlig yac BUKopuCTaHHSA BUPODY MOXYTb BUHMKATK
ickpu. MNepekoHariTecs, Lo Nops € BOrHeracHuK.

3anobixxHe obnagHaHHA Ha BMPOGi

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix

po3rnoyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NpOuMTaiiTE HaBEAEHI HUXYe
NoNepeKEHHS.

* Hikonu He BMKOpUCTOBYIiTE BUPIO i3 HECNPaBHUM
3axucHUM obnagHaHHsaM! Akio Bupi6 He Bignoeinae
xo4a 6 ofHii i3 BUMOr NepeBipku, 3BEPHITLCS B
LeHTp 06CnyroByBaHHs AN PEMOHTY.

* 3abopoHeHo npautoBaTh 3 BUPOOOM, SKLO 3aXUCHI
NNacTvHK, KOXyXu, 3anobixkHi BUMMKaYi abo iHLwi
3aXWUCHI NPUCTPOI He BCTaHOBMNEHi abo NOLLKOOXKEHI.

3axucT Bin nepeBaHTaXeHHs auryHa, Elgard™

3axucT ABUryHa Bif NepeBaHTaXeHHs CrpaLbOoBYE,
SIKLLO ABUIYH NpaLoe i3 3aBENMKUM HaBaHTaXEHHSIM
abo cBepAasio He MoXe BiNbHO pyxaTucs.
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3axuCT Bif nepeBaHTaXeHHs ABUryHa NpU3BOAUTb
[0 3MEHLLEHHS Ta 36iNbLUEHHS1 MOTYXXHOCTi ABUrYHa
yepes KOpOTKi iIHTEpBanu Yacy NpoTAroMm Kinbkox
cekyHA. MoTim, SKLO He 3MEHLUUTN HaBaHTaXeHHS,
OBUTYH 3yNUHUTLCA. AVB. CKugaHHs 3axvcTy Big
EPEBaHTKEHHS 4BUrYHA Ha CTOPIHL 96.

PosgintoBanbHuii TpaHcgopmatop

3BepHin yBary: 3acrocosyetbca Ans Bupobis
110 B, ski npogatoTebest y Benvikii Bputanii Ta Ipnangaii.

He ekcnnyartywite Bupi6 110 B 6e3 po3gintoBanbHOro
TpaHcdopmaTopa, Akvi Bignosiaae ctaHgaptam EN/IEC
61558-1 Ta EN/IEC 61558-2-23.

PosaintoBanbHuin TpaHcopmaTop NOBMHEH MaTh ApOTU
3asemneHHst 3 6okis 230§ 110 B.
Bumukay xxmBneHHs

BuMukay xvBReHHs BUKOPUCTOBYETLCS NSt TOrO, W06
3anyckaTu i BUMUKaTy BUPIG.

Mepesipka BUMUKAYA XKUBJIEHHSA

1. Mig’egHaiite WwWrencenbHy BANKY A0 €NeKTPUYHOI
pO3eTKY.

2. HaTUCHITb Ha BUMWMKaY XMBIEHHS, o6 3anycTutu
BuUpi6.

3. LWo6 3ynuHnTK BMPI6, BiANYCTITH BUMMKaY
KUBIEHHS.

PpUKLiiAHe 34enneHHs

PpukuiiHe 34enneHHs BOyaoBaHO B pedykTop BUPOOY.
BoHo 3anobirae noLkomxxeHH0 BUpoGY B pasi panToBoi
3yNMUHKKX Bana WnNUHAEnNs.

A

MpaBsuna TexHikn 6e3neku nig vac
obcnyrosyBaHHs

NMONEPEMKEHHA: nepen
nepes.ipkoto Ta/abo TEXHIYHUM
ob6cnyroByBaHHAM BUPOOY BUMKHITE ABUTYH

*  BuKoHyWTe TexHi4He 06CnyroByBaHHs

eneKTPOoIHCTPyMeHTIB i npunaaas. Mepesipsaiite

YBAIA: crexre 3a tum, o6 yac
BUMKHEHHSI 34ENNEHHs He NepeByLLyBaB
3—-4 cekyHf, iHaKLle NpULWBUALLINTLCS
3HOLLIYBaHHS Ta HarpiBaHHsi.

i Bin'eqHaiTe WTencenbHy BUMKY.

90
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€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha NpeaMeT 3MilLleHHS
4K BUTMHY pPyXOMWX AeTanew, NonomMok
netaneii i 6yab-AKOro iHLWOoro cTaHy, Lo
MOXe HeraTMBHO NO3HAYMTUCH Ha PoboTi
€neKTPOIHCTPYMeHTa. Y pasi NOLUKOAXKEHHS
BiIPEMOHTY/iTE eneKTPOIHCTPYMEHT, NepLL HixX
KOpuCTyBaTUCA HUM. baraTo HelacHnx BUNaakis
BMHUKAIOTb YHACMNIAOK HEAOCTaTHLOrO TEXHIYHOro
06cnyroByBaHHA €NEKTPUYHKX IHCTPYMEHTIB.

« TigTpumyiiTe pisanbHi eNeMeHT HaroCTPeHNMU
1 ynctumu. PizanbHumu enemeHTamu, siki fobpe

06CnyroByOTh i SiKi MatloTb rOCTpi pidanbHi Kpanku,
npocTille KepyBaTu, @ IMOBIPHICTb TOrO, LLO iX
3aKIMHUTB, MEHLLA.

CepgicHe 06cnyroByBaHHs eNeKTpoiHCTpyMeHTa
NOBVHEH BUKOHYBaTW kBanicdikoBaHuii MaincTep i3
BMKOPUCTAHHSM NMULLE iAEHTUYHMX 3anacHUX YacTUH.
Lle rapaHTyBatume nigTpumaHHs 6e3neyHoi pobotu
eNeKTPOoiHCTPyMeHTa.

ExkcnnyaTtauia

Lii nepep, noyatkom po6oTu 3 BUpo6om

1. YBaxHO npouuTariTe NociGHWK KopucTyBaya i
nepekoHanTecs, Lo 3pO3yMinu BCi BKa3iBKU.

2. BuKoHaiiTe WwoaeHHe TexHiuHe 06CnyroByBaHHs.
AvB. [pagik TeXHIYHOro obC/yroByBaHHs Ha
cropiHyi 96.

3. lMepekoHariTecs, WO HOMiHanNbHa Hanpyra Ta CTpym
y po3eTui 36iraloTbCA 3 HaNpyrow Ta CTPYMOM
BMPOOY.

4. TlepekoHaiTecs, Wo poboya 30Ha YnicTa Ta cBiTna.

5. BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axXucTy.
ovB. 3acobu iHanBIAYarbHOro 3axXucTy Ha CTOPIHYI
89.

6. [llepekoHaliTecs B TOMY, L0 BUPIO yCTaHOBNEHO
npasunbHo. CBepasno Tpeba NpaBunbHO 3aKpinUTH.

7. MNig yac po6oTn B py4HOMY pEXMMI JOMNOMIKHY
PYy4Ky NOTpibHO NpuegHaTh Ta NOBHICTIO 3aTArHYTH.
DWB. SHATTA /i yCTaHOBIIEHHS AOMOMPKHOI PyYku Ha
cTopiHyi 92.

8. Mig vac ekcnnyaTauii BUpoby BUKOPUCTOBYITE
NPOMWCOBWIA NUNOCOC. ANB. [IpneaHaHHS
POMUCIIOBOro MMII0coca Ha CTopiHyl 92.

BukopuctaHHsi BUpOOY 3i CTilkolo ans
apvns

MONEPEMKEHHA: Sxwo eu

BMKOPUCTOBYETE BUPIO 3i CTilikoto Ans
ApUNS, yBaXKHO NpouuTaiTe Lel posain.

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: YBaxHo

o3HariomTecs 3 NOCiIGHMKOM KopUCTyBaYa
CTiVikn ana gpwns.

LLlo6 3akpinuTi BUPIG Ha BypunbHIi CTij,
ckopucTaiTecsi NoCiGHUKOM KOpUCTyBaYa L€l CTiliku.

* Y pasi BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLO 3i CTIiNKOI ANs
OpUnst 3HIMITb JOMOMIKHY PYKOSITKY. ANB. SHSTTS 4
YCTaHOBIIEHHS AOMOMPKHOI Py YK Ha CTOPIHLI 92.

* Mg yac cBepaniHHA Ha pULLTYBaHHI 3aBXau
BVKOPWCTOBYWTE CTiliKy ANs ApwUnsi.

MepekoHaiiTecs, Lo CTilKy ANs Apvns nig’egHaHo
npaBunbHO.

MepekoHaiiTecs B TOMy, LU0 BUPIG HANEXHUM YMHOM
3aKpinneHo B CTiWLi Ana apuns.

BukopucToBy#iTe Tinbkv cxBaneHi CTiiku Ana Apuns
Husqvarna.

3a noTpebu ckopucTantecs gyHkuUicto 6r1oKyBaHHSA
MeXxaHiYHOro MycKoBOro NPUCTPOIO. AMB.
BuKkopucTaHHs1 KHOIMKM OI10KyBaHHS MEXaHIYHOro
1YCKOBOIO MPUCTPOIO Ha CTOPIHYI 93.

BukopucraHHs Bupoby B py4yHOMY
pexXumi

NONEPEMXEHHA: nepen

BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY B py4YHOMY pexumi
YBaXXHO MpoyuTaiTe po3ain npo npasuna
TexHikn 6e3nekv. auB. [pasuna TexHiku
besneku i 4ac BUKOPUCTaHHS BUPOBY Ha
CTOPIHYI 85.

Mepen noyaTkom cBepANiHHSA BCTAHOBITH JOMOMIXKHY
PYYKy Ta MiLHO 3aKpiniTh ii B NOTPiGHOMY NONOXEHHI.
DOVB. BHATTS U yCTaHOBIIEHHS JOMOMIKHOI Py YKy Ha
cropiHyl 92.

YcTaHoBnonTe cBepAno 3 AiaMmeTpom, Lo He
nepeBuLLYE PEKOMEHA0BAHWUI ANSi PYYHOTO PEXUMY.
OVB. TexHiYHi XapaktepucTunkm Ha cTopiHyi 1017.

LLlo 6inbwwnii po3mip ceBepana, To CeposHiLLMmm
MOXYTb OyTW Hacnigku, sKWwo obepTaHHA panToBo
NPUNUHNUTBLCS.

MpautoiiTe B CTiiKOMY NOSOXEHHI, cTosiun oboma
Horamwu Ha 3emni.

NOMNEPEMKEHHA: He

npautote, nepebysBatoun Ha ApabuHi.
SAKLIO CBEPATIO PanToBO 3yNUHUTLCS,
BW MOXETE BMacTu Yepesa NoTy>XKHUM
KPYTHWUA MOMEHT.

Ekcnnyatyiite Bupi6 Ha gpyriii nepegavi. AuB.
lNepemukarHs nepesayi Ha cTopiHLi 93.
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BUKOPUCTOBYATE BUPIO y py4HOMY
pexvmi Ha nepLuin nepeaadi. Bupio mae
NOTYXXHUIA KPYTHUIA MOMEHT, SKWIA MOXe
nNpu3BeCTV 0 TPaBMW, SKLLO CBEPANO
nepecraHe BiNbHO pyxaTucs.

c MONEPEMKEHHSA: He 4. SHimiTb AONOMKHY PYUKy.

3HATTA i yCTaHOBNEHHA [OMOMDKHOI
py4Kku

1. 3HimiTb bikcaTop (A) Ansa 3'eQHaHHSA LWNaHra
NMPOMMCIOBOrO nurococa.

0y

5. BcTaHOBITb AOMOMiXHY PY4Ky Ta 3'€AHaHHSA
LunaHra NpoMMCOBOro NMOcoca, BUKOHaBLUK Al
y 3BOpOTHOMY nopsiaky. LLlo6 sigperynioBatu
OOMOMiXHY py4Ky Yy BianoBigHe poboye NonoXxeHHs,
BUKOHaNTe HaBedeHi Huxkye A,

a) OcnabTe gonomixHy pyuky (A).

2. 3HiMiTb 3'¢HaHHS LUINaHra NPOMMCIIOBOro NMIococa
(B).

3. [ns 3BiNbHEHHS AOMOMIKHOI PyKOATKM NOBEPHITB i
NpOTW FOAVHHWUKOBOI CTPINKM.

b) TMNepemicTiTb 4ONOMiXHY py4Ky HABKONO Bana
wnuHgens (B).

c) 3akpiniTb 4ONOMDKHY PyuKy Yy BiANOBIAHOMY
NONOXEHHI.

lMpuegHaHHs NPOMUCNOBOro NUNococa

e NOMNEPEMKEHHA: nig vac
CBEPATIHHSA YTBOPHOETLCS MU, LWO

MoXe ByTH LUKIANIMBUM NPY BAMXAHHI.
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BurkopucToByiiTe 3aTBepKeHi 3acobu
3aXUCTy OpraHiB AVXaHHs.

MONEPEMPKEHHA: He

BMKOPWUCTOBYWTE NOBYTOBWI NNMOCOC.
BukopucToByiiTe nuile cneuianiaoBaHi
NPOMMCOBI MMNOCOCK AJ1S BMOBIIIOBAHHS
wkignveoro nuny. IHcpopmatuito npo
MiHiManbHi BUMOrK AuB. B PexomeH[oBaHa
MOTYXKHICTB MPOMUCIIOBOIO NMU/I0COCa Ha
cropiHyi 102.

A

1. MNig’egHaniTe NPOMUCNOBMWIA MMNOCOC A0
BiANOBIAHOro 3’€AHAHHS.

2. 3anycrTiTb NPOMMCNOBWIA MUOCOC.

3HWXKEHHSA TemMmneparypu ABuryHa

« LUWo6 3HM3nTK TeMnepaTypy ABUTyHA, faiTe
BMpOGY nonpautoBaT 6€3 HaBaHTaXXEHHSI MPOTArom
2 XBUINWH.

MepemukaHHa nepenavi

YBAIA: MepemukanTte nepegadvy, Tinbku
KOMW AABUIYH 3MEHLUYE BUAKICTb abo
3ynuHseTbCA. He 3acTtocoByiiTe cuny ans
nepemvkaHHsi nepega.

A

3BEpHiTb yBary: Micns excnnyarauii cenektop
nepeaay cTae rapsumm.

*  3aBXAn BUKOPWCTOBYWiTE WUBUAKICTb, SKa Bignosiaae
niameTpy cBepana. [JuB. nacnopTHy Tabnuyky Ha
BUPOGI abo po3ain TexHidHi xapakTepucTuky Ha
cropityl 101.

* Lo6 nepemkHyT nepefavy, HaTUCHITb KHOMKY
6nokyBaHHs (A) i TOBepHiTb cenekTop nepeaad (B).

@ﬁ
Q‘@

"

®yHkuis yaapy

DyHKLiA yaapy gonomarae nig Yac poboTtu 3 TBepAuMmM
MaTepianamu. AKLWO Ans CBepAniHHS TBEpPAMX
maTepianis Ha BUpobi BBIMKHEHO dyHKLito yaapy,
NPOAYKTMBHICTb 3pocTae. PyHKLis yaapy Takox cnpuse
BMAANEHHIO NNy Bif CBEPANiIHHA 4O MPOMMCIIOBOrO
nunococa.

YBIMKHEHHS1 Ta BAMKHEHHS byHKLUiT yaapy

A

*  LWo6 yBiMKHYTV abo BUMKHYTU cpyHKLO yaapy,
BCTaHOBITb i NepeMukay y BiAnoBiaHe NOMOXEHHS,
Lo BiANoOBigae Heo6XiAHOMY peXuMy poGoTH.

YBATA: He aKkTMBYNTE (PyHKLi0
yAapy A0 MOMEHTY KOHTaKTy cBepana 3
NMOBEpPXHEL.

BukopucTtaHHs KHOMKn GrnoKyBaHHS
MEXaHi4HOro MyCKOBOro NpUCTPOIO

e I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: KHonky

6110KyBaHHA MEXaHiYHOro MyCcKOBOro
npucTpoto Tpeba BUKOPUCTOBYBATU TiflbKH 3i
CTiViKOlo Ans apuns.
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* HaTuCHITb MexaHi4HniA nyckoBui npuctpin (A) i
KHOMKyY 1oro 6rnokyBaHHs (B), wob 3adikcyBaTn
NPUCTPIN Y MOMOXEHHI 3arycKy.

3.

MoBepHiTb CBEPANO 3@ FOAMHHUKOBOK CTPINIKOHO,
1L{06 BUIHATK 1OTO.

*  Konu kHonky 6rnokyBaHHS MeXaHi4HOro nyckoBoro
NpUCTPOLO 3adpiKCOBAHO, HATUCHITE MEeXaHiYHUIA
nyckoBui NpucTpili (A), Wo6 3HATK GNIOKYBaHHS.

3HATTA Ta BCTAHOBNEHHS cBepana

LLlo6 3HATM abo BCTaHOBMTM CBEPAJIO, BaM
3HapoGNATLCA came CBEPAIO, KoY i3 KOMMNMEKTy Ta
BOJOCTIlike MacTuno.

NONEPEMKEHHA:

BukopucToByiTe 3axXuCHi pykaBuLi.

OXOMOHYTW, MEepLU HiX AicTaBaTv cBepAno.
CBepArno Ta npusnerna soHa gyxe
HarpisatoTbCA Mif Yac BUKOPUCTAHHS.

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: [aiite BUpoby

NMONEPEIKEHHA:
BuvikopucTtoByiiTe nuLie anmasHi ceepana,
cxBareHi ans saworo Bupo6y. o6
nisHaTucs Ginblue, 3BEpHITbCS 0 CBOrO
avnepa Husqvarna.

> B P

1. TMepekoHanTecs, wWwo BMpi6 BiA’edHaHO BiA Axepena

KVUBMEHHS.
2. 3adikcyiiTe BiCb LWINUHAENS 3@ JONOMOroH KIova.

YBAIA: He 6uiite ro BMpOOY,

o6 BUINHATM CBEPANO. ICHYE pr3nK
MOLLKOKEHHS KOPOBKM Nepeaay.

A

4. 3macTiTb pi3b0y Bana WnMHaensi BOAOCTINKUM

MacTuIiom.

5. TMoBepHiTb CBEPANO NPOTY MOAUHHUKOBOI CTPINKK,

106 ycTtaHoBWTK 1ioro. MoBHICTIO 3aTArHITb.

3anyck Bupoby

A

MONEPEMKEHHA:

MepekoHarTecs, Wo CBepAno MOXe BiNbHO
obepTaTtuca. O6epTaHHA NOYNHAETLCA Micns
3anycky ABUryHa.

1.

YcTaHoBITb CenekTop nepeaay y npaBunbHe
MONOXEHHS ANs BUKOHAHHA poboTu. AuB.
lTepemumkarHsa nepegayi Ha cTopiHyi 93.

MpuegHaiiTe NPOMUCNOBUIA MUIIOCOC. AUB.
[NpuenHaHHs1 POMUCIIOBOro nMMIococa Ha CTopiHLi
92.

94
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3. HaTUCHITb Ta yTpMMYITE BUMMKAY XUBMEHHS.

Po6ota 3 Bupobom

NOMNEPEMKEHHA: sxwo xepH
3anuLaeTbCs B KOPOHL|i, KOMW BM BUNMaeETe
CBEpAJIO 3 OTBOPY, MOXNMBI Hebe3neyHi
HeLlacHi BUnagku.

YBAIA: MepekoHaiiTecs, WO Hiski
npegmeTy He 6’l0Tb NO cBEPANY.

YBATA: He noknapaviTe Ginblue cunu,
Hix NoTpibHo. Lie nuie ynoeinbHioe

poboTy Ta NpU3BOAUTL A0 NEPEeBaHTaXEHHS
ABUryHa.

1. MigroTyiite BUpIG Ao poboTK 3i CTilkoto Ans
Apuns abo Ans py4Horo BUKOPUCTaHHS. [uB.
BukopucraHHs Bupoby 3i CTivikoto 4719 Apwnsis Ha
cropiHyl 91 abo BukopucTarHs Bupoby B pyyHomy
PEXUMI Ha CTOPIHL 91.

2. BcraHoBITb BignoBigHe cBepano. AvB. 3HATTS 1@
BCTaHOBIIEHHS CBEPAIIA HA CTOPIHYI 94.

3. TMig’epHariTe NpoMMCNOBKIA NUNOCOC A0 BUPODY.
ovB. [lpuegHaHHs MpomM1Cc/I0BOro maococa Ha
cropiHyi 92.

4. 3anycTiTb NPOMUCNOBUIA NUNOCOC.

5. 3anycTiTb BUpI6. AnB. 3aryck Bupoby Ha CTOPiHLi
94.

6. KepyBaHHsi BUpOGOM 3a 4OMOMOrOK MEXaHI4YHOro
NyCKOBOrO MPUCTPOID
a) HaTuCHITb MexaHi4YHWI NycKOBUIA NPUCTPIN, 06

3anycTutn obepTaHHa cBepAana.
b) BianycTiTb MexaHi4HW NyckoBUiA NPUCTPINA, L6
3ynnHUTKU obepTaHHsA cBepana.

14.

3BepHiTb yBary: ans

poboTu 3i cTillkoo Ana Apunsa

3a noTpebu 3apiliTe KHOMKy
6I0KyBaHHS MEXaHIYHOTO MyCKOBOTO
NPUCTPOIO. ANB. BUKOPUCTAHHS
KHOIMKN O110KYBaHHSI MEXaHIYHOIro
1YCKOBOIO MPUCTPOIO Ha CTOPIHLI 93.

e

36inbLTe WBMAKICTL ABUIYHA A0 MakCUMarnbHOI,
nepLU HiXX CBEPANO TOPKHETLCS NOBEPXHI.

CnoyaTtky BUKOPUCTOBYWTE AyXe HEBENUKMIA TUCK,
o6 yTprMyBaTH CBEpPAO B NpaBUibHOMY
NOSNOXEHHI.

Konu ceepano 3arnMbnTbesa B NoBEpPXHIo, 3a

noTpebu BBIMKHITbL PYHKLiO YAapy. AVB. YBIMKHEHHS
Ta BUMKHEHHS QoyHKYIT yaapy Ha cTopityi 93.

. BuiimiTb cBEpAno 3 0TBOPY NiCNs 3aBepLUEHHS

cBepaniHHS.

. BynuHiTh BUPI6. AVB. 3yrHerHHs1 BUpoby Ha CTOPIHYI

95.

NOMEPEMKEHHA: He

BUMMUKaWTE NPOMMUCIIOBUI NUOCOC.

. INereHbko nocTykante no ceepany raikoBum

KnoyeMm, Wob6 BUBINBHUTM Nn.

. AKLWO KEpH He BUXOAMTb NErko, BUKOHaNTe HaBeaeHi

HWKYe fji.

a) [MocTtaBTe OTBIp CBEpANa Ha 3emnio.

b) Big’earariTe WwnaHr npOMMCNOBOro NUnococa.
c) [NoBINbHO BUTSArHITE KEPH i3 KOPOHKMU.

OuncTbTe KEPH BIig nuny 3a 4onomMorow
npomMuUcnoBoOro nunococa.

3ynuHeHHs1 BUpoby

MONEPEIXXEHHA: csepano
npogoBxye obepraTucs geskuii Yac nicns
3yNuHKKU ABUryHa. He 3ynuHsaiiTe cBepano
pykamu. Moxnusi TpaBmu.
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1. LWWo6 3ynnHWTK BUPIO, BiAMYCTiTE MEeXaHiYHUI
MyCKOBUI NPUCTPINA.

2. 3ayekaunTe, JOKW CBEPANO 3YMUHUTLCS.

3. 3HimiTb cBepano. auB. SHSTTS Ta BCTAHOB/IEHHS
cBepaa Ha cTopiHLi 94.

c MONEPEMKEHHA:

MepekoHanTecs, WO NPOMUCNOBUIA
4. 3anycTiTb NPOMMUCIIOBWIA NUNOCOC.

NMNOCOC YBIMKHEHO Ta NpaBuiibHO
nig’eaHaHo [o Bmpoby.

5. Big’egHavite BMpib Big mxepena )XUBMNEHHS.

CKuaaHHs 3axucTy Bif

nepeBaHTaXXxeHHA ABUryHa

1. 3ynuHiTe BUPIO. AvB. 3ynuHeHHs BUpoby Ha CTOPIHLYI
95.

2. Bwupanitb 3acmiyeHHs 3i cBepana.

3. 3anycTiTb BUpI6. AnB. 3arnyck Bupoby Ha CTOPIHL
94.

TexHiyHe ob6cnyroByBaHHS

BceTyn

NMONEPEMKEHHA: nepea
TEXHIYHUM 06CMyroByBaHHSIM YBaXHO
npoymTaiiTe po3ain Npo npasuna TEXHIKu
6esnekun.

A

I'IOI'IEPEJJ)KEHHH o6 yHUKHYTU

TpaBMyBaHHS, Bif'€4HANTE LUHYP XUBNEHHSA
nepepn noyatkoM po6iT 3 06CnyroByBaHHS.

A

'padik TexHiYHOro o6cnyroByBaHHs

* = 3ararnbHe TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs, sike 3AiNCHI0E
onepatop. IHCTPYKLi B LibOMy NOCIGHUKY KopuCTyBada
He HaBoAATLCS.

X = IHCTpyKUii HaBegeHO B LibOMY NOCIOHMKY
KopucTyBava.

O = 3BepHiTbCs A0 LeHTpy 0bcnyroByBaHHS KOMNaHii
Husgvarna.

TexHiuHe oGcrnyroByBaHHS MNepen Micnsa Micns Koskwi

KOKHUM | KOXHOro nepLmx
LWoans 100 ro-

BUKOpU- | BUKOpU- 100 ro- v
CTaHHSIM | CTaHHA OVH

MepekoHaiTecs, WO pyxoMi YacTHM NpaLioTb Npa- .

BUWIIbHO 1 BiNbHO PyXaloTbCs.

MNepekoHanTecs, WO pi3anbHUIA IHCTPYMEHT roCTPUi i .

YUCTUNA.

MepeBipTe WHYp XMBMNeHHs, iHWi kabeni Ta WTencenb- . .

HY BUIIKY Ha HasIBHICTb MOLLKOKEHb.

MepekoHaWTecs, WO pyyKn A PYKOSITKW CyXi, YUCTi, He . .

3abpyaHeHi onvnBoI Ta MacTUIIOM.

MepekoHanTecs, WO BUPIO YNCTUIA. X X

OrnsHbTe YLWiNbHEHHS Bana Ha HasiBHICTb NOLLKOA- X

KeHb.

MepekoHaiiTecs, WO BCi raikv Ta rBUHTW 3aTATHYTO. *

96
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TexHiuHe o6crnyroByBaHHs Mepen Micns Micns Kowwi

KOXHUM | KOXHOro nepLumx
LlogHs 100 ro-

BUKOpU- | BMKOpU- 100 ro- v
CTaHHAM | CTaHHs AVH

MepekoHaiTecs, Lo BUMMKAY XUBMEHHS NpaLtoe Ha- X

NEXHUM YUHOM.

3aMiHiTb peayKTOpHY OnuBY. O

OrnsiHbTe BYriNbHI LWITKN HA HAsiBHICTb MOLLKOAXEHb. X

YuweHHs Bupoby

YBAlA: MepekoHanTecs, Wo BoAa He

YBATA: He KOPUCTYMTECS NPOTOYHOO

A noTpannse y ABuryH abo peaykrop.

BOZOIO ANS OUULLEHHS BUPOBY.

[Ins ynileHHst BUpoby BMKOPUCTOBYITE Cyxy abo
BOJIOTY FaHyipKy.

Bupaanitb 3acmiveHHs 3 yCix NOBITPSIHUX OTBOPIB.
BrnokyBaHHS BCMOKTyBaya NoBiTps 3MeHLLYy€e
eekTUBHICTb po60TH BUPOBY 11 MOXe NpuU3BecTn A0
neperpiBaHHsa ABUryHa.

OuncTbTe Ta 3macTiTb pi3bby Bana wnuHAens.

O6cnyroByBaHHs anmMa3Horo ceepana

[NepekoHanTecs, WO CErMeHTM anmMasHoro
iHCTpyMeHTa rocTpi. HarocTpiTb Tyni anmasHi
CerMeHTM 3a 4ONOMOroi0 LMidyBanbHOro KaMeHto
SiC.

MepekoHaiTecs, LWo cBepaso He Bibpye HE3BUYHO.
Taki BibpaLlii MOXyTb CNIPUYMHUTK BiALlapyBaHHSA
anMasHoro cermMeHTa.

BuikopucTtoByiiTe cBepana, npusHayeHi Ans dyHKLii
yaapy, Hanpuknag ELITE-DRILL™ D20 DRY
Husqvarna.

[NepekoHanTecs, WO anmasHi CerMeHTn JOCTaTHLO
6inbLui, H>X BHYTPILLHIV | 30BHILLHIVA AiameTpu Tpyou
csepana.

3macTiTb pi3bby cBepana BOAOCTINKUM MaCTUIIOM.
Lle cnpouyye Big'€aAHaHHsA iHCTPYMeHTa.
MepekoHanTecs, WO pagianbHuUiA BUNIT Ha anMasHuX
cermMeHTax cBepana He nepesuiyye 1 Mm.

3amiHa penyKTOpHOI onunBeu

YBATA: v pasi BUTOKY peayKTOpHOT
ONnVBM 3yNUHITb BUPIG i 3BEPHITLCS

[0 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
HepocTaTHiii piBeHb peayKTOpHOI onmeun
MOXe NPU3BECTM A0 NOLUKOIKEHHS
pepykTopa.

» PepyktopHy onuBy Tpeba 3amiHsiTW B
aBTOPU30BaAHOMY CepBiCHOMY LieHTpi Husqvarna.

MepeBipka BYriNbHUX LWiTOK

1. Big'egHanTte BuUpi6 Big oXepena XWBMeHHS.

2. BWKpYTiTb IBUHT i 3HIMiTb KPULLIKY OrNsiA0BOr0O
OTBOPY.

:
T

z
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3.

BiacyHbTe CTOMOPHY NpyxuHy LWiTkKn (A) BOIK.
MepekoHaiiTecs, Lo BOHa HaAinHO YTPUMYETLCS
Kpaem TpuMaya LLiTku.

9. BcraHoBITb ByrinbHy WiTKy (E) y Tprmau.

BiakpyTitb rBuHT (B) Ta waiby (C).
BuTsrnite ByrinbHy wwitky (D).

MpouncTbTe TpMMaY LWiTKM CTUCHEHWM NOBITPSIM abo
LLITOYKOO.

MpouncTbTe ByrinbHY LWiTKy CTUCHEHUM MOBITPSIM
abo LWiToukoto.
OrnsiHbTe BYrinbHY LWiTKy. 3aMiHiTb ii, SKLLO BOHa

noLukomkeHa abo 3HolleHa. AuB. 3amiHa ByribHNX
LYITOK Ha CTOPIHYI 99.

10. CkopucTaiitecs iHcTpyMmeHToM (F), o6 nigHAaTh
CTOMOPHY MPYXXMHY LUITKW Y NPaBUIbHE NOJNIOXEHHS.

11. BcTaHoBITb 3’€AHaHHS BYrinbHOI WiTkn (G), wainby
(H) i rBuHT (1).

98

2232 - 006 - 20.02.2026




12. YCTaHOBITb BUHT i KPULLIKY OFMsA0BOrO OTBOPY.

&

13. BukoHarite Ty camy npoueaypy Ans BYTinbHOI LiTKu
3 MPOTUNEXHOro 6OKy NPUCTPOIO.

3amiHa ByrinbHUX LITOK
1. 3HiMiTb BYrinbHy LWiTKy. AVB. /Tepesipka ByrinbHUX
LYITOK Ha CTOPIHYI 97.

2. YcTaHoBITb HOBY BYTiNnbHY LUiTKY. AVB. [lepesipka
BYFifIbHUX LYITOK Ha CTOPIHLY 97.

3. 3anycTiTb NpUCTPIN Yy PEXUMI XONOCTOro Xoay Ha
10 XBUMUH.

Tabnuus nowwyKy HecnpaBHOCTEN

Ao ycyHyT npobnemy 3a 4OMOMOrOH iHCTPYKLRA Y
LibOMY NOCiIOHMKY HE BAAETHCS, 3BEPHITLCS B LIEHTP

ob6cnyrosyBaHHA Husqvarna.

HecnpasHicTb

MpuunHa

PiweHHs

Micna HaTUCKaHHSI KHOMKW K-
BIIEHHS1 BUPIO He npautoe.

LLTencenbHy BUNKY He nia’egHaHo
[0 [Kepena XUBIEeHHS.

Min’enHaiiTe WTencenbHy BUNKY A0 AxXepe-
Na XUBNEHHS.

BuHukna HecnpaBHiCTb mxepena
KUBMEHHS.

MepeBipTe mKepeno XUBMEHHS.

Bupi6 3ynuHseTbes.

BuHukna HecnpasHiCcTb mxepena
XUBMeHHs. CTpyM BUMUKAE pyHK-
uist Elgard™.

HeraliHo BiAnyCTiTb BUMMUKAY XKUBMEHHS.
MepeBipTe AKepeno XUBMEHHS.

Ceepano 3abnokosaHo. [xepe-
1O XWBMEHHS BUMUKAE PyHKLis
Elgard™.

HeraiiHo BianycTiTb BUMMUKAY XMBIEHHS.
MoBepHiTb CBepASIO NpaBopyy i NiBOpYY 3a
JonomMorot kntova. O6epexHo BUAMITL BU-
pi6 3 oTBOPY.

HapgmipHe HaBaHTaXXeHHs1 npu3Be-
1O [0 NepeBaHTaXeHHS ABUrY-
Ha. [)kepeno XvBNeHHs BUMUKAE
yHKuis Elgard™.

HeraiiHo BignycCTiTb BUMMKAY XUBIEHHS.
YneBHITbCS, L0 CBEPAIO BiNbHO 0bep-
TaeTbCs B OTBOPI.

Bupi6 He npocyBaeTbCs B MOBEPX-
HI0, 3MEHLLYE LIBUAKICTb i 3ynu-
HSIETbCA.

AnmasHi cermeHTH Tyni.

HeraliHo BianyCTiTb BUMMKAY XXUBMEHHS.
HarocTpiTb anma3sHi cermeHT 3a 4ONOMO-
roto wnicpysanbHoro kameHio SiC.

Mig yac po6oTn HaBKOMO OTBOPY
HaKoNUuyeTbCst HebaxxaHuii maTe-
pian.

[Mpomucnosuii nunococ nigknoye-
HO 10 BUPOBY HenpaBuUnbHO.

MNepeBipTe 3’egHaHHSA MiXX NPOMMUCNOBUM
nMIococoM i BUpo6om.

Mpomucnosuii nunococ 3abuecs.

MepeBipTe LWnNaHr NPOMUCNOBOro Nuococa
Ta nepekoHanTecs, Lo BiH He 3abuBcs.

[MpomucnoBui nunococ He npa-
LIto€ HanNeXHUM YMHOM.

MepeBipTe NpoOMMCNOBMIA MUIOCOC.
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HecnpasHicTb MpuunHa PiweHHs

I'IepeKOHa|7|Tec9|, L0 BU BUKOPUCTOBYETE

AnmasHi cermeHTV Ha cBepani CBepano He niaxoauTb ANs Uboro | . X
- BiANOBiAHE CBEPANO ANS BALLOro 3aBAaH-
Big’egHanmes. 3aBAaHHS. s
HeraliHo BignycTiTb BUMMKAY XXUBINEHHS.
Burikae pegykTtopHa onuBa. YLWinbHEHHSI 3HOLLEHI. 3BEpPHITLCA B aBTOPU3OBAHWI LIEHTP 06-

cnyroByBaHHsi Husqvarna.

Bupi6 npautoe He nnasHo.
10 0 NepeBaHTaXeHHA ABUTYHA. | Yac BUKOPUCTaHHS BUPODY.

HapgmipHe HaBaHTaxeHHs npu3se- | He npuknagante HagMipHOro 3ycunns nig

TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHs Ta 36epiraHHs

¢ BuTtarHiTe BUNKY 3 po3eTku nepeq
TpaHcnopTyBaHHsM abo 36epiraHHsAM BUPOOY.

* BwuimiTb cBepano nepen novaTkoMm
TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHs Bupoby. Lie
Tpeba 3pobutn Ansa 3anobiraHHs NOLLKOAXKEHHIO
BUpOOY Ta cBepana.

+ 306epiraiiTe BUpIG y 3aKpUTOMY NPUMILLLEHHI, Kyau
He MaTUMyTb AOCTYNY AiTW i 0cobu 6e3 HanexHoi
niaroTOBKM.

+ 306epiraiite BUpiG y cyxomy MmicLj, 3axuLieHomy Bif,
BMNWBY HWU3bKNUX TEeMnepaTyp.

+ Tlig yac TpaHcnopTyBaHHs 3akpinntoiiTe BUPIO
6€3NeYHUM YMHOM, OB YHUKHYTU MOLLIKOOXKEHbD i
HeLLacHMX BMNaakKis.

YTtunisauja supoby

Llen cumBon o3Hauvae, Lo BUPI6 He MOXHa yTunisyBaTu
pasom i3 nobyToBuMM Bigxogamu. YTunisyinte noro
yepes MiCLLeBUIA NyHKT 3060py eNeKTPUYHOro
eneKkTpoHHoro obnagHaHHs. Lle cnpuvsie npaBunbHomMy
ynpaBniHHIO Bigxogamu.

3BepHiTbCA A0 MiCLEBMX OpraHiB Bnagu, cnyxou 3éopy
nobyToBmX BiAxoaiB, CBOro aunepa 3 o6¢cnyroByBaHHs
Husqvarna a6o po3api6Horo npoaasLs ANs OTPUMAHHS
iHdopmauii.

Ockinbku BUpi6 MoXe MICTUTU HeGe3neyHi peYOBUHM,
I0ro HenpaBwrbHa yTunisalis MoXe HalKoauTu
[OBKINMo | 300poB’Io Nioaewn.
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TexHiYHi XapakTepuUCTUKU

TexHiuHi xapakTepucTuku

OsuryH

EnektpoasuryH

OpHodasosuin

HowmiHanbHa Hanpyra, B

110-120, 110, 220-240

HomiHanbHa NoTyXHicTb, BT

2000

HomiHanbHa noTyxHicTb, BT

1340

HowmiHanbHa yacTtoTa, 'y

50-60

HomiHanbHa cuna ctpymy, A

100-120 B (CLUA, AnoHis)

15

220-240V

9,3

KopoHka

Makc. giameTp KOpoHku, poboTa BpyUHyY, MM/AONMU

75/3

Makc. piameTp KOPOHKM AN CBepANiHHA GETOHYy, 3i CTil-
KO Ans Apwns, MM / Qorimu

150/6

Makc. giameTp KOPOHKW ANsi CBEPANIHHA KaM'siHOT knaa-
KW, 3i CTiliKOIO ANst Apuns, MM / AloMun

202/8

Maca, kr

6,5/14,3

Pos’em gns nig’egHaHHs iIHCTPYMEHTY

Pisbba wnuHgens, JP / RoW

A-Rod/1 1/4"

EkcnnyaralujiiHi paHi

Mepepavi

121 2

LLBnakicTb 06epTaHHS LWNMHAENS: XONOCTUIA Xif, MOBHE
HaBaHTaXeHHs, 06/xB

700 1700

LLBmAkicTb WUNMHAENS, XONOCTUIA Xin, 63 HaBaHTaeHHs!
06/xB

1200 2800

[fiameTp cBepaniHHs 6eToHy, MM

80-150/3,2-5,9 30-75/1,2-3,2

BunpomiHioBaHHs Wwymy 1 Bibpadjii

BunpoMiHioBaHHs! Wwymy 22

PiBeHb 3BykoBOro TUCKy nif vac poboTu 3i cTinkoto, Ab (A)

99

21 He pekomeHpoBaHO BMKOpUCTOBYBaTU 1 nepeaadvy nig Yac py4yHOro CBepAniHHS.
22 PigeHb LYMOBOrO BUMPOMIHIOBAHHSA B HABKOMULLHE CEPEAOBMLLE, LLIO BUMIDIOETLCS K 3BYKOBUIA TUCK BiAno-
BiaHO Ao EN 62841-2-1 OuikyBaHa noxmbka BumiptoBaHHs: 5 AB(A).
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PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI Mif Yac poboTu 3i cTiikoto, Lwaab (A) 111

PiBeHb 3BYKOBOrO TUCKY Mig Yac po6oTu B py4HOMyY pexumi, Ab (A) 97

PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI Nif 4ac po6oTn B pyuHomy pexumi, Lyaab (A) 108

PiBeHb Bibpauii pyuku 23

YnapHe cBepAniHHs GETOHY 3 YBIMKHEHO (hyHKUIEIO yaapy, an p, M/c? 10,124

CaeppniHHs 6ETOHY 3 YBIMKHEHO (hYHKLIEI yAapy, an pp, M/C? 6,525

[MoBTOpPHI yAapy Ha OCHOBHI PyyLi Mif Yac cBepAniHHSA 6eTOHY 3 YBIMKHEHOI dyHK-

uieto yaapy, Pf, m/c? 202,97

[MoBTOpPHI yaapy Ha AONOMDKHIV pyuLi nig Yac cBepaniHHs 6eTOHy 3 YBIMKHEHOK (PyHK- 175.4

uieto yaapy, Pf, m/c2 ’

Akcecyapu
PeKOMeH,El,OBaHa I'IOTY)KHiCTb XapakTepUCTUK Pi3HUX MPOMMUCIIOBUX MUIIOCOCIB i3
nnuHom yacy. Ans supo6is Husqvarna 06’ekT1BHI AaHi

NPOMMUCIIOBOrO Nuiococa [OCTYMHi 3a agpecoto www.husqgvarnaconstruction.com.
Y TeXHIYHMX AaHNX MPOMMCIIOBUX MUIOCOCIB
He HaBeAeHO OCTaTOYHOro Onncy PakTUYHUX

MiH. BuTpaTa nositps B TypGiHi, M3/rog /ky6. dyT. 240/141

Min. Bakyym, klMa / psi 22/3,6

[pomMucnoBuin NMNococ, Hacagka, MM / Aronmm 51/2

O6cnyroByBaHHS

CepTucbikoBaHWi1 cepBiCHUI LEHTP

3HalT HakbXKYMIA cepTUMIKOBaHWIA CEPBICHUIA LIEHTP
Husqvarna Construction Products moxHa Ha caiTi
www.husqgvarnaconstruction.com.

23 PigeHb BibpalLyii Bignosinae cranaapty EN 62841-2-1. YkasaHi gaHi oo pisHs Bi6pauii MaloTb cTaHgapTHy
CTaTUCTUYHY PO3BIXKHICTL (CTaHAapTHe BiaxuneHHs) y 1,5 m/c?

24 Moxum6ka K m/c2 1,5

25 Moxum6ka K m/c? 1,78
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[eknapauis BiANoOBiAHOCTI

Heknapauis sBignosigHocTi €C

Mu, komnaHist Husqvarna AB, , Sweden (LUBeuis), Ten.:,
3as8BMNAEMO Mif CBOK BUKIIOYHY BiAMNOBIAANBHICTb, WO
HaBefeHWUI HxYe BUpIG

Onuc Py4HuiA opunb 3 anMa3sHoK KOPOHKOIO
BpeHa Husqvarna
Twvn / Mmogenb DM 210 SP
|lpeHTndiKkaLlis CepiliHi Homepu 3a 2026 pik i Ni3Hie

NOBHICTIO BiANOBIAAE Takum aupekTueam i Hopmam €C:

AvpekTuBa/Hopma Onuc

2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»

2014/30/EU «[Mpo pagioTexHiyHe obnagHaHHA»

2011/65/EU «Mpo o6MeXeHHs1 BUKOPUCTaHHS HeGe3neyHnx pevyoBUH»

i LLIO 3aCTOCOBYIOTbCS 3a3HaYeHi Aani y3rogxeHi

. T UK Importer:
6
cTaHgapTu Ta/abo TexHiuHi cneyudikaLii; Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

MartTiac Nonmaans

CrapLumi AmpekTop BigAainy AoCnigXeHHs Ta po3pobku
nerkoro obnagHaHHs

Husqgvarna AB, niapo3ain 6yaiBenbHOi TeXHiku

BignoBiganbHuii 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLilo
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Originaaljuhend Orijinal talimatlar
Originalios instrukcijos OpwriHanbHi iHCTpYKLii
LietoSanas pamaciba
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